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PRVNÍ KAPITOLA

„Ani nápad! Promiň, Travisi, ale já si tě prostě nevezmu!" zahalekala odbojně Julie 0'Harová do zavřených dveří a zády se o ně opřela.

Nemusela tolik zvyšovat hlas. Muž, stojící za nimi, ji slyšel zřetelně až až.

„Ale jistě že vezmeš," opáčil s neochvějnou rozhodností. „Přestaň s tím divadlem a pusť mě dovnitř."

Julie zvrátila hlavu vzad a očima ulpěla na vysokém trámovém stropu, jemuž vydatný sluneční svit dočasně propůjčil oslnivě zlatavou barvu. Na stěny pod ním široká okna vykreslila ostré stíny, připomínající mříže žaláře.

Varovné znamení?

Zcela určitě. Julie už věděla, že se stal velký omyl. Začalo to před měsícem. Tehdy zasetá malá semínka pochybností stačila mezitím vzklíčit do podoby dlouhých silných lián, které pevně spoutaly její tělo. Musela je rozetnout.

„Ne, Travisi. Zamysli se na chvilku nad tím, co děláme."

„Není čas na nějaké přemýšlení, Julie. Hosté jsou tady a oddávající čeká."

Roztáhla chřípí a několikrát se zhluboka nadechla, aby ze sebe vyhnala tísnivý pocit marnosti. Nepomohlo to. Jak do toho vůbec mohla spadnout?

Netrpělivý Travis King znovu hlučně zaklepal na dveře. Prudce sebou trhla a s výrazem zvířete, chyceného do pasti, zoufale hledala cestu ven. Žádná ovšem nebyla, Julie to moc dobře věděla. Z přepychově zařízeného pokoje obrovského, o nic méně okázalého domu uprostřed Ringových vinic nebylo úniku. Cítila se opravdu hrozně. Příšerně. Jako služka, kterou paní domu načapala při zkoušení jejích drahých šatů.

A za své trápení si mohla jen a pouze ona sama. „Jsem to ale husa," zanaříkala polohlasně.

„Julie, otevři ty dveře!"

„Kdepak. Vidět ženicha před obřadem přináší smůlu," vytáčela se nesmyslně.

„Snad tomu nevěříš? Něco takového se nás netýká. No tak, neblázni a otevři."

Prý že se nás to netýká!

Jistěže, jak by mohlo. Oni přece představovali cosi výjimečného. Celý jejich exkluzivní sňatek byl daleko za omezeným rámcem všednosti. Ještě před měsícem tomu věřila. Všechno se jí zdálo být krásné a veskrze pochopitelné.

„Není nad čím dumat, Julie. Je to prosté," řekl tehdy Travis. „Já potřebuju manželku a ty budoucnost."

Seděli naproti sobě v Terri's Diner, obyčejném bistru uprostřed titěrného kalifornského městečka zvaného Birkfield. Pro zdejší obyvatele to bylo ovšem důležité místo, hybatel jejich osudů - což ostatně platilo pro všechna malá města. Julie tu měla první rande, zlomené srdce si nad čtyřmi čokoládovými koktejly léčila také v jednom z rudě čalouněných boxů. A teď v něm vyslechla nabídku ke sňatku. Celkově druhou v pořadí.

No nebylo to už na pamětní desku?

„Bohužel, je nad čím dumat," zchladila Travisovu poněkud horkou hlavu. Na rozdíl od něho jí naštěstí im-pulzivnost nebyla tolik vlastní. Tedy až na jedinou výjimku: když poblouzněná souhlasila, že si vezme muže, který - jak se záhy ukázalo - ji vůbec nemiloval.

Aspoň dostala lekci.

„Nabízí se mnohem jednodušší řešení, Travisi," pokračovala odměřeně. „Jednoduše si pro svá vína najdeš jiného distributora."

Travis odmítavě zatřásl hlavou, až se mu tmavě hnědá kštice svezla do čela a zakryla jedno oko. Julie ji chtěla mimoděk shrnout zpět. Ale odolala.

„To nemůžu. Thomas Henry je zdaleka nejlepší a ty dobře víš, že nic jiného než absolutní špička mě nezajímá."

V tom nelhal. Travis vyrůstal coby člen jedné z nej-bohatších a nejvlivnějších rodin v Kalifornii. Od maličká si zvykal na své výlučné postavení, na svůj prvotřídní svět. Na to, že musel být za každých okolností jednička. Převzetí vinic po otci bylo tedy jen logickým krokem, správným naplněním jeho dlouho pěstovaných ambicí. Napříště veškerý svůj čas a energii obětoval rodinné značce. Pozvedl ji na samý vrchol, učinil Kingovo víno nejznámějším v celé Kalifornii.

To mu však nestačilo. Toužil proniknout a ovládnout i zahraniční trhy. A klíčem k úspěchu byl právě Thomas Henry.

„Ale k tomu, aby sis špičkového prodejce udržel, mě nutně nepotřebuješ."

„Ne, to ne," souhlasil Travis. Zvrátil se do opěradla a vyloudil otrávený úšklebek. „Můžu si klidně vzít jednu z jeho šeredných dcer. Proboha, vždyť víš, jaký Henry je. Excentrik, neskonale pyšný na to, že se udělal z ničeho. Poslední, co mu schází ke štěstí, je dobře provdat své dcery. A já jsem ideální kandidát. Nezadaný a hodně bohatý."

Julie se shovívavě usmála. „Nemůže tě přece ke sňatku nutit. Nejsme ve středověku."

„Z toho ho nepodezřívám," uchechtl se. „Nicméně v okamžiku, kdy některou z jeho miláčků odmítnu, ukáže mi záda. A já budu namydlený. Firmu čeká velký a nesmírně důležitý krok, to nemůžu riskovat. Potřebuju Henryho, ale bez jedné z jeho dcer v mé posteli. Kdybych mu už jednu... řekněme i dočasnou manželku představil, měl bych pokoj."

„Proč já?"

Travis pozvolna roztáhl koutky úst do podmanivého úsměvu. Julie si vybavila, jak za ním v dětství neskutečně pálila. Dnes z něho byl okouzlující mladý muž, jehož úsměv dokázal ve vteřině prolomit obranu jakékoli ženy. Chválabohu kromě její. Ona vůči němu byla imunní. Neboť věděla, že za ním už není nic tajemného. Nestála o to, aby kvůli jednomu hezkému, leč prázdnému úsměvu skončila u nohou nějakého prachatého naboba bez špetky sebevědomí.

„Z mnoha důvodů," řekl Travis a přiměl Julii zvednout v zamyšlení sklopené oči. „Zaprvé se navzájem známe natolik, abych tvrdil, že oběma sňatek přijde vhod. Zadruhé věřím v tvou poctivost. Vím, že dohoda je pro tebe svatá a že ze mě nebudeš chtít později ždímat další prachy."

Samozřejmě, ty prokleté peníze, povzdechla si v duchu Julie. Travisova opatrnost vůči ženám byla pověstná. Dával si setsakra dobrý pozor na to, koho si pouštěl k tělu. A nikoli bezdůvodně - jmění jeho rodiny přitahovalo všelijaké zlatokopky, jako můry láká světlo.

„Dobrá, ale když kývnu, čím se pak budu od těch druhých lišit? Stanu se další holkou, která si bere boháče kvůli penězům."

„Ano, ale v duchu mých podmínek," vysvětlil s potutelným pousmáním Travis.

Hm, vskutku šalamounský přístup. Travisovi očividně skýtal pobavení, Julii však ani trochu. Roky sledovala lačné zástupkyně svého pohlaví, jež jedním okem pošilhávaly po jeho výstavním pozadí a druhým po ještě zajímavějším bankovním kontu. Pokud by si nechala za sňatek zaplatit, rázem by vstoupila do onoho velkého spolku hrabivých sběratelek dolarů, jimiž tolik opovrhovala.

Julie se nervózně zavrtěla a dlouze usrkla z vysoké koktejlové sklenice. V těžké chvíli, jako byla tato, přišla našlehaná čokoláda velmi k duhu. Nabízela uklidnění a trochu času na přemýšlení navíc. Fakt, že by se ve městě o ní mluvilo jako o prohnané holce, která si dokázala otevřít Travisův sejf, se jí pranic nelíbil.

„Nechci se vdát, nepotřebuju manžela," odmítla zřetelně vábení zlatého prince, ačkoli si nebyla jistá, zda svůj postoj mohla považovat za výhru.

„Možná ho opravdu nepotřebuješ. Nicméně peníze na rozjezd toho tvého vysněného pekařství ano."

To byla, bohužel, pravda a Julie za ni Travise proklínala. Roky dřela jako kůň, šetřila každý cent, avšak k nastřádání potřebné sumy měla pořád zatraceně daleko. Na bankovní půjčku musela rezignovat, neboť nevlastnila nic, čím by mohla ručit. A tak hrozilo, že se naděje dřív důchodu než svého pekařství.

I když si uvědomovala, co se jí právě v tuto chvíli nabízí, přesto neměla chuť stát se Travisovou ženou. Svou hrdost zkrátka stavěla výš než touhu uskutečnit životní sen.

Už předtím ho jednou odmítla - to když za ní přišel s velkorysou nabídkou finanční výpomoci. Proč? Protože Travise znala odmalička. Její matka byla na Kingově ranči kuchařkou. Provdala se za zahradníka, kterého tu poznala, a zástěru odložila, až když Julie oslavila dvanácté narozeniny. Celé Juliino dětství bylo ve znamení bezelstného přátelství s Travisem. Vydrželo až do střední školy, kde si poprvé všimla, že jsou oba terčem posměchu spolužáků, jimž vadilo, že se bohatý kluk zahazuje s chudou nickou. Od tohoto momentu jejich mnohaleté kamarádství postupně ochládalo. Zbyla z něj jen jakási skrytá náklonnost.

A vzpomínka, která byla stále dost silná na to, aby ji Julie zatížila strohým odosobněným vztahem mezi věřitelem a dlužníkem. Co teprve navýsost účelovým sňatkem...

„Stačí mi rok, Julie," zabubnoval netrpělivě prsty o bílý umakart stolu Travis. „Rok, a smlouvu o výhradním partnerství budu mít v kapse. Pak se ti splní sen a otevřeš si pekařství. Nikdo nezůstane škodný, věř mi."

„Já opravdu nevím..." řekla zdráhavě Julie. Kromě toho, že by si Travise měla vzít pro peníze, ji znepokojoval ještě jiný, o nic méně nepříjemný fakt. „Být majitelkou pekařství je hezká věc, ovšem rozvedenou... podruhé rozvedenou ženskou už tolik ne."

S třicítkou na krku mít dva rozvody za sebou, to by bolelo. Moc bolelo. Kdyby tak mohla vrátit čas o rok nebo dva zpět! Před onen zkázonosný okamžik, v němž jí cestu zkřížil Jean-Claude Doucette. Leč něco takového, bohužel, zařídit neuměla. Musela se smířit s tím, že ošklivou epizodu s oním francouzským darebákem za sebou potáhne jako kouli na noze po zbytek života.

„Ale ten první sňatek se přece nemůže počítat," namítl Travis. „Jak dlouho vám to vydrželo? Dva týdny? A vůbec, dnes rozvody už nikoho nerozčilují." „Mě ano."

„Nevím proč. Tak ses dopustila chyby, no a? Rozvedla ses a poučila..."

Vskutku. Tak rychle poblázněnou a vzápětí bez milosti odkopnutou ženskou aby člověk pohledal.

„Hoď už ten starý malér za hlavu," radil jí Travis. „Beztak to byl Francouz."

Julie vybuchla smíchy.

„Jen počkej, slíbil jsem ti přece, že ode mě ještě dostane pořádnou lekci!"

„Já vím," kvitovala jeho péči. „A vážím si toho." Ať už je rozdělovalo cokoli, Travis byl pořád dobrý kamarád. Proč by na tom měla něco měnit?

„Odvděč se mi tím, že mi konečně řekneš ano."

„A co na to tvoje rodina? Co mi asi řekne moje máma?" pochybovala dál nahlas, jako by zapomněla, že Travis měl na všechny otázky pohotovou odpověď. „Taková svatba zčistajasna přece..."

„Ale jdi," uklidňoval Julii zámožný nápadník. „Oni to pochopí. Řekneme jim prostě pravdu, nic víc, nic míň. Vzpomeň si na Ginu a Adama, kteří se vzali loni. Takřka kvůli týmž důvodům. Takže první bychom rozhodně nebyli."

„Jo..." přikývla Julie. Travisův bratr Adam se oženil s Ginou, obyčejnou holkou ze sousedství. Šlo rovněž o sňatek z rozumu, nikoli z lásky. Ale světe div se, po roce se stalo něco překrásného - láska se objevila. Gina otěhotněla a zamilovaný Adam teď kolem ní chodí jako pyšný páv. „Víš, ale..."

„Neboj se, tohle tajemství zůstane v rodině, ven nic neprosákne," řekl Travis, a aby naléhání umocnil, předklonil se, lokty široce roztažené na desce stolu, pohled pevně upřený do jejích očí. „Budeme sehraný pár, nikdo naši hru neprokoukne. Ani Thomas Henry ne, když si dáme záležet... Je to jen na rok, Julie."

Rok. Dvanáct měsíců manželkou Travise Kinga. Bože, pomoz mi!

Cítila, že ztrácí sílu vzdorovat. Její původně nezlom-ná hrdost ji začala zrádně opouštět. Omamná představa pekařství se zářivým vývěsním štítem, nesoucím její jméno, se jí drala před oči stále silněji.

Záhy však Juliin snový rozlet uťala překážka. Nikoli malicherná.

„A... jak to bude mezi námi... fungovat?"

„Co máš na mysli?" nechápal Travis.

„Vždyť víš... Sex," vyhrkla přidušeně.

„Aha, tohle." Travis se na minutu odmlčel, čelo intenzivním přemítáním svraštělé. Načež lhostejně pohodil hlavou: „Nevidím v tom problém. Budeme přece manželi jen na oko. Já ti dokážu odolat, spolehni se."

„Ráda slyším, že nejsem tak atraktivní. Tos mě uklidnil, díky."

„Je to jen na rok," zopakoval znovu Travis, jako by nechtěl přesvědčit jen Julii, ale i sebe. „Žádná nepřekonatelná věčnost, nemám pravdu?"

Julie si povzdechla. Ani v nejlepším rozmaru by nepřipustila, že by kdy mohla opět stát před volbou, zda se odít do svatebních šatů či ne. Věřila, že svatba je pro ni dávno pasé. Zásluhou Jean-Clauda ztratila v tuto instituci důvěru. Ano, ale s Travisem to bylo jiné. V daném případě nešlo o stvrzení naivní, bezbřehé lásky, nýbrž o obchod. Jasně vymezený, časově limitovaný. A když uzavřít obchod, proč ne s dlouholetým kamarádem? S mužem, který od ní nic nečekal, který jí naopak mohl pomoci přeměnit sen ve skutečnost. Výměnou za úpis na jeden jediný, krátký, bezvýznamný rok...

„Jak se tedy rozhodneš?" rozťal krátké ticho Travis.

„Fajn," vydechla Julie odevzdaně. „Dostaneš, co chceš. Vezmu si tě."

„Husa jsem, hloupá husa..." zaštkala na důkaz toho, že je zpět v kruté přítomnosti. V pokoji honosného domu Ringových, uvězněná ve slonovinově bílých svatebních šatech a horečně hledající způsob, jak se z toho všeho vyvléct.

„Julie, snažně tě prosím," zahřměl Travis, který se pomalu přestal ovládat. „Otevři ty zatracené dveře, abychom si mohli promluvit."

Podívala se na svůj nebohý odraz v zrcadle. Přehodila si krajkový závoj přes ramena, zhluboka se nadechla a otočila klíčem v zámku. Vzápětí se dveře rozlétly a dovnitř se vřítil Travis se zpytavým výrazem ve tváři.

Vypadal úžasně, jak jinak. Ztělesněný sen každé ženy. Precizně ušité černé smokingové sako ostře kontrastovalo se zářivě sněhobílou košilí a sytě červeným motýlkem. Husté tmavé vlasy měl sčesány vzad a jeho čokoládově hnědé oči se upíraly Juliiným směrem. Prohlédl si ji od hlavy k patě, načež slabě vzdechl. „Vypadáš nádherně."

„Děkuju." Travis nelhal, měl před sebou krásnou nevěstu v dlouhých šatech, nadýchaných jako obláček, s ohnivě rudými vlasy, schovanými pod jemnou krajkou závoje, jenž spadal na obnažená ramena. Jenže Julie svou krásu nevnímala. Naopak, role spanilé nevěsty se jí v tento okamžik z duše příčila.

„Ne, Travisi, já to nemůžu udělat," kroutila hlavou, dlaň položenou na nervozitou staženém břiše.

Travis ji pevně uchopil kolem ramen. „Ale ty to musíš udělat! Zahrada je plná hostů, muzikanti čekají jen na povel. Ochranka má plné ruce práce s reportéry, kteří se snaží proniknout na pozemek. Prostě všechno je v běhu, už to nezastavíš!"

„Fotografové, reportéři? Jen to ne..." zamžikala víčky Julie. To jí tak scházelo! Že Travise pronásledovali na každém kroku, bylo v jeho postavení jaksi normální, ale že by se jejich terčem měla stát i ona? Zjevně nastal čas si pořádně uvědomit, že se ocitla na prahu docela nového, o poznání složitějšího života.

„No tak... Jsi jen trochu nervózní, to přejde," konej-šil Julii Travis.

„To si piš, že jsem."

Přizvedl jí bradu a dlouze hleděl do roztěkaných zorniček. „Jsi dospělá holka, ty svou roli zvládneš, vid?"

„Nejsem si jistá," hlesla Julie. „Mám z toho opravdu špatný pocit. Nevím, ale zřejmě jsem čekala něco jiného. Kdybych tušila, že... Tohle je sňatek, Travisi! I když dočasný, pořád sňatek. Do něj nemůžu vlétnout jen tak, po hlavě. Navíc podruhé."

Travis se zachmuřil. „Jestli si myslil, že z toho teď vycouváš, jsi na omylu. Svatba u Kingů je ohromná novina. Nesmírně důležitá. Další ze synů starého Kinga jde k oltáři, chápeš? To je bomba, která musí vybuchnout!"

„Mám řešení," vyhrkla Julie. „Pošli mě k vodě. Já to přežiju. Řeknu, že sis to nakonec rozmyslel a..."

„Co mi to tu vykládáš?" přerušil ji.

Vyhnula se jeho podmanivě naléhavému pohledu a rychle přešla k oknu. Zahrada za ním se utápěla ve svatební dekoraci. Dvě stovky hostů seděly na bílých židlích, mezi nimiž vedla ulička k besídce s oddávajícím, pokrytá běhounem rovněž v bílé barvě. Houslové kvarteto, schované za girlandami svěžích růží, jež besídku zdobily, krátilo čekání přítomných hraním výběru z klasických kousků.

„Podívej se na ně," ukázala Julie třaslavě na výjev za oknem. „Nemůžu před všechny ty lidi předstoupit a lhát jim do očí. Jsem špatný lhář a ty to dobře víš. Zrudnu, začnu koktat a vůbec se chovat nemožně."

„Zbytečně z toho děláš vědu," zlehčoval Juliiny pocity Travis. „Zkus to brát jako zábavné divadlo. Jsme dva herci, kteří odříkají dané repliky a pak se půjdou bavit."

„Tak divadlo? Skvělé, Travisi, skvělé!" rozhodila paže smluvní nevěsta. „Jestlipak si pamatuješ, že moje jediná divadelní role byla nemluvící jahoda v tom hrozném dětském představení?"

Travis si dlouze povzdechl.

„Julie, Julie..."

„Ne a ne... Je mi líto, doopravdy nemůžu."

„Já ti věřím, že ti to je líto," semkl pevně rty Travis.

Julie svraštila obočí. Nerozuměla tónu jeho hlasu. „Přece jsem tě varovala, že se mnou terno neuděláš."

„Podepsala jsi smlouvu," připomněl jí stroze.

Ano, podepsala. A po právní stránce neměla sebemenší šanci na vyvázání se z dohody dřív než po roce. Stále však chtěla doufat, že z téhle nepěkné šlamastyky najde cestu ven.

„Byl to hloupý nápad."

„Když myslíš."

„Nemyslím, vím."

„Možná..." vzal Julii za ruce Travis. „Ale společně jsme se na něm dohodli. Takže hod svá dilemata za hlavu, popadni kytici a následuj mě dolů, ať už to máme za sebou."

„Já asi budu zvracet."

Travis překvapeně zvedl obočí. „Opravdu? No zatím jsem zažil spíše, že se holce udělalo mdlo z představy, že by si mě mohla vzít, na zvracení zatím žádné nebylo."

„Všechno je jednou poprvé." Julie znovu vyhlédla z okna. Očima našla svou matku a nevlastního otce. Všimla si, že ani jeden se necítí ve své kůži. Matka žmoulala mezi prsty ucho své nové kabelky a otčím si ustavičně popotahoval límec košile s motýlkem, jenž ho zjevně škrtil. Ačkoli oba nesouhlasili s tím, co se chystala udělat, k obřadu přišli.

Pohledem přeskočila k prvním dvěma řadám židlí. Okupovali je členové klanu Ringových. Gina, těhotná a zářící štěstím, seděla po boku Adama, který dnes plnil úlohu Travisova svědka. Vedle něho zaujímal místo Jackson, nejmladší z potomků starého Kinga, pak následovali bratranci a sestřenice, tetičky a strýčkové.

Všichni v poklidu čekali.

Na ni.

„Mysli na budoucnost, Julie," zašeptal Travis. „Na svou budoucnost. Rok se s rokem sejde a věci se zas vrátí k normálu. Ty si otevřeš pekařství a já se budu těšit ze smlouvy o výhradním partnerství."

Tolik tomu chtěla věřit. Ale špatný pocit, jenž ji uvnitř rozežíral, byl silnější. Cosi jí napovídalo, že onen normál by už pro žádného z nich nemusel být stejný jako dřív.

DRUHÁ KAPITOLA

Svatební obřad se nakonec odbyl rychle a hladce. K velké Travisově úlevě. Přestože Julii předtím vehementně přesvědčoval, že o nic nejde, sám během obřadních úkonů cítil v břiše nepříjemnou křeč. Jak Julie správně konstatovala, nebyla moc dobrá herečka. Manželský slib pronášela tak nepřirozeným a roztřeseným hlasem, že měl sám co dělat, aby před oddávajícím nevypadl z role a zachoval zdání upřímnosti.

Nicméně teď už mu to mohlo být jedno. Sňatek byl uzavřen a s ním i první část plánu. Z Julie, tančící s jeho mladším bratrem Jacksonem, sklouzl zrakem k jednoduchému zlatému kroužku, který se mu skvěl na prsteníčku levé ruky. Zamyšleně po něm přejel palcem, přičemž se snažil jej nevidět coby symbol oprátky, utažené kolem krku.

Ostatně vlezl do ní sám. Dobrovolně. On, který se vždycky vyhýbal svatbě jako čert kříži. Měl rád každou ženu po svém boku, leč pouze do chvíle, než zatoužila po prstýnku a kupě bohatých dětiček. To pak bleskurychle vzal nohy na ramena - aby se záhy vydal hledat nový, neokoukaný objekt svého neutuchajícího zájmu. Miloval změnu, činila jeho život pestřejší a zajímavější. Létal si volně jako pták, nezatížen - vyjma rodinné firmy - břemenem zodpovědnosti.

Až do dnešního dne. Nyní měl před sebou rok v manželském svazku, a navzdory logice tohoto stavu i rok bez sexu.

Hmm...

„Snad ti to není líto."

Travis otočil hlavu a střetl se s Adamovýma zkoumavýma očima. Výraz nejstaršího z bratrů Ringových Tra-vise znovu ujistil, že Adam během roku společného života s Ginou prošel velkou proměnou. Vypadal stále stejně, ale už se díval a mluvil jinak. Přestal se koncentrovat výhradně na rodinný ranč a přenesl péči na svou ženu, která nosila jejich ještě nenarozené dítě.

„Kdepak, vůbec ne," zalhal Travis. Musel si přiznat, že lhaní mu šlo rozhodně lépe než Julii. Co to o něm asi vypovídá?

„Máš krásnou ženu," řekl Adam s pohledem stočeným k přeplněnému tanečnímu parketu, na němž Jack-son Julii roztáčel tak, až se hlasitě smála.

„Ano, to mám," přisvědčil Travis. Natáhl se pro sklenku merlotu a dopřál si dlouhý doušek. „A taky rozumnou. Od začátku dobře věděla, do čeho jde, takže zas nezačínej."

Adam omluvně zvedl dlaně a pokrčil rameny. „Klid, nic jsem neřekl." „Zatím ne."

„Jistě," přikývl Travisův starší bratr. „Jen jsem ti chtěl povědět, že Julie je docela jiná. Nepodobá se žádné z tvých předešlých ženských. Buď opatrný, ona totiž nemá srdce z kamene."

Travis dotčeně povytáhl obočí. „Mám dojem, že tady někdo káže vodu a přitom víno pil."

Adam hned nereagoval. Usrkl šampaňského a stočil zrak k dlouhé tabuli, u níž v rodinném kruhu seděla Gina, bříško zakulacené šestým měsícem těhotenství. „V tom ti ovšem musím dát za pravdu," pronesl posléze. „Vzal jsem si Ginu z čistě pragmatických důvodů. Byl to obchod, stejně jako v tvém případě, bráško."

„Mýlíš se," utrhl se na Adama Travis, který nesnášel, když ho někdo poučoval. Svůj život dokázal zvládat sám - ani Julie to nemohla změnit. „Mezi mnou a tebou je velký rozdíl. Tebe Gina miluje. Vždycky tě milovala, ačkoli jen pánbůh ví proč."

„Moc vtipné."

Travis mávl rukou. „Mezi mnou a Julií to funguje jinak. Jsme přátelé, nic víc. Ani nemůžu říct, že nějak zvlášť dobří. My jsme skutečně uzavřeli jen a pouze obchod, rozumíš?"

„Dovol, abych se zasmál."

„Jen se směj," pobídl Adama Travis. „Za rok bude po manželství. Náš krátký příběh vezme hezky za své." „Uvidíme."

Travis se na svého bratra nechápavě zadíval. „Co je to s tebou? Najednou jsi objevil, že svou ženu miluješ a teď bys chtěl, abychom i my mladší prozřeli a poznali totéž?" Poplácal Adama po rameni a světácky se zazubil. „Na to ale, hochu, zapomeň. Nejsem jako ty. Nehodlám se zahrabat a strávit zbytek života s jednou ženskou, byť by byla sebeskvělejší."

Skočná píseň odezněla a kapela takřka bez pauzy přešla do pomalé, snivé skladby, jež přilákala na parket další páry.

Adam vědoucně zakroutil hlavou. „Vyklouznout nebude tak snadné, jak si myslíš, bráško. Nerad bych předjímal, ale něco mi říká, že na to brzy přijdeš sám."

„Tak nepředjímej," uchechtl se sebevědomě Travis, zcela přesvědčený o tom, že jeho plán vyjde.

„Půjdu si zatančit s Ginou," řekl Adam po chvilce. „Hodilo by se, kdybys mě se svou novomanželkou napodobil."

Travis se díval za odcházejícím bratrem a dumal nad slovem, jež mu lehce zvonilo v uších. Novomanželka. Páni! Měl ženu, byl ženatý. Ale ať dělal, co dělal, obě slovní spojení mu zněla naprosto cize. Vůbec se ho netýkala - podobně jako snubní prsten na jeho levé ruce.

Zabloudil pohledem k parketu. Jakýsi vysoký plavo-vlasý muž s tenkým pěstěným knírkem právě požádal Jacksona, aby mu přenechal Julii k dalšímu tanci. Ta k neznámému vzhlédla a rázem zůstala stát jako opařená. Travis okamžitě pojal podezření, že něco není v pořádku. Vykročil směrem k ní, přičemž pozoroval, jak se dotěrovi, který se na ni lepil a šeptal jí cosi do ucha, snaží vysmeknout. Soudě podle Juliina výrazu, ji jeho slova pořádně vyvedla z míry.

S každým Travisovým krokem dav houstl. Instinktivně zrychlil a energičtěji si razil cestu k parketu. Za několik okamžiků stanul po Juliině boku - právě v momentě, kdy se jí podařilo vyklouznout z objetí blonďatého hulváta. Zírala na něho jako na přízrak, který zničehonic vyrostl ze země, zatímco on se jen potměšile uculoval.

„Jsi v pořádku, Julie?" zeptal se její novopečený manžel.

„Travisi! Bože můj..." vykoktala a přikryla si ústa dlaní. Očividně byla stále v šoku z nečekaného a současně velmi nepříjemného shledání.

Kdo u všech čertů je ten člověk, vrtalo Travisovi hlavou. Reportér? Fotograf, který nějakým nedopatřením proklouzl hradbou ochranky? Ale kde schovával fotoaparát? Postavil se šlachovitému vetřelci čelem, přičemž Julii pohybem paže schoval za sebe.

„O co tady jde?" zeptal se přísně, zrak výhrůžné zabodnutý do výsměšných bleděmodrých očí.

Blonďák se lehce uklonil a počastoval Travise křivým úsměvem.

„Přišel jsem jen gratulovat novomanželům, nic víc," pronesl se zřetelným francouzským přízvukem.

Travis střelil pohledem po Julii.

Ta nasucho polkla a odmítavě potřásla hlavou. „Netušila jsem to... Přísahám, že ne."

„Cos netušila?" zeptal se Travis. Vrátil se zrakem k cizinci a mlčky si ho prohlížel. Dělo se tu něco podivného a jemu se to pochopitelně vůbec nelíbilo. „Kdo, sakra, jste?" vypálil, ruce podél těla bojovně zaťaté v pěsti.

„Och, jistě..." Cizinec nedbale zvedl pravici a tajemně, měkce pronesl: „Dovolte mi, abych se představil. Jsem Jean-Claude Doucette. A vy jste určitě ten šťastlivec, který si právě vzal mou ženu."

„Já... já žiju v bigamii!" vypravila ze sebe zkormouceně Julie a odporem zkřivila rty. Jestliže měla mít z něčeho skutečně špatný pocit, tak právě z tohoto dokonale šokujícího zjištění. Ve srovnání s tím byly její předsvatební obavy jen neopodstatněným fňukáním.

Zničehonic, bez varování se na ni snesla hotová noční můra, z níž, jak se zdálo, nebylo probuzení. A ve které hlavní part náležel oběma jejím manželům, kteří teď stáli ve střehu proti sobě jako dva vybraně odění pitbul-teriéři. Kdyby si měla vsadit na vítěze rvačky, jež hrozila co nevidět vypuknout, bez váhání by zvolila Travise. V duelu s ním by cynicky se ušklíbající Jean-Claude jednoduše neměl šanci.

„Ano, už je to tak, drahoušku," přitakal s nádechem pobavení uhlazený Francouz. Ze studených očí, upřených na Julii, čišela náramná radost. Radost z toho, že se tu znenadání objevil a způsobil pořádný rozruch.

Juliin odpor vůči němu stoupal s každou vteřinou. Ať by pátrala, jak chtěla, na celém světě by nenašla žádnou lidskou bytost, kterou by uměla nenávidět víc.

Jean-Claude zlomyslně našpulil rty a opřel se loktem o zdobenou krbovou římsu v Travisově pracovně, v níž se skryli před zvědavými zraky hostů. „Máš dva manžely. Což je fakt, který ti na oblibě nepřidá, to mi věř. Opravdu... zahanbující, že? Ano, to je správné slovo. A bohužel, nejen pro tebe. Hanba padne i na tvého nového manžela. Troufám si říct, že mnohem větší."

V tom se ovšem nemýlil ani trochu. Celý uplynulý měsíc se tisk intenzivně zajímal o svatbu jednoho z nej-větších kalifornských boháčů. Pokud se novináři dozvědí, že ostře sledovanému sňatku hrozí vinou neurovnaných záležitostí novomanželky anulování, bude to naprostá pohroma. Travisovo výhradní partnerství s Thomasem Henrym, jakož i následný obchodní vzestup vezme nadobro zasvé. Zbude mu jen věčná ostuda.

Zdrcená Julie si přála, aby se země rozestoupila a ona se ztratila v jejích útrobách. Nic lepšího by jí osud stejně nachystat nemohl. Ačkoli... Kdyby raději zmizel Jean-Claude...

Měla oprávněné nutkání uštědřit mu pořádnou facku. Naneštěstí nemohla své nohy, šokem roztřesené jak sulc, vůbec rozhýbat. Zmohla se pouze na trhavý úkrok, po němž se svezla do velkého ušáku, stojícího u okna.

Rozlehlá pracovna, jejíž tmavě zelené stěny a tlusté pestrobarevné koberce jindy navozovaly pocit pohodlí a klidu, nyní tančila Julii před očima. Srdce jí bilo jako o závod, žaludek se co chvíli ocital v prudkém sevření jakýchsi neviditelných kleští. Nakrátko spočinula zrakem na Travisově tváři. Byla plná hněvu a ponížení.

Připadala si jako trosečník v záchranném člunu uprostřed rozbouřeného oceánu, ve společnosti dalších dvou zoufalců myslících jen na to, jak toho druhého hodit přes palubu.

Mohlo to být ještě horší?

Kdo ví. K čemu ale takové otázky? Zrovna teď.

„Myslím, že jsem venku zahlédl skupinku novinářů," pronesl hlasitě do ticha Jean-Claude. „Stačí jen projít branou a s některým z nich ztratit slovíčko."

Novináři.

Julií projela nová vlna palčivé bolesti. Otevřela v bezmoci ústa a podívala se na své prokletí jménem Jean-Claude.

„S žádnými novináři mluvit nebudete," řekl kategoricky Travis.

„Ze ne?" zvedl obočí Francouz. „Nejsem snad ve svobodné zemi, jak vy Američané všem tak rádi opakujete?"

„Ve vašem případě to neplatí," odsekl tvrdě Travis. „Zkuste těm pisálkům něco ceknout a máte v patách mé právníky. Podají si vás tak, že zapomenete i ten váš legrační přízvuk."

Jean-Claude zúžil bojovně oči. Julii však stačil jediný pohled, aby rozpoznala, že šlo pouze o plané gesto. Pokus klamat protivníka tělem. Naopak Travisova zadržovaná zuřivost byla opravdová. Dýmal jak sopka před výbuchem, jejíž dusivý kouř už naplnil místnost.

„Mám dojem, že nejste v pozici, abyste si diktoval nějaké podmínky," snažil se o drsný tón Jean-Claude.

Travis nehnul ani brvou. „Vážený pane, tohle je můj dům. Budu si v něm dělat, co sám uznám za vhodné. Laskavě přestaňte prázdně hrozit a vymáčkněte ze sebe, co vlastně chcete."

Juliin francouzský manžel na okamžik vzbudil dojem, že se pustí do nelítostného souboje, leč nakonec jen ledabyle pokrčil rameny, jako by se ho hovor vůbec netýkal.

„Je to prosté," protáhl podivně Jean-Claude. „Já a moje sladká Julie jsme se ve skutečnosti nerozvedli. Vzal jste si vdanou ženu, milý pane."

Julie těžce polkla. Stále nemohla uvěřit tomu, že to všechno se doopravdy děje, a že se z toho neprobudí jako z ošklivého snu. Tlumený ševel svatební veselky, pronikající ze zahrady do zšeřelé pracovny, jí zněl jako čirý výsměch. Sklopila zrak k zlatému, diamanty posázenému kroužku na levé ruce. Blyštivě se leskl a důvěrně na ni pomrkával. Nebo se také posmíval? Vždyť jí jej Tra-vis obřadně nasadil teprve před hodinou.

Proč se ksakru Jean-Claude neobjevil dřív a včas tu pohromu nezarazil? Julie tiše zasténala a ukryla ruku s prstenem mezi záhyby šatů.

„Nejsem ani trochu milý pán," ohradil se Travis pomalu a výhružně.

Kdyby měl Jean-Claude v hlavě místo pilin mozek, nelenil by, otočil by se na podpatku a zmizel by jako duch. Namísto toho však zvedl ke rtům číši vína, jež si sám drze nalil, nedůvěřivě k němu přičichl a usrkl doušek.

„Jestli tu má právo někdo se rozčilovat, jsem to já, příteli," řekl Francouz se zkřiveným obličejem poté, co doušek Kingova cabernetu polkl. Snaha urazit Traviso-vo víno byla zřejmá. „Copak to nevidíte?"

„Jediné, co vidím," zahřímal Travis, „je sprostý vydě-rač, který se bez pozvání vetřel na soukromou oslavu."

„Já a vyděrač?" zředí tázavě obočí Jean-Claude, načež se postavil po boku Julie a položil jí majetnicky ruku kolem ramen.

Julie sebou trhla jako po zásahu elektřinou a vyskočila z křesla. Jeho dotek jí způsoboval nevolnost, bolest a ponížení, jež ve svazku s ním zakusila vrchovatou měrou. Bůh ví, že jednou za život jí to stačilo, nepotřebovala repete.

„Přišel jsem, protože jsem to považoval za správné." Jean-Claude se potměšile usmál, promnul sklenku v prstech a rozhlédl se kolem, jako by pro sebe hledal něco lepšího.

„Jistě, jiný zájem byste přece nesledoval," přitakal ironicky Travis a hněvivě blýskl po novomanželce očima.

Julie se toho drtivého pohledu lekla. Vyklenula obočí a opatrnou mimikou se mu pokoušela sdělit, že v téhle hnusné hře v žádném případě prsty nemá.

Jean-Claude založil ruce za záda a začal si nenucené prohlížet obrazy na zdi. Jako by ani nebyl nezvaný host v cizím domě. Jakkoli Julie svého prvního manžela dobře znala, jeho bohorovné chování ji nepřestávalo ohromovat.

Zatímco Travis jen tiše zuřil.

„Proč ses tu objevil, Jean-Claude? Ale popravdě," zeptala se přísně Julie. Nechtěla snášet jeho přítomnost už ani minutu.

„Proč?" otočil se Francouz a obdaroval ji shovívavým úsměvem, jakým obvykle rodič reaguje na naivně zvídavou otázku své ratolesti. „To je přece nad slunce jasné, miláčku."

Julie se dlouze nadechla. Nemusela pohledem zjišťovat, jak se teď tváří Travis, protože vztek z něho sálal jako z rozžhavené pece. Zkoumavě hleděla na podivné individuum, jemuž kdysi bláhově slíbila lásku a věrnost, a nechápala, že někoho takového kdy mohla milovat. „Chybí mi tvoje jasnozřivost, Jean-Claude. Asi mi to budeš muset objasnit."

Plavovlasý vetřelec znuděně protáhl obličej.

„Hm... Víš, když jsem se dozvěděl, že si ty, právě ty bereš jednoho z členů proslulého rodu Kingů, nemohl jsem mlčet. Čest mi velela, abych věci uvedl na pravou míru."

Travis se hlasitě zasmál. Přešel k Julii, ruce zkřížené na prsou, nohy bojovně rozkročené.

„A pročpak jste se coby čestný muž neozval před obřadem nebo během něj?"

„Ale no tak," předstíral smířlivost Jean-Claude. „Přece byste nechtěl sám darovat novinářům takové sousto, nejste blázen."

Novináři. Julie si dokázala velmi živě představit, jak by aféru rozmázli. Vinařský magnát se oženil s vdanou ženou. Vskutku krásný titulek! Anebo: Překvapivé věno Kingovy nevěsty. Srdce jí ztuhlo v ledový krystal. Ale nezmohla se teď na nic víc než toho lumpa Jean-Clauda v duchu proklít.

Travis roztáhl chřípí. Vyhlížel jako Superman chystající se ke strašlivé pomstě. Porcoval soka zrakem a čekal na vhodný moment k úderu. Náhle úkosem pohlédl na Julii. Jeho pohled byl mrazivý, obviňující.

Avšak místo aby se ho lekla, dostala vztek. „Já s tím nemám vůbec nic společného, Travisi!" řekla nabroušeně. „Snad si nemyslil, že jsem se s ním spřáhla? Po tom všem, co mi udělal... Chce ubližovat ještě víc."

„Drahoušku, prosím tě," ušklíbl se jízlivě Jean-Claude. „Ty přece nemusíš nic vysvětlovat. Ať bylo mezi námi cokoliv, pana Kinga se to netýká. Nezapomínej, že jsi pořád moje žena."

„Dobrý bože, zač mě trestáš?" zaštkala Julie zoufale. Opravdu kdysi spojila svůj život s tímto slizkým, zlovolným skřetem?

Skřetem, který obdivoval jen sám sebe.

„Fajn," ozval se Travis velitelsky. „Přejdi konečně k věci, Pierre."

„Jean-Claude," opravil ho Francouz.

„To je jedno, zkrátka jasně a srozumitelně řekni, co po mně chceš."

Jean-Claude se zaculil. „Nemám přehnané požadavky," pokrčil rameny. „Jen malé odškodnění pro opuštěného manžela."

„Opuštěného?" vykřikla rozezleně Julie, která toho měla akorát dost. Zvedla ruku, a kdyby ji Travis včas nezachytil, vlepila by Jean-Claudovi pořádnou facku. „Ty nevděčný, prolhaný darebáku!" syčela se stále napřaženou paží. „Byls to ty, kdo mě opustil, už si nevzpomínáš? Jednoho dne jsi mi oznámil, že se mnou končíš. Že pojedeš do Mexika a rozvedeš se. Za měsíc jsi napsal, že je to vyřízené, že už tě ke mně nic nepoutá. A ty se mi teď odvažuješ..."

„Ale drahoušku," zavrkal posměšně Juliin první muž, v jehož bledé tváři se zračila radost z trýznění druhých. „Zbytečně se nervuješ."

„Cože?" vyštěkla Julie a vymrštila druhou ruku.

Travis měl co dělat, aby ji zklidnil a odtáhl kousek stranou.

„Máš kopii rozvodového listu?" zeptal se jí tiše.

Julie zakroutila hlavou. Pocítila nový nával vzteku, tentokrát sama na sebe. Jak mohla být tak hloupá a věřit slovu skrz naskrz zkaženého lumpa? Jedinou omluvou pro její naivitu byla bolest a zklamání, jež jí tehdy zatemnily mysl.

„Nemám. Řekl, že mi ji pošle, ale zůstalo jenom u slibu."

„Tys mu opravdu věřila?"

„Ano. Bohužel ano."

Travis semkl rty, lícní kosti mu vystoupily. Bylo vidět, že stěží drží svůj hněv pod kontrolou. „O tom si promluvíme později," řekl a otočil se k nezvanému hostu. „Kolik?"

„Ale, nač taková strohost?"

„V dané situaci je nanejvýš příhodná," odvětil příkře Travis. „Tak ven s tím. Kolik chceš za mlčení?"

Jean-Claude pokýval hlavou.

„Dobrá, jak si přejete. Myslím..." odmlčel se a zadumaně vzhlédl ke stropu, „že sto tisíc dolarů mě zbaví pokusem mluvit s novináři."

„Sto tisíc?" zalapala po dechu Julie. „Snad mu je nedáš? Nesmíš se nechat vydírat!" zapřísahala Travise. „Nesmíš!11

Jean-Claude sledoval své oběti s vítězoslavným úsměvem. „Já vím, ochrana soukromí před veřejností je někdy drahá věc."

„Ty mlč!" štěkla po něm Julie.

„Julie," snažil se o rozvážný tón Travis. „Nech to na mně. Prosím."

„Ne, nenechám." Sevřela mu oběma rukama předloktí a zalomcovala s ním. „On nepřestane, Travisi. Tohle je jen začátek!"

Mladý vinařský magnát pozvedl rozhodně bradu, vyprostil se ze sevření a odkráčel k psacímu stolu. Otevřel zásuvku a vytáhl velkou šekovou knížku. „Sto tisíc," oznámil Jean-Claudovi. „Ani o cent víc. A jestli zjistím, že sis přesto pustil pusu na špacír, pohřbím tě zaživa."

Plavovlasý vyděrač zacukal koutky úst. „Přece bych nezabíjel slepičku, která snáší zlatá vejce. Vaše... totiž naše tajemství zůstane jen mezi námi, to slibuju."

Bez dalšího slova Travis vypsal řečenou sumu, odtrhl šek, přeložil jej napůl a pomalým krokem se vrátil k Je-an-Claudovi. Okamžik na něho mlčky hleděl, načež mu drahocenný kousek papíru vstrčil do náprsní kapsy. Francouz se ujistil, že skutečně dostal, co požadoval, a místo poděkování vykouzlil na rtech spokojený úsměv.

„Dej si pozor, Pierre," radil mu z bezprostřední blízkosti Travis. „Uteče ti jediné slůvko a budeš toho do nej-delší smrti litovat."

Jean-Claude poodstoupil a obřadně se uklonil. „Ovšem, spolehněte se." Pak zvolna zamířil ke dveřím, otevřel je a na prahu ještě věnoval pohled Julii. „Neboj, já zapomenu."

„A na co?"

„Že jsi nevěsta k zulíbání."

„Vypadni!" vzkřikla Julie, zlostí rozechvělá po celém těle. „A už se nikdy neukazuj!"

Jean-Claude se naposled rozhlédl po pracovně jako vítězný generál po bojišti, načež za sebou dveře tiše zaklapl.

Uplynulo několik dlouhých vteřin, než se Julie znovu odvážila pohlédnout na Travise. Znala ho odmalička, přesto v tuto chvíli nedokázala odhadnout, co se za strnulou, prázdnou maskou jeho tváře právě odehrávalo. A to ji děsilo víc než nevyzpytatelnost jejího prvního manžela.

„Pojď, vrátíme se k hostině," řekl nakonec Travis. Klidným hlasem, jako by se nic strašného neudalo. Julie udiveně zakroutila hlavou. „To myslíš vážně?" „Naprosto," přikývl a postavil se před stále zkoprnělou Julii. „Budeme se hezky usmívat na všechny strany, tančit a bavit se. Jsme nejšťastnější pár pod sluncem, je ti to jasné?"

„Nevím, jestli to dokážu. Pořád se mnou cloumá vztek a..."

„5 tebou že cloumá vztek?" vyprskl smíchy Travis. Avšak ve ztmavlých očích, stejně tak ve ztuhlých rysech tváře nebylo po pobavení ani stopy. „Právě jsem se dověděl, že moje skvělá novomanželka je už vdaná a že její původní manžel je sprostý vyděrač. A ty mi říkáš, že si zlostí bez sebe? Promiň, ale s tímhle na mě nechoď."

Jistě, nejspíš měl větší právo běsnit. Nedivila by se, kdyby chtěl všechno kolem sebe rozbít napadrť. Chápala, jak se teď cítí. Ale ona byla přece také podvedena! „Věř mi, nevěděla jsem o tom."

„V pořádku. Řekl jsem, že si o tom promluvíme později." Pevně uchopil Julii za loket a vedl ji ke dveřím. „Tak a teď se půjdeme bavit. A usmívat se na fotografy. Zatančíme si, pochutnáme si na svatebním dortu a ani v nejmenším nedáme najevo, že se objevil nepěkný problém, ano?"

„Rozumím," přitakala neochotně Julie, unavená z přemíry dramatu. „Divadlo pokračuje." „Přesně tak."

Nebude to lehké, ale s pomocí pár sklenek vína svůj part snad zvládnu, říkala si v duchu Julie. „A co bude pak?" zeptala se posléze Travise.

Prázdné, vyhaslé hnědé oči se na ni mrtvě zadívaly. „Jakmile hostina skončí, vydáme se na cestu do Mexika. Dokončit ten zpackaný rozvod, abychom se mohli znovu vzít."

TŘETÍ KAPITOLA

Travis už poněkolikáté během krátké chvíle zkontroloval čas, načež nervózně zabrousil zrakem ke svým bratrům. Staršího Adama a mladšího Jacksona, stojící vedle sebe, by nepoučený pozorovatel mohl s klidným svědomím označit za dvojčata. Ve skutečnosti všichni tři bratři si byli takřka k nerozeznání podobni. Narozeni v ročních odstupech, vyrůstali v úzké pospolitosti, a čím byli starší, tím víc se jejich sourozenecké vazby utužovaly. Bratři Kingovi byli zkrátka kompaktní jednotka. Stmelený celek, v němž neexistovala byť i malá tajemství.

A tak aniž by Travis řekl slovo, už tušil, že bratři větřili potíže, do nichž se dostal.

„Zatímco budu pryč, postará se o podnik Darleen. Je schopná a svědomitá," oznámil bratrům a rozhlédl se po zahradě s opuštěnými stoly, z nichž najatý personál sklízel drahocenné jídelní servisy a jídlo, jež tu a tam zbylo. Hostina skončila, po hostech nebylo dávno vidu ani slechu.

Travisův hněv podstatně zeslábl, ale neopadl docela. Dnešní den měl být šťastný. Ve známem oslavy jeho snu o vinařském impériu, který se právě začal naplňovat. Avšak namísto toho se krásný sen přeměnil v noční můru.

Zapudil hořké povzdechnutí a soustředil se opět na momentální priority. „Ale kdyby potřebovala pomoct..." vrátil se zrakem k bratrům.

„Budeme po ruce, neměj strach," ujistil Travise Jack-son. „Tedy... spíš Adam bude," opravil se s provinilým úsměvem, „já letím do Paříže."

Nejmladší z bratrů totiž provozoval malou leteckou společnost King-Jets, v jejímž letadlovém parku byly pouze malé luxusní tryskáče pro nejbohatší klientelu. Nejlepší letadla, nejlepší piloti. Sám Jackson přitom často usedal do kokpitu, aby ukojil svou potřebu shlížet na svět z výšky. Nic nemiloval víc, než když se mohl vznést a letět, kam se mu zachtělo. Ta práce dokonale odrážela jeho charakter dobrodruha, který nevydrží dlouho na jednom místě.

„A po Paříži následuje Švýcarsko," dodal. „Vrátím se zhruba za tři týdny, takže spoléhej raději na Adama."

„Beze všeho, budu tady," potvrdil Adam.

Jackson se smíchem poplácal staršího bratra po zádech. „Jistěže budeš tady. Vždyť ty se od Giny nehneš ani na krok! Jako kdyby byla poklad, který se ti všichni snaží ukrást."

Adam se zachmuřil. „Řečičky, řečičky, viď? Jen počkej, až ty se zamiluješ a tvoje žena bude těhotná. Uvidíme, jestli ti ten humor vydrží."

„To se nestane," opáčil suverénně Jackson a mrkl na Travise. „A kam vlastně s Julií jedete na líbánky?"

Travis se ušklíbl. „Líbánky zatím počkají. Ze všeho nejdřív musíme vyrazit do Mexika."

„Do Mexika?" podivil se Adam. „Julie říkala Gině, že prý máte namířeno na Fidži."

„Změna plánu," vysvětlil lakonicky Travis a doufal, že si bratři nechají další otázky pro sebe. V dané situaci opravdu neměl náladu na únavné půtky, jež jejich rozhovory obvykle doprovázely. Znovu pohlédl na hodinky a v duchu vynadal Julii, že jí převlékání tak dlouho trvá.

„Nemá vaše cesta do Mexika náhodou co do činění s tím Francouzem, který se vecpal na hostinu?" nedokázal potlačit zvědavost Jackson, ruce ležérně zabořené do kapes širokých plátěných kalhot.

„Ano, Julie z něho nebyla dvakrát nadšena," podpořil Jacksona v úvaze Adam. „Není to náhodou její bývalý?"

„Mlčte už!" rázně utnul spekulace Travis. „Proč pořád do všeho rýpete?"

Za každou cenu musel držet bratry dál od nebezpečného tématu. Zvlášť když neslo pečeť sprostého vydírání, o němž naštěstí nikdo neměl ani potuchy, včetně jeho všímavých sourozenců. Ačkoli hrdý a zásadový rod Kingů neměl ve zvyku podléhat nátlaku zvenčí, někdy bylo nutno učinit výjimku, která potvrzovala jinak železné pravidlo.

Cest beztak neutrpěla, koupil jsem si jen čas a mlčení jednoho darebáka, omlouval v duchu své jednání Travis.

„Když tak o tom přemýšlím," svraštil podezřívavě obočí Jackson, který začal tušit nekalost, „nebýt Nathana, ten podivný incident bych ani nezaznamenal."

„Aha..." zabručel Travis. Takže i bratranec Nathan si všiml. Jako by nestačilo krotit všetečný zájem nejužší rodiny! Poněkud nejisté doufal, že zbytek hostů z početného příbuzenstva byl v kritickou chvíli hluchý a slepý. „A co říkal?"

„Nic zvláštního," odvětil Jackson a ustoupil stranou, aby nechal projít číšníka, odnášejícího jeden z obrovských blyštivých kávovarů. „Jen že Julie zbledla jak stěna a že tys neměl daleko k tomu vybuchnout zlostí. Což o to," zvedl zlomyslně koutek úst, „já tenhle výraz u tebe dobře znám, ale chudák Nathan nevěděl, co si má myslet."

„Díky za podrobnosti," procedil mezi zuby Travis a mimovolně znovu zatnul pěsti. „Svěřil se s tím někomu?"

„Nejspíš ne. I když počkej... Mám dojem, že bratranec Griffin a jeho dvojče Garret se taky kochali tvou náramně brunátnou tváří. No a co, byls naštvaný, ne? Ty býváš často naštvaný, bráško."

V tom měl Jackson pravdu, jenže tentokrát se nejednalo o obyčejné malicherné vypěnění a Adam to okamžitě vycítil.

Travisův starší bratr zatékal očima do stran. Usoudil, že kolem bylo moc nepovolaných uší, a tak vzal sourozence pod paží a odvedl je do stínu rozbujelé hortenzie z levé strany domu, kde měli naprosté soukromí. „Řekni mi, co se děje, Travisi," udeřil na něho, jakmile se zastavili. „Kdo byl ten chlap? A co má společného s Julií a tebou?"

„Otrava, který přišel dělat rozruch," odpověděl vyhýbavě Travis. Cítil, jak se mu ježí chloupky na šíji, jen na Jean-Clauda pomyslel. Toho hamižného ničemu mu byl čert dlužen.

„Jaký otrava? Kde se tu vzal? Vysvětli nám to," nedal se odbýt Jackson.

Travis se na něho podíval, rty sveřepě sevřené. „Teď ne."

„Ale no tak," přidal se Adam.

Prostřední z bratrů Kingových vypustil nosem vzduch a váhavě rozevřel rty. „Jmenuje se... Jean-Claude Doucette."

„Páni," hvízdl Adam. „přece jen jsem měl pravdu. Ju-liin bývalý, že?"

„A špína vyplavala na povrch," utrousil Jackson. „Fajn, ale proč se, sakra, objevil na tvé svatbě?"

Přestože byli úplně sami, Travis se důvěrně naklonil a tlumeně ze sebe vymáčkl: „Jelikož se ukázalo, že není tak úplně bývalý."

„Nechápu," zachmuřil se Adam.

Travisovi nezbývalo než podrobně vylíčit, co se přihodilo. Adam s Jacksonem si několikrát vyměnili zkopr-nělé pohledy. To, co vyslechli, byla skutečně silná káva.

Jackson neudržel údiv na uzdě a chytl se za čelo: „Já... já žasnu! Tys tomu mizerovi zaplatili Zbláznil ses?"

„Musel jsem," hájil se Travis. „Neměl jsem na výběr."

„Co to povídáš? Člověk má vždycky na výběr! Slyšíš to, jo?" Když mu bratr neodpověděl, pokračoval: „Slyšíš ten rachot? To se táta obrací v hrobě!"

Travis mávl rukou. „Jo, jasně... Klidně mě straš dál."

„Udělals chybu," konstatoval Adam, který mlčky sledoval Jacksonovo spílání bratrovi. „Měl jsi hned zavolat policii."

„Samozřejmě. Policajti na mé svatbě by se v novinách přece skvěle vyjímali, že ano?" Travis protáhl obličej a nesouhlasně zakroutil hlavou, ale nic dalšího nedodal. Pouze zalitoval, že před dvěma lety přestal kouřit. Chtěl si tehdy dokázat, že má dostatečně silnou vůli skoncovat s nezdravým zlozvykem. Zvládl to, svůj boj s nikotinem vyhrál. Do háje s vůlí, teď by zrovna jednu zklidňující cigaretu uvítal.

Adam ironickou poznámku ignoroval. „On se vrátí a bude chtít další peníze." „Myslil, že to nevím?"

Vítr zavál ze zahrady bílý papírový ubrousek. Travis se díval, jak poskakuje po trávníku, popoháněn slabými nepravidelnými poryvy. Zvedl hlavu a nechal se oslnit zapadajícím sluncem, jež zbarvovalo cáry mraků do sametově broskvového odstínu. Leč ani tento poutavý obrázek neuměl rozptýlit chmurné obavy, které ho svíraly jak železné obruče.

Přimhouřil oči a vrátil se pohledem ke staršímu bratrovi. „Zaplatil jsem mu proto, abych si koupil čas. A nebudu ho ztrácet. Okamžitě odletím s Julií do Mexika a zařídím rozvod. Pak se v tichosti znovu vezmeme. Jakmile se vrátíme, zatočím s tou francouzskou vší, která nám vlezla do kožichu. To přísahám."

„Co chceš, abychom udělali?" zeptal se Adam a Tra-vise poprvé od konfrontace s Jean-Claudem zahřálo u srdce. Jistě, často se s bratry hádal a oni mu mnohokrát nevybíravě dali najevo, že s ním nesouhlasí, ale pokud šlo do tuhého, šly všechny sváry stranou. Byli rodina a ta vždy drží při sobě.

„Podívejte se mu na zoubek. Zjistěte, co dělá, kam chodí a s kým." Travis přesně věděl, co chce. Poslední dvě hodiny nemyslel na nic jiného. Dokonce i během krájení dortu, během pózování fotografům, během tance s Julií - celou dobu promýšlel svůj další krok. Už se rozhodl, že si najme soukromého detektiva, ale angažovat bratry byla bezesporu lepší volba. Mohl se na ně stoprocentně spolehnout, v žádném případě by ho nepod-vedli. Navíc čím méně zasvěcených, tím lépe.

Znovu mrkl na hodinky. Byl nejvyšší čas vyrazit. „I jeho minulost mě zajímá. Ta vlastně nejvíc. Je mi jedno jak, ale zjistěte mi všechno. Určitě to nebylo poprvé, kdy zkusil svůj trik."

„Cože?" vybafl Jackson. „Myslil, že si bere ženské, aby je pak vydíral? Páni, řekl bych, že jsou méně náročné živnosti!"

„To zatím nevím," pokrčil rameny Travis. „Ale nedivil bych se, kdyby se potvrdilo, že ve vydírání není žádný nováček. Měli jste ho vidět, jednal chladně a s rozmyslem. Dobře věděl, co dělá."

„Fajn, postaráme se o to," řekl Adam tiše, načež pohodil hlavou k domu. „A co Julie?"

Travisova tvář ztuhla.

„Co sní?"

„Snad nevěříš, že v tom jede taky?" „Otázka za milion," odvětil suše Travis. „Ale jestli ano, zjistím to."

Mary 0'Harová-Hambletonová si hlasitě povzdechla. „Ani trochu se mi to nelíbí, holčičko."

„Já vím, mami," přitakala trochu nervózně Julie, zatímco si vytrvale kartáčovala své rudé vlasy, které se jí nezdály dost načechrané. Natočila se před zrcadlem nejprve z jedné, pak z druhé strany a spokojeně se usmála. I přes všechny neblahé události dnešního dne ráda konstatovala, že vypadá dobře. Tedy až na ty splihlé vlasy, jež poněkud kazily dojem ze slušivých, lahvově zelených šatů bez rukávů.

Ještě si povytáhla živůtek, neboť výstřih se jí zdál být moc odvážný. Ale ten jako naschvál za chvilku opět sklesl dolů. Zamračila se a potichu zaklela, protože na převlékání už nebyl čas. Beztak měla zpoždění. Nemohla Travise dál trápit čekáním, když věděla, že nesnáší nedochvilnost.

„Proč se tu vlastně Jean-Claude objevil?" zeptala se jí dle očekávání Mary, sedící na kraji velké manželské postele.

Julie dělala, že otázku neslyšela, ačkoli minutu dvě zvažovala, že se matce se vším svěří. Avšak při pohledu na její starostmi unavenou tvář usoudila, že by to ničemu nepomohlo. Jen by jí přidělala další trápení. A problém by samozřejmě zůstal.

„Popřát mi štěstí," řekla nakonec a svou lež podpořila špatně zahraným úsměvem.

„Hmm..." houkla pochybovačně matka, která se těžko dala oklamat.

„Podívej, mami," otočila se k ní Julie, „já vím, že mi Tra vise neschvaluješ, ale..."

„Já přece proti němu nic nemám, to dobře víš. Všichni Kingovi kluci mají dobré srdce."

„No vidíš," namítla Julie „Neboj se, všechno bude v pořádku."

Ale Mary ještě neskončila. „S Travisem jste si sice v dětství byli blízcí, ale lidé se mění a..."

„Máš pravdu, je to hodně dávno." Julie chtěla ještě něco dodat, avšak náhlý výtrysk vzpomínek ji umlčel. Viděla malou Julii a malého Travise, jak se s košíkem jablek plíží k maštali, aby nakrmili koně. Jak se schovávají před Jacksonem a honí se s Adamem v trávě. Ano, ty dvě děti si byly blízké... Zatřásla hlavou a vrátila se do přítomnosti. „Od té doby jsme vyrostli, a coby dospělí lidé činíme samostatná rozhodnutí. Měla bys to už akceptovat."

„Ano... Jenže vzít si muže, kterého nemiluješ, jen proto, že ti zaplatí..."

„Když tě slyším, mám pocit, že jsem provedla strašnou hanebnost," řekla dotčeně Julie.

Mary vstala, zvolna došla k dceři a vzala ji za ruce. „Rozhodně to nebyl šťastný krok, děvenko. Jednu hroznou zkušenost máš za sebou, nechtěla bych, abys podruhé dopadla stejně. Zasloužíš si opravdovou lásku. Milovat a být milována."

„Jednou se na mě štěstí určitě usměje," snažila se vyvléknout z bezúčelného rozhovoru Julie. „Pochop, že mezi mnou a Travisem o lásku vůbec nejde, jen čistě o obchod. Za roční manželství s ním dostanu pekařství a můj sen se konečně splní."

„Hmm..." zvlnila rty Mary a Julie věděla, že s matčiným nesouhlasným postojem nepohne.

Tak či tak se nedalo nic dělat. Podepsala smlouvu a smlouvy se dodržují. Opravdu? Neporušila ji náhodou tím, že stále byla ženou Jean-Clauda? Vždyť ten bídák způsobil, že sňatek s Travisem neplatil. A tedy ani jejich dohoda!

Julie se raději odstřihla od pesimistických úvah, jinak by ji zase stihl amok. „Musím běžet, mami. Travis už na mě čeká."

Mary dceru objala a pevně přitiskla k sobě. Vtiskla jí mlaskavou pusu na tvář a přidala mateřské pohlazení. „Dej na své srdíčko pozor, holčičko. Už bych asi neunesla pohled na to, jak ti znovu krvácí."

Ani Julie ne. Znovuotevření sotva zhojených ran by ji zničilo nadobro. Proto souhlasila s Travisovou nabídkou. K ničemu takovému totiž s ním dojít nemohlo. Kde nebyla láska, nehrozila bolest.

Oplatila matce objetí, popadla velkou koženou kabelku v barvě jejích šatů a zamířila ke dveřím. Neslyšně, neboť klapot vysokých podpatků zdusil tlustý koberec. Vzala za skleněnou kulovou kliku, která v dlani protivně studila, a naposled se otočila do místnosti. Jen nakrátko, aby si příliš neuvědomovala starost v matčiných očích. „Nic se mi nestane, mami. Nezapomínej, že s Travisem mě pojí obchod, ne láska."

Během první hodiny letu na mexickou Mayskou riviéru se Travis rozhodl držet bobříka mlčení.

Julii to nepřekvapovalo, ani neuráželo, ale po šedesáti minutách ticha si říkala, že by mohl přestat s tím jednotvárným usrkáváním skotské a konečně prozradit, co se mu vlastně honí hlavou. Ačkoli fakt, že namísto vína si dopřával drahou jednosladovou whisky, napovídal, že nejspíš nebyl v náladě si jen tak povídat. Nakonec jestli opravdu hledal rozptýlení v koncetrovaném oparu pálenky, mohla být vděčná za to, že na palubě bylo dosud ticho.

Letuška, oblečená do slušivé uniformy, tvořené temně modrou sukní a sněhobílou blůzkou s krátkými rukávy, se zastavila u Julie a zdvořile jí nabídla něco k pití. Po chvilce rozpaků si objednala margaritu s ledem jako odměnu za velmi náročný den.

Za minutku byla letuška zpět i s koktejlem. Postavila jej na stolek v dosahu Julie, opět se zdvořile usmála a elegantně odkráčela do pilotní kabiny.

Když se ztratila z dohledu, Julie se s koktejlem pohodlně uvelebila v měkoučkém křesle, potaženém bledě modrou kůží, a začala si prohlížet luxusně vybavený interiér letadla.

Dominující barvou byla bledě modrá, kterou spatřila na koberci, dvou pohovkách a několik dalších křeslech. V zadní části letounu se nachála ložnice s manželskou postelí a koupelna, velikostí přibližně srovnatelná s kumbálem v jejím bytě.

V přední části visel na přepážce velký plazmový televizor, za nímž se ukrývala malá kuchyňka. Dekoraci jinak designově poměrně strohého vnitřku tvořilo několik obrazů, zdobících část stěn, a velká váza, napevno přichycená ke konferenčnímu stolku. V ní se skvěla velká pestrobarevná kytice jarních květin, jež interiér oživovala nejvíce.

Za jiných okolností by to bylo krásné. Romantické. Kouzelné.

Ticho, narušované pouze slabým hukotem motorů, začalo Julii poněkud lézt na nervy. Zatoulala se pohledem ke svému, zatím stále neoficiálnímu manželovi. Travis seděl naproti v jednom z křesel blíž k pilotní kabině. Seděl nehnuté, nohy zkřížené a natažené před sebe. Jedinou končetinou, kterou za uplynulou hodinu pohnul, byla pravá ruka, s níž si k ústům zvedal sklenku whisky.

S očima, upřenýma na něho, si dopřála další doušek sytého koktejlu, jenž ji zřejmě vyprovokoval k už dlouho myšlené otázce. „To jsi pořád takový nemluva, nebo je to jen přechodné?"

Pomalu, beze spěchu otočil Travis k Julii nejprve hlavu a pak i tělo s křeslem. Jeho hnědé oči byly mírně přimhouřené a na část brady dopadal zlatavě hnědý stín sklenice, již držel u úst. „A o čem by sis chtěla povídat?"

Dobrá otázka.

Tedy rozhodně by nenavrhla o Jean-Claudovi. Věděla, že dříve či později na něho dojde - v daném případě by bylo lepší, kdyby později. Kromě toho měla jakési tušení, že s ožehavým tématem začne sám Travis.

Ani o sto tisících dolarech, které Jean-Claudovi zaplatil, by teď nebylo moudré se bavit. Stále v ní doutnal vztek a předpokládala, že v Travisovi rovněž.

Ze by o veřejné hanbě, jež na nich ulpěla poté, co vyšlo najevo, že jejich sňatek měl do právoplatnosti velmi daleko?

Ne, díky.

Jaká témata tedy zbývala?

„Hm, pěkné letadlo." Bože, taková pitomost, pomyslela si Julie. Ukázkově pitomá.

Travis se uchechtl, zatřásl pobaveně hlavou a znovu se napil. „Díky."

Ale Julie se nechtěla vzdát. Teď, když ho přiměla říct jedno slovo, měla velkou šanci přimět ho k trochu větší komunikaci.

Omlouvalo jí, že nevěděla, jak to palubách soukromých letadel chodí. Byla zvyklá na jiný standard. Ale hlavně se doposud během každého letu úpěnlivě modlila, aby ten hlučný, poskakující stroj nespadl na zem. Dnes modlení s klidným svědomím vypustila, neboť prožitý den byl sám o sobě natolik strašný, že by se bohové museli studem červenat, kdyby chtěli tomuto letadlu a jeho cestujícím jakkoli ublížit.

„Moje zkušenosti s létáním jsou hrozné. Obvykle se v sedadle nemůžu ani hnout, často proto, že cestující přede mnou si s gustem sklopí opěradlo až do mého klína. Tohle je daleko příjemnější."

Travis se líně rozhlédl po kabině a lhostejně pokrčil rameny. „Neletěl jsem komerčním letem, ani nepamatu-ju. Už ani nevím, co to obnáší."

Hm, prima! Celý shluk slov! Co nevidět si začnou normálně povídat, mnula si v duchu ruce Julie. „Není o co stát, věř mi."

V ten moment jeho oči zpozorněly. „No a v tom je právě ta potíž, Julie," řekl s mrazivým důrazem na každé slovo. „Nevím, jestli můžu. Jestli ti můžu věřit, rozumíš?"

ČTVRTÁ KAPITOLA

I po přistání, když přesedli do limuzíny, odvážející je do hotelu, zůstal Travis trucovitě v zajetí svých myšlenek. Julie byla z jeho mlčení čím dál víc nervózní. Vycítil to, ale neudělal zhola nic, aby její napětí zmírnil. Sama má určitě hodně o čem přemýšlet, říkal si s jistou dávkou pomstychtivosti. On přece nebyl ten, kdo zjistil, že má notně zanedbané soukromé záležitosti.

Ať úmyslně či ne, Julie vážně ohrozila jeho budoucnost.

Jestli se novináři dozvědí, proč jsem v Mexiku, bude se mnou amen!

Zavřel oči, ale věta mu ozvěnou znovu zazněla v uších. A škodolibý mozek mu hbitě předhodil živý obraz veřejného zostuzení mocné rodiny Kingů: plné stánky novin, na jejichž titulní straně bylo palcovými titulky skloňováno jeho jméno v souvislosti s nechutnou aférou.

Ne, to nesměl dovolit.

Pracoval tvrdě a příliš dlouho na to, aby své smělé plány kvůli nějakému podlému Francouzovi na dlouhá léta pohřbil.

Natočil hlavu a úkosem si přeměřil ženu po svém boku. Dívala se ven na ubíhající pestrobarevnou koláž ulic Cancúnu, filtrovanou kouřovým sklem limuzíny. I přes svou takřka hmatatelnou nervozitu ji hltala očima jako dítě cirkusovou manéž. Zvláštní, ale veskrze pochopitelné. Jeho už město nemělo čím překvapit, byl tu nesčetněkrát.

Nenech se klamat jejím tělem a mysli na to, zda jí můžeš věřit, vrátil myšlenky na správnou cestu jeho vnitřní hlas. A nabádal ho, aby byl vůči Julii obezřetný.

Jistěže... Když to vzal kolem a kolem, na nabídku sňatku kývla příliš rychle. Juliino váhám, jakož i vzpoura těsně před obřadem byly pouhou zástěrkou, pastí na jeho důvěru. Pak na scénu vešel Jean-Claude a on nemohl nic jiného než přistoupit na vydírání.

Ano, ušili na něho boudu. Oba dva.

Otázkou bylo proč!

Smlouva, kterou s ním Julie podepsala, jí zaručovala výdělek v řádu milionů. Jakou měla motivaci, že jej vyměnila za usmolených sto tisíc dolarů? Třeba nechtěla čekat a raději vzala za vděk pověstným vrabcem v hrsti...

„Je tu nádherně," vpadla do Travisovy rychloanalýzy Julie.

„To je," souhlasU stručně. Neměl chuť si s ní povídat, zároveň ho však intenzivní přemýšlení začalo unavovat.

Julie už to nevydržela. Slehla po něm očima, celá jiskřící podrážděností. „Hele, Travisi, nevím, co ti přelítlo přes nos. Chováš se, jako bych ti ukradla všechny duhové kuličky."

„Kdyby jen duhové kuličky," opáčil temně Travis.

„Aha," protáhla bradu Julie, zabořila se do opěradla a zkřížila své dlouhé nohy. Okamžik hleděla před sebe, načež nechápavě zavrtěla hlavou. „Asi tuším, co se mi snažíš sdělit. Já jsem tě ale nepodvedla, nelžu ti. Nikdy jsem ti nelhala."

Travis přikývl a ulpěl zrakem na Juliiných překřížených nohách. „Hm, když to říkáš."

„Říkám to, protože je to pravda! Známe se odmalička. Snad doopravdy nevěříš tomu, že bych tě já vydírala?"

„Známe se dobře... aspoň bychom měli," pokračoval v pochybovačném tónu Travis a náhle musel bojovat s nutkáním nepokrytě studovat ladné ženské dolní končetiny spočívající na koženém čalounění vedlejšího sedadla.

„Kde se ta podezřívavost vůči mně vzala? Objeví se Jean-Claude, kterého jsi nikdy předtím neviděl, a ty bys mu hned věřil všechno, co ti napovídá!"

„Proč by lhal, řekni?"

„Vždyť je to vyděrač, lhaní má v popisu práce!" „Možná."

„Samozřejmě že ano, jinak by z tebe peníze nedostal!" „A zrovna tím, že tě označí za komplice? To se mi nezdá."

Jiskry se změnily v hrozivé blesky. Juliina nervozita přecházela opět v hněv. „Nezdá? Copak jsi nepochopil, že jeho jediným zájmem je škodit? Čím víc uškodí, tím větší má radost. Je to zvrácený parchant!" Zprudka vydechla a založila si ruce na prsou, která se pod jejich tlakem nalila do výstřihu.

Travis v mžiku opustil křivky štíhlých nohou a pozvedl oči k hlubokému žlábku, jenž se vyrýsoval nad lemem lahvově zeleného živůtku. Snad minutu jej zkoumal, dokud si toho Julie nevšimla a nespustila paže zase dolů.

„U mě ale nepochodil."

„Že ne?" vyklenula obočí Julie. „Stačilo mu málo, a udělal z tebe náramného osla!"

Tentokrát dal průchod vzteku Travis. „Tak osla? Myslím, že se pořád chovám zatraceně rozumně. Jestli ti to ještě nedošlo, jsme v Mexiku jenom kvůli tobě! Naštěstí mám dostatek vůle zůstat u naší dohody. Vyřídíme rozvod, znovu se vezmeme, abychom mohli jet podle původního plánu. Teď mi řekni, jestli by takhle jednal osel, co?"

„Díky za přednášku," řekla Julie už klidněji a opět stočila zrak k míjejícím cancúnským památkám. „A za milou společnost, kterou jsi mi chtěl poskytnout."

Travis tiše pěnil. Co to hrála za hru? Ve svatební den mu podstrčila Černého Petra a teď by toužila po milé společnosti? Tropila si z něho blázny? Fajn, jen ať...

K další vyhrocené debatě naštěstí nedošlo, jelikož vůz se blížil k příjezdové cestě hotelu Castello de King. Luxusní hotel nejvyšší kategorie samozřejmě patřil rodině, takže kromě pohodlí skýtal i maximální soukromí.

Monstrózní stavba z bledě růžového kamene skutečně vypadala jako středověký hrad. Před sto lety jej postavil americký obchodník, který v sobě objevil šlechtický, ne-li přímo královský původ. Od něho pak sídlo odkoupili Kingovi a přestavěli je na hotel, provozovaný už téměř tři dekády. Travis sem jezdil rád, a když za ředitelský stůl usedl bratranec Rico, stal se hrad jedním z jeho nejoblíbenějších dovolenkových míst.

Popularita výjimečného hotelu, jež v posledních letech dramaticky stoupla, lákala kromě zámožné klientely také turisty a bulvární fotografy. Celé houfy papa-razziů postávaly kolem s připravenými fotoaparáty a trpělivě čekaly na svůj úlovek.

Během vjíždění na širokou příjezdovku Travis všechny ty namířené objektivy na sobě cítil. Julie, prostá jakýchkoli zkušeností s bulvárem, jeho pocity nesdílela. Užasle hleděla na patrovou fontánu z bílého mramoru, vysoko se tyčící uprostřed kruhové cesty, kterou lemovaly pásy tropických květin snad všech myslitelných barev.

Řidič zabrzdil před vchodem, střežený portýry v bílých livrejích. Jeden z nich pohotově přistoupil k vozu a otevřel dveře na straně dámy. Julie vystoupila a v pokračujícím úžasu se rozhlížela kolem jako návštěvník v dosud nepoznaném Disneylandu. Travis ji následoval. Postavil se jí po boku a rovněž otáčel hlavou do stran. Nikoli však z údivu, ale aby se ujistil, že je nestíhá žádný drzý reportér, mající spadeno na novou ženu v Kingově klanu.

Bože, zabraň, aby se nějaký ambiciózní pisálek dopátral toho, co tady vlastně děláme, pronesl v duchu úpěnlivou modlitbu Travis.

Vystoupali schody a za doprovodu úslužného personálu vešli do haly. „Pane Kingu, rád vás zase vidím," přivítal je starší portýr se sněhově bílými vlasy, které kontrastovaly s bledězelenýma očima a mléčně kávovou barvou jeho pleti.

Travis pokývl a odměnil ho odměřeným úsměvem. „Zdravím tě, Estebane, máte mě tu zas. Můj drahý bratranec je přítomen?"

Byla to vcelku zbytečná otázka, neboť Rico, který Castello de King pozvedl mezi nejužší výběr nejnavště-vovanějších hotelů světa, opouštěl svůj hotel jen zřídka.

„Jistě, pane," přitakal Esteban. „Mám mu oznámit, že jste přijel?"

„Díky, to nebude nutné," odvětil Travis. Ze všeho nejdřív chtěl svou nerozvedenou manželku uklidit do separovaného apartmá, jež bylo pro členy rodiny v permanentní rezervaci, a až poté zajít za Ricem.

„Dobrý den," ozvala se Julie, okouzlená bezprostředními dojmy. „Jsem Julie O'... Kingová." Natáhla ruku k portýrovi, který ji s očividnými rozpaky přijal.

Tra vis ohodnotil její nevhodné chování zakaboněným povzdechem. Julie se na něho naopak čtverácky usmála, čímž mu dala najevo, že tu nehodlala být jen na ozdobu. Vědom si toho, že lovci senzací právě pořídili zajímavé momentky čerstvě přibyvšího páru, bryskně uchopil novomanželku za loket a táhl ji k recepci, pryč z dosahu slídivých teleobjektivů.

„To nebylo zrovna galantní," ohradila se Julie a vyškubla loket z jeho sevření.

„Víš, není zvykem, aby se dáma po mém boku představovala zaměstnancům hotelu," kontroval suše Travis.

„Bože, ty jsi ale snob!"

„Nejsem snob," sykl naštvaně, „ale tady platí, že si každý hledí své práce a nepřítelíčkuje se s hosty, jasné?"

„Děláš, jako kdybych s ním chtěla poobědvat. S tebou se pozdravil, proč by nemohl i se mnou? Chtěla jsem, aby věděl, kdo jsem. Nevím, proč se za mě stydíš!" dotčeně ospravedlňovala své chování.

„Prý stydím..." zopakoval pobaveně Travis a zastavil se. „Ano, vlastně se stydím. Vzal jsem si vdanou paničku! Divím se, že vůbec ještě..."

Julie probodla Travise pohledem. „Tak znovu - není to moje chyba."

„To už jsem slyšel." Rozhlédl se kolem a spatřil několik hostů, kteří je s neskrývaným údivem pozorovali. Skvělé, nic lepšího si nemohl přát. Ztišil hlas na sotva slyšitelnou míru: „Ocenil bych, kdyby ses držela při zemi. Zkrátka chovala se nenápadně, dokud se věci neurovnají."

„Nenápadně? Třeba jako limuzína v chudinské čtvrti?"

Travis rezignovaně vydechl. Pokusil se nasadit masku trpělivosti a vlídnosti, ale oheň dštící ze zelených očí naproti němu jeho snahu mařil.

Náhle zjistil, že ve svém bojovném rozpoložení byla Julie velmi žádoucí. Vyklenutá hruď se jí rychle dmula a zase klesala, až se zdálo, že živůtek tomu tlaku dlouho neodolá. Odhalené ruce zapřené v bok a předsazená noha v lodičce na vysokém podpatku jen podtrhovaly gazelí ladnost jejího pružného těla.

Vedle téhle dračice, jež v něm jakýmsi kouzlem i přes jeho mizerné rozpoložení probudila touhu, měl držet roční celibát? No potěš pánbůh!

„Podívej, Julie," zformoval konečně obličej do vstřícného výrazu, „nerad bych, aby všichni široko daleko věděli, že jsme tady. V tichosti vyřídíme, co musíme, a stejně tiše se odsud zas vytratíme."

„Souhlasím. Jen se mi nelíbí, že bych měla být za chodící figurínu, která nesmí nic říct."

„Dobrá, už nebudeš."

„Fajn," řekla spokojeně Julie a předvedla Travisovi nebezpečně svůdný úsměv. Ale její oči nezjihly, zůstávaly stále ostražité.

Ksakru, vzal jsem si ženskou, se kterou nemůžu spát a kterou nemůžu ani zabít, zaklel v duchu Travis. Zamumlal si ještě cosi pod vousy, načež Julii nabídl rámě a vykročil s ní k recepci.

„Vítám vás opět u nás, pane Kingu," usmála se víc než profesionálně mladá, velmi pohledná recepční, pro niž byla Julie po Travisově boku zjevně jen vzduch. „Vaše apartmá pro vás a vaši... společnici je připraveno, jak jste si přál."

„Díky, Olympie," pronesl zdvořile Travis, zcela imunní vůči jejímu nepokrytému nadbíhání. Na podobné snahy ze strany slabšího pohlaví byl už zvyklý. Pokud se mu nějaká z obdivovatelek zvlášť líbila, dovolil, aby si s ním užila - ovšem víc nepřipustil. A pokud ne, jednoduše ji ignoroval.

„Opravdu tu znáš každého jménem?" zašeptala mu Julie všetečný dotaz do ucha.

Travis roztáhl koutky úst, jako by právě vyslechl nějakou smyslnou narážku, načež se otočil k Julii a co nejtišeji zamumlal: „Má na vestičce jmenovku."

„Och... aha."

Olympiiny velké hnědé oči na Travise znovu obdivné zamrkaly. „Budete si přát na večer zamluvit stůl?"

„Ne, děkuji," zabubnoval prostřední z bratří Ringových netrpělivě prsty o pult.

„A vaše... společnice" zeptala se recepční opatrně, „s vámi zůstává po celou dobu vašeho pobytu?"

„Co prosím?"

„Ano," odpověděla za Travise Julie. Opřela se loktem o pult, čímž konečně upoutala Olympiinu pozornost. „A jen pro pořádek, nejsem společnice pana Kinga, nýbrž jeho manželka."

„Ach tak," hlesla zmateně recepční, sklopila oči a najednou hleděla, aby zapsání vzácných hostů vyřídila co nejrychleji.

Travis se musel hryznout do rtu, aby nevyprskl smíchy. S nenadálým pobavením přijal fakt, že Julie s vilnou Olympií jaksepatří zametla. Nemohl si pomoci, její neoddiskutovatelná odvaha postavit se sama za sebe mu byla víc než sympatická.

„Co se týče večerní rezervace," pokračovala kouzelně komisním tónem jeho smluvní manželka, „postaráme se o ni sami, vřelé díky."

„Jistě, paní," špitla Olympia, hlavu bázlivě vtaženou mezi ramena.

„A teď, jestli dovolíte, rádi bychom se odebrali do apartmá a začali si konečně užívat líbánky," uzavřela svůj parádní výstup Julie. A na stvrzení toho, že nemluví do větru, žádostivě přejela hřbetem ruky po Traviso-vě hrudi.

Jejího odtažitého manžela Travise Kinga z kalifornského Birkfieldu však v ten moment přešel všechen humor. Místo něj zaplavila jeho statné tělo dosud nepoznaná vlna horkosti, s kterou si náhle nevěděl rady. Reálně hrozilo, že úplně vypadne z konceptu, natož aby zvládl důstojně odkráčet k výtahům.

Tázavě se zadíval do Juliiných jiskrných očí a šokované poznal, že si byla dokonale vědoma toho, co mu způsobila. Zřejmě se jí ale zdálo, že ho potrápila málo, a jakoby mimoděk si ještě špičkou jazyka olízla horní ret.

Travis myslel, že vyletí z kůže. Co to, ksakru, hraje za hru, položil si opět stále nezodpovězenou otázku.

„Asi chápete, že už potřebujeme být... sami... vid-te?" řekla sladce Julie, načež toužebně vzdechla.

Pro nebohou recepční to byla rána z milosti. „Ano... jistě... chápu." Rudá jako rak posunula přihlašovací formulář Travisovi k podpisu, načež mu s povadlým úsměvem předala klíč od pokoje.

Rozhodl se, že na Juliinu odvážnou hru přistoupí. Nechal vklouznout klíč do kapsy, prosmýkl paže kolem jejího pasu a pevně ji přitiskl k sobě. Zvolna sklonil hlavu a v příštích třech čtyřech vteřinách už důkladně de-gustoval rty své dočasné ženy.

Tentokrát upadla do šoku Julie. Prudký, elektrizující polibek jí doslova sebral dech.

Navýsost rozdráždněný, ovšem zároveň spokojený Travis spiklenecky mrkl na zčervenalou Olympii, krátce poděkoval a s rukou na Juliině zadečku opustil foyer.

Předvedli bezchybné představení.

Ještě hodinu poté cítila Julie na svých rtech zvláštní palčivý tlak. Jako by se od Travisových úst dosud neodtrhla.

Určitě bylo správné, že dala za vyučenou neuctivé recepční, která otevřeně flirtovala s Travisem bez ohledu na to, koho měl vedle sebe. Ale opravdu musela svou roli trestající manželky dovést až do extrému? Provokovat Travise? Zahrávala si s ohněm a nebylo divu, že se jí dostalo adekvátní odplaty.

Něco ji však překvapilo. Když se k ní její dočasný manžel skláněl, nepocítila nechuť či dokonce odpor. Naopak, v tom okamžiku jako by se v ní zažehlo tisíc ohňů, jež doprovodil krátký stříbrný záblesk před očima. A najednou ji ovládla čistá smyslná touha...

Jestlipak se ta samá věc přihodila i jemu?

Řekla by, že ano. Nebo svou vášeň pouze předstíral?

Ano, jistěže ji předstíral, ujistila spěšně sama sebe. Stejně jako ona hrál on svůj part - přinejmenším stejně profesionálně.

Raději se pustila do vybalování kufrů, neboť se jí zdálo, že příliš uvízla v nebezpečných úvahách. Avšak zanedlouho kufry zely prázdnotou a znepokojivé myšlenky byly bleskem zpět. Neměla bys... nesmíš na to vůbec myslet, napomínala se.

Leč marná snaha, její tělo zachvácené podivnou horečkou mělo navrch.

Jestli s tím něco neudělám, jsem v pěkném průšvihu.

Přihladila si šaty a vyšla z menší ze dvou ložnic, jimiž královské apartmá disponovalo. Na prahu obývacího pokoje se zastavila, aby si pohledem vychutnala všechen přepych, jehož si směla po dobu těch několika dní v Mexiku užívat. Prostorné místnosti, zařízené v duchu aristokratické elegance, dominoval otevřený krb, jenž tvořil její optický i geometrický střed. Kolem něj - jako kolem přírodního ohniště - byl kruh, tvořený čtyřmi bílými koženými pohovkami. Na jedné z měkce žlutavých, mírně členitých stěn byl umístěn velký plazmový televizor, zbytek zdí zdobily krásné olejomalby. Ve vzdálenějším konci pokoje stál impozantní, plně vybavený bar, jejž doplňovala rovněž dobře zásobená vinotéka.

Zrakem doputovala k otevřeným dveřím na stejně rozlehlou terasu. Na ní nehnuté stál Travis, zády obrácen k luxusu, který právě obdivovala. Byl bez saka a kravaty, jen v kalhotách a sněhobílé košili: Svěží větřík, vanoucí od oceánu, lehce čechral jeho tmavě hnědou kštici. Po chvilce se přistihla, že si ho prohlíží od hlavy k patě s čistě ženským hladovým zájmem. Rázem zčervenala jako stydlivá školačka. Co se to s ní, probůh, dělo? Nepředložené reakce jejích smyslů ji popuzovaly -ale zároveň i dráždily.

Travis hmátl po lahvi šampaňského, chlazeného ve stříbrném kbelíku a naplnil dvě vysoké sklenky.

Julie se sebrala. Zvedla bradu a zvolna vyšla za ním. Vstoupila na studené kamenné dlaždice a očima přelétla fascinující horizont, ponořený do počínajícího soumraku. Na nahých pažích jí v podvečerním chladném vánku vyskočila husí kůže. Zachvěla se a mimoděk si po pažích přejela dlaněmi.

„Vybaleno?" obrátil se k Julii Travis.

„Ano." Vzala do ruky nabídnutou sklenku a usrkla doušek lahodného moku. Upila opatrně, jelikož silná margarita, kterou si dala v letadle, dosud neodezněla. Měla bys něco sníst, než budeš pokračovat v pití, pomyslela si. Shlédla dolů k misce brambůrků, kterou Travis objednal spolu se šampaňským, ale žaludek jí jen odmítavě poskočil. Co se dalo dělat, přemlouvat jej nehodlála. „Nádherné místo," řekla namísto toho, aby chroupala chipsy.

„To bezesporu je."

„Jezdil sem často, vid?"

„Je to náš hotel," pokrčil rameny Travis. „Všichni sem jezdíme často."

„Jistě," přitakala a znovu smočila rty v sektu. „A pokaždé máš s sebou nějakou... společnici?"

„Copak? Snad nežárlíš?" zeptal se s jedním obočím překvapeně zdvihnutým.

Vítr si roztomile pohrával s jeho vlasy a jí se na chvilku zdálo, že rozmlouvá s bezbranným klukem.

Travis King a bezbranný? Nesmysl.

„Kdepak, nežárlím," odporovala Julie. „Jaký hloupý důvod bych k tomu mohla mít? Snad ne ten, že jsme dočasně..."

„Svoji?" dopověděl poněkud uštěpačně za ni. „Sama víš, že nejsme. Proto cucáš šampaňské na terase mexického hotelu. Když jsme u toho, zítra promluvím s Ri-cem. Určitě bude vědět, kdo nám s rozvodem pomůže."

„Skvělé," řekla Julie a popošla ke kovanému zábradlí. Znovu se napila a cítila, jak jí bublinky stoupají rovnou do hlavy. Zvažovala, zda by jí to mělo vadit. Nakonec usoudila, že ne.

„Musím uznat, že jsi výborná herečka. Ten výstup na recepci se ti povedl," vysekl nečekaně Julii poklonu Travis.

„Hm?"

„Dostalas mě. Opravdu jsem věřil, že jsi šťastná novomanželka na líbánkách."

„Ach tak..." dívala se rozpačitě na dno prázdného pohárku. Travis si toho všiml a promptně jej naplnil. „To ta recepční... Naštvala mě."

„Samozřejmě."

„Ale ty sis to taky užíval, ne?" připomněla mu jeho vskutku brilantní tečku na závěr.

„Jo," přisvědčil stroze Travis a jedním dlouhým lokem vyprázdnil svou sklenku. Bez okolků si opět nalil, dopřál si nový doušek a dodal: „Až jsem se divil, jak moc."

„Co... cože?" Tetelivé šimrání v podbřišku, jež se Julie pokoušela ignorovat, znatelně zesílilo. Krev v žilách se rozproudila a jí bylo najednou krásně teploučko. A moc hezky...

Dej si pozor, dej si pozor, bil na poplach Juliin men-torský vnitřní hlas. Neposlouchala jej.

Travis, který se zřejmě povznesl do podobné nálady, obešel stolek a stoupl si těsně vedle své dlouholeté kamarádky. „Víš, ta tvoje herecká kreace..." odhalil horní řadu zubů.

Julii se zrychlil tep. Podruhé vyprázdnila svou sklenku a odevzdaně čekala, co přijde. Nebyla opilá, jen velice příjemně uvolněná a snad i jistým způsobem šťastná. „Ano?"

„Když jsi tak dobrá, napadlo mě... že to možná na mě hraješ už od začátku."

Vláčnou, vstřícnou Julii zákeřně zasáhla studená sprcha. Už zase? Proč? Jestliže chtěl Travis i nadále věřit tomu, že se s Jean-Claudem spřáhla, čekal ji opravdu krušný rok.

Zdrceně postavila sklenku na stolek. „Kolikrát ti mám, Travisi, opakovat, že jsem v tom nevinně? Vždyť..."

„Vždyť co?" vyzvídal jak protřelý detektiv, ačkoli sám byl uvnitř trestuhodně rozpolcen. Jak ji mohl obviňovat ze spiknutí proti své osobě a současně po ní toužit? Ba co víc, jak tutéž touhu mohl cítit z její strany, když dobře věděla, že ji podezíral z vydírání?

Jak vidno, Juliina mysl a tělo se ubíraly vlastními cestami. Ponouknut tímto zjištěním, dotkl se jemně Juliina předloktí. Měl dojem, že její kůže v místě dotyku hoří. Uvědomoval si, že ji přivádí do hrozných rozpaků, ale bylo mu to jedno.

„Potřebuju přesvědčivější argument než jen tvrzení, že jsi nevinná," řekl vemlouvavě.

„Nic víc než své slovo ti dát nemůžu, Travisi."

„Fajn, dost bylo řečí," utnul náhle výslech. Postavil svou sklenku vedle Juliiny a zpříma se na ni zadíval.

„Co chceš dělat?" zeptala se plaše Julie.

Neodpověděl. Zajel prsty pod levé ramínko jejích šatů a přetáhl je přes oblinu subtilního ramene. Pak na ni položil svou dlaň a palcem pomalu laskal hladkou bílou pokožku, aniž by však při tom ztratil kontakt s jejíma zelenýma, doširoka rozevřenýma očima.

„Zaplatil jsem dnes sto tisíc dolarů za to, abych si tě mohl vzít," řekl Travis. Sklonil hlavu a obtiskl rty na nahou kůži.

Julie se zachvěla a zalapala po dechu.

„Co kdybych se teď podíval," pokračoval, zatímco prstem sjel po lemu živůtku doprostřed, přesně k místu, kde se ve stínu utápěl žlábek mezi jejími ňadry, „za co jsem vlastně zaplatil?"

PÁTÁ KAPITOLA

Julie údivem pootevřela ústa. Několikrát si pro sebe opakovala, zda se nepřeslechla. Ale čím déle nad tím přemýšlela, tím jistější si byla, že rozuměla správně.

Čekal na odpověď a ona mu ji musela dát.

Pochopila. Nebylo pochyb o tom, co po ní žádal. Blyštivý lesk v jeho ztemnělých očích prozrazoval vše. Neúprosné hnědé panenky se do ní vpíjely jak inkoust do pijáku, nutily k tomu, aby zamrkala a zbaběle strhla zrak stranou. Ona ale vydržela. Zhluboka se nadechla a řekla, jak nejsladčeji dokázala: „Těch sto tisíc dolarů jsi přece dal Jean-Claudovi... Ale můžu mu zavolat a požádat ho, aby ti ukázal, za cos zaplatil, hm?"

Travisovy koutky úst se ohnuly nahoru. „Dobrý pokus. Ale mě nezajímá ten tvůj Frantík."

Julie dotčeně vypěnila. Jako špatně vychlazený sekt. „Prokristapána, on není žádný můj..."

Na Travisově tváři se rozehrál pobavený výraz.

Zarazila se a naprázdno polkla. Nasupenost vystřídal zmatek. „Ty se mi posmíváš?" zeptala se a hlas jí přitom škobrtl.

„Já se neposmívám, jenom usmívám." „A co tě tak pobavilo?"

„To, že jsme skončili tady na terase. Natruc tvému Frantíkovi." Julie otevřela ústa k dalšímu protestu, ale Travis ji nepustil ke slovu. „A že jsme toho asi moc vypili a že ty tak krásně voníš, až mě to dohání k šílenství."

Špičky Juliiných ňader se zahrotily.

Bože, řekne jednu lacinou lichotku a jámám tělo v pozoru!

„Kromě toho," pokračoval s ukazováčkem v údolíčku nad živůtkem, „vypadáš opravdu překrásně. Ty šaty... jsou prostě úžasné. Přímo nutí člověka, aby je sloupl a odhalil, co je pod nimi."

Začala se chvět. Byl příliš blízko. Jeho pravidelný dech se jí rozbíjel o tvář a žár, sálající z každého jeho póru, v ní zapaloval další a další ohýnky.

Když ji nesváděl, byl neodolatelný. Jakmile začal, byl enormně nebezpečný. A ve chvíli, kdy se prsty dotkl roz-citlivělých vrcholků ňader, přišla málem o rozum.

„Travisi?" zašeptaly její vyschlé rty.

Znovu sklonil hlavu k nahému ramenu. „Ano?"

„Víš..." začala, aniž by tušila, co chce říct. Zoufale se pokoušela střízlivě uvažovat, ale bylo to zatraceně těžké. Musela přijmout fakt, že mozek to pro dnešek vzdal.

Jeho rty a jazyk mezitím s vědeckou důsledností prozkoumávaly jamky pod krkem. Nervová zakončení vybuzená na nejvyšší míru zaznamenávala elektrické výboje vysílané oním nesmlouvavým svůdcem a v rychlých vlnách je šířila do celého jejího slastně trápeného těla.

Zničehonic se jakási zatoulaná myšlenka, kterou ještě nestihl spálit žár vzrůstající rozkoše, mihla Julii hlavou a aktivovala skomírající rozum. „Dost, Travisi... Dost..."

„Mmm?" zamručel průzkumník ztracený v záhybech její štíhlé šíje.

„Vždyť máme... Máme dohodu," vysoukala ze sebe přerývaně. Odtáhla se trochu od něho a lapala po dechu. „A ta zní... Žádný sex během našeho manželství... Vzpomínáš si?"

„Nevzpomínám," šeptl Travis, který se propracoval k citlivé proláklině za Juliiným ošperkovaným uchem, „nevzpomínám si vůbec na nic."

Po páteři jí sjela nová elektrizující vlna. A vzápětí další. „Máme to... máme to..." tápala tvrdohlavě v ochrnuté mysli. „Smlouva! Ano... Máme to přece ve smlouvě."

„Ano?" zazpíval Julii do ucha, načež jednou rukou zavítal zpět ke vzrušeným prsům, jimž se aspoň minutu nedostávalo patřičné pozornosti. „Jestli je to tak, smlouvu přepíšeme... Stačí říct."

Julie zavřela oči. Zvrátila hlavu vzad a táhle vzdychla. Travis se na ni namáčkl celým tělem. Cítila jeho vzrušené mužství, které se jí dobyvačně tlačilo do rozkroku. „Bože... Bože můj." šeptla. „Asi bychom..."

„Asi bychom co?"

„Měli smlouvu přepsat."

„Hmm..." Zajel prsty do ohnivě rudých vlasů, aniž by přestal masírovat bradavku, dávno ztvrdlou na kámen. „Nemůžu... než souhlasit."

„Tak jo," vydechla Julie a prohnula se, aby k němu lépe přilnula. „Dohodnuto."

„Fajn," zamumlal Travis a stvrdil novou dohodu hladovým polibkem. Nato přesunul ruce na ramena a hbitým pohybem uvolnil Juliina prsa ze zajetí příliš těsného živůtku. Trochu se odtáhl, aby si mohl tu odhalenou nádheru dobře prohlédnout.

Julie na něm visela očima, rozechvělá nikoli z chladného vánku, ale z očekávání toho, co bude následovat. Když se Travis na skvostné lekníny ňader do sytosti vynadíval, sklonil se k nim a začal je ochutnávat. Pomalu a soustředěně, jako tu největší delikatesu.

Julie nasála vzduch skrz zatnuté zuby a zaryla nehty do jeho ramen v oprávněné obavě, že ztratí rovnováhu. Nicméně ať už jí hrozilo cokoliv, přála si, aby Travisova ústa zůstala napořád tam, kde byla.

Sotva však přání v duchu vyslovila, Travis se odpoutal od rozdělané práce a zvedl hlavu. „Tady ne. Pojdme dovnitř."

„Co? Cože?" vyhrkla.

Rozhlédl se kolem, jako by si právě vzpomněl, kde se nacházejí. „Nikdy nevíš, jestli na tebe zrovna nemíří nějaký obejda foťákem. Nerad bych nás zítra viděl na titulní straně."

Julie sebou trhla a poplašeně zatékala očima po prostoru. Zakryla si rukama nahá ňadra a prchla do bezpečí jejich apartmá. Travis ji bezprostředně následoval. Promptně zavřel dosud bezstarostně dokořán otevřené francouzské okno a po něm i žaluzie.

„Bože můj," zašeptala Julie, stále vystrašená z neviditelné hrozby. „Myslíš, že tam venku někdo opravdu byl? Díval se na nás? A fotil?"

„Dost možná," pokrčil lhostejně rameny Travis, neboť ho už zase zajímala jen a pouze ona.

„To je ale... hrozné," pípla Julie a začala si spěšně na-vlékat zpět vrchní díl šatů, jako by snad tím, že se obleče, mohla vymazat již pořízené záběry.

„Teď už je stejně zbytečné se nervovat," konstatoval klidně Travis. „Moje chyba, měl jsem na to myslet dřív." Přistoupil k Julii a zastavil její kmitající ruce, zaměstnané navlékáním ramínek. „Nech toho... Svou krásu přede mnou neschováš."

Juliina rozjitřená tělesná touha vzplanula nanovo, s ještě větší intenzitou. Stud před fotografy byl šmahem pryč. Znovu celá zjihlá nechala se Travisem přitlačit ke zdi. Zaklonila hlavu a odevzdala se jeho rukám, rtům i hbitému jazyku.

Po chvilce přerývaných vzrušených vzdychů nastal čas přejít k dalšímu stupni jejich vzájemného objevování. Její touhou rozbolavělý klín už nesnesl další čekání. Zakroužila boky a natlačila je na Travisův zbytnělý rozkrok. Travis její výzvu okamžitě stejným způsobem potvrdil.

Je to vůbec možné, prokmitla jí hlavou případná otázka. Muže, který se k ní teď horečně tiskl, znala takřka celý život. Nikdy by si nepomyslela, že by mohli jeden druhému takhle propadnout, hnáni prudkým výbuchem vášně.

Naštěstí se nechtěla pídit po odpovědi. Ani by to nemělo smysl. Jedinou pravdou v daném okamžiku byla magie souladu, která v nich ve stejný okamžik vyklíčila a která si je beze zbytku podmanila. Té teď stálo za to naslouchat.

Ruce s roztaženými prsty přesmýkala na jeho hruď a zahákla je do mezery ve středu košile a trhla. Nejprve odlétl jeden knoflík, pak další a další. Jakmile měla volný přístup k pevnému, svalnatému trupu, nelenila a vyrazila dlaněmi na jeho průzkum. Dráždila nehty napjatou pokožku, zajížděla mezi kudrlinky chloupků, obkružovala ploché bradavky.

Travis zamručel slastí a s ještě větší vervou se pustil do laskání jejích úst. Jejich těla tančila ve shodném rytmu, rozpálená jako vysoké pece. „Chci tě," zachraptěl. „Teď hned."

Vnikl jí rukou pod šaty, nahmatal krajkoví kalhotek a jedním škubnutím z nich učinil nepotřebný cár. Poté dlaní překryl vzrušením vlhký klín, na což Julie odpověděla žádostivým vzdychnutím. Polaskal klenbu Venuši-na pahorku a pak pomalu nejprve jedním, vzápětí i druhým prstem vstoupil dovnitř.

Julii se zatočila hlava. Vykřikla a roztřásla se. Ještě pevněji svého trýznitele sevřela, jako by se bála, že se jí rozplyne před očima.

Travis vytrvale s profesionální zručností dráždil její nejcitlivější nitro, očividně posedlý touhou spatřit dokonalé vyvrcholení.

Julie statečně vzdorovala. Chtěla co možná nejdéle oddálit ten závratný okamžik, jehož se jí v dosavadním neutěšeném milostném životě prozatím nepoštěstilo dosáhnout. A poznat víc z palety rozkoší. Proto spustila ruce k jeho pasu, nahmatala přezku opasku a škubnutím ji rozepnula. Zašátrala po zipu a stáhla jezdec dolů. Stačilo jen posledních pár úkonů a brána k dalšímu stupni byla otevřená.

„Julie!" vydechl jako ve snách Travis, a příhodně tak ověnčil onen zlomový moment.

„Chci tě uvnitř," zašeptala. „Musím tě mít uvnitř."

Podíval se do jejích široce rozevřených očí, v nichž se zračila touha po absolutní rozkoši ve slastném souznění. Věděl, že je připravená, že každá vteřina navíc byla zbytečná. „Zvedni nohy," přikázal jí.

Bez otálení poslechla. Zvedla je a obtočila kolem jeho boků. Na zadečku ucítila horké široké dlaně, které si ji přizvedly. Opřela se o zeď, semkla paže za jeho krkem.

A v příštím okamžiku ho přijala ve své otevřené pokladnici.

„Travisi!" zajíkla se, ústa v úžasu otevřená.

Odpověděl několika mručivými vzdychy a postupoval dál. Když dospěl na konec, znovu vzdychl a začal se stahovat zpět. Na samé hranici rozpojení se na zlomek vteřiny zarazil, ale jen proto, aby vroucí jeskyňku nanovo dobyl.

S každým dalším rozpojením a spojením upadala Julie do stále většího transu. Toužebně očekávaný posvátný moment, jenž nyní získal nový rozměr, byl na dosah ruky. Slastně bolestné chvění, jež zachvátilo její údy, se zmnohonásobovalo, dech se jí takřka zastavil. Vnímala jen sílu Travisových paží, sálající pec jeho těla, pravidelný pulz jeho přirážejících boků, které se nechtěly zastavit. Které se nemohly zastavit.

Když Julií otřásla první exploze počínajícího orgasmu, prudce otevřela víčka a vytřeštěnýma očima hledala temně hnědé panenky naproti. Následující otřes jí před zrak rozprostřel barevný kaleidoskop mžitek, doprovázený dávkami extatické rozkoše, o jaké dosud neměla ani tušení.

„Pusť to ven, nezadržuj to," pošeptal jí Travis.

Poslechla.

„Travisi!" zakřičela o pár vteřin později, nohy i paže křečovitě sevřené kolem něho. Tiskla ho k sobě a sdílela s ním nepravidelné záškuby z řady erupcí, jež zmítaly jejími útrobami.

Spolu s Julií se na vrcholek závratné spirály vyšplhal i Travis. Počkal, až hlavní vlna extatických otřesů opadne, a pak ochraptěle, na důkaz svého nesporného vítězství, zahalekal její jméno, načež se do ní vyprázdnil.

Ačkoli bouře dávno přešla, krev v jeho žilách dál zběsile kolotala. Očekával, že teď konečně dojde klidu. Že touha po Julii alespoň dočasně klesne na neškodnou úroveň, stejně tak jako její neobyčejně dráždivá sexuální přitažlivost.

Ale šeredně se zmýlil.

Julie položila hlavu na jeho rameno a rukama mu střídavě přejížděla po zádech. Horkost jejího těla, její doteky a v neposlední řadě i čerstvé dojmy z jejich prvotřídního milování způsobily, že zdánlivě vyčerpaná touha se ozvala znovu, v neztenčené síle.

Dotkl se rty jejích ohnivých vlasů a zamumlal: „Mně to nestačilo."

Natočila k němu tvář. „Mně taky ne," zašeptala a smyslně se usmála.

V mžiku se jejich stále rozpálená těla do sebe znovu zaklesla. Julie se mu pohotově usadila v klíně, jenž se začal s překvapivou rychlostí probouzet. Znovu ji chtěl. A víc než předtím.

Zvedl se a odnesl svou stále neukojenou tygřici k nej-bližší pohovce. Položil ji na bílou kůži potahu, do odlesků plamenů planoucích v krbu. Ta hra světla a stínů navozovala pocit dokonalé romantiky.

Přál si, aby podruhé bylo jejich milování pozvolnější a kvalitnější. Nesmělo mezi nimi nic být. Proto se zbavil zbytku svršků a tutéž službu prokázal i Julii. Stáhl z ní šaty jako starou zbytečnou kůži - teprve pak se před ním zaskvěla v celé své kráse.

„Vezmi si mě znovu, Travisi," šeptla měkce, když ji objal. „A já si vezmu tebe."

Nenechal se dvakrát pobízet.

Zalehl Julii svým rozložitým tělem a vzepřel se na pažích, jež vrostly do pohovky z každé strany její hlavy. Pohlédl do roztoužených zelených očí, v nichž pableskoval oheň z krbu. Lákaly a šelmovsky ho sváděly, podobně jako mírně pootevřené rty, dosud vlhké z předchozích divokých polibků.

Přiblížil k nim svá ústa, okamžik otálel a pak je hladově ukořistil. Líbal Julii, pozorně ji laskal dlaněmi i prsty. Vědomě pomaleji, než mu velela horečná vášeň spalující jeho nitro.

„Travisi," hlesla rozvláčně poté, co do ní opět vstoupil. Přizvedla boky, aby ho cítila hlouběji uvnitř, a pohybovala jimi vstříc jeho vzrušení ve znamení naprosté harmonie. S každým dokonaným spojením, jež samo o sobě bylo malým vyvrcholením, se propadala hlouběji a hlouběji do slastně mrákotného stavu, v němž neexistovala ani vůle, ani rozum, pouze rozkoš ve všech odstínech.

Nikdy by ho nenapadlo, že by mezi nimi mohlo dojít k takovému bezchybnému propojení. Teď, když ono kouzlo dokonalosti poznal na vlastní kůži, nechtěl se ho vzdát.

Po minutách, strávených v opojném bezčasí, Julie náhle zaryla prsty do jeho lopatek a její oči se rozevřely dokořán. Z hrdla se jí vydral dlouhý hlasitý sten.

Doprovodil jej vlastním výkřikem blaženosti, načež se bezvládně zřítil do horkého objetí jejího pulzujícího těla.

Příštího rána se Julie probudila s pocitem naprosté spokojenosti. Její vyčerpaná, krásně bolavá tělesná schránka si žádala celý den odpočinku. Na několik dlouhých vteřin se vrátila do včerejší noci a promítla si výběr z jejích nejlepších momentů.

Blaženě se usmívala a hladila si podbřišek, v němž cítila tetelivé teplo. Povolila uzdu fantazii a na malou chvilku předstírala, že jejich manželství je nefalšovaná, okouzlující skutečnost, v níž se oba šťastně našli.

Hned v následující vteřině však iluzorní sen rozbil Travisův vzteklý výkřik. „To snad nenímožné\" zaznělo z vedlejšího pokoje.

Julie se vztyčila na velké posteli v Travisově ložnici a okamžik přemýšlela, co se mohlo stát. Vstala a zvědavě odcupitala ke dveřím. Na prahu si uvědomila, že je dočista nahá. Vrátila se k posteli, stáhla z ní hedvábnou přikrývku, do níž se zahalila, a klopýtavě odkráčela do obývacího pokoje.

Travis stál v zlatavém trychtýři ranního slunce, dopadajícím otevřeným francouzským oknem, nehybně jak socha. Opodál se osiřele leskl jídelní vozík, naložený bohatou, zatím nedotčenou snídaní.

„Travisi?"

Šlehl po ní hněvivýma očima. „Máme problém." „Slyšela jsem," přizvedla si přikrývku, která se za ní táhla jako vlečka. „Co se stalo?" Ukázal na přeložené noviny na stolku. „Jen se koukni."

Julie je vzala do ruky, rozložila a vzápětí si překryla dlaní ústa. „Můj bože! To snad..."

King a jeho nová královna - hlásal tučný nadpis na titulní straně. Ani velká fotografie pod ním nepotřebovala vysvětlení. Ta obzvlášť ne.

Černobílý snímek měl perfektní ostrost. Všechny detaily byly patrné. Jako kdyby ten, který jej pořídil, stál s nimi na terase. Julie s hlavou zvrácenou vzad, Travis skloněný nad její šíjí, s rukama na jejích odhalených ňadrech. Výjev připomínal scénu z filmu: upír a jeho oběť. Naštěstí měli novináři tolik slušnosti, aby intimní partie začernili.

Vskutku nebývalá ohleduplnost, řekla si ironicky v duchu Julie. Propána, co řekne matka, až to spatří? .

Velká vlna horečného studu se kvapem rozlévala jejími útrobami. Zvedla oči k Travisovi. „To ne... Nemůžu tomu uvěřit."

„Vítej v mém světě," utrousil lakonicky Travis a prohrábl si rukou vlasy. Nato se otočil k vozíku a nalil oběma šálek kávy. „Zatracení čmuchalové," odplivl si pomyslně a zvedl kouřící šálek k ústům. „Je to moje chyba. Hloupě jsem jim nabídl skvělou příležitost."

„Můžeme za to oba dva," řekla kajícně Julie a znovu sklouzla pohledem k ostudné fotografii. Káva, kterou by si jinak s gustem vychutnala, se jí příčila v hrdle. Navíc se bála, že kofein zbystří její smysly a ona své veřejné zostuzení uvidí v ještě horších barvách.

„Jistě, jenže ty nejsi zvyklá žít permanentně pod dohledem médií," podotkl Travis. „Měl jsem víc používat mozek, sakra. Jako bych zapomněl, že existují fotoaparáty s objektivy."

Julie se na něho mlčky dívala. Ve tváři se mu zračila směs vzteku a frustrace. „Nevyčítej si to, Travisi," pokusila se ho uchlácholit. „Stalo se. A není už důležité jak." Vzala noviny znovu do rozechvělých rukou a obracela je jako nekvalitní zboží v obchodě. „Nemůžeš je... zažalovat nebo něco podobného?"

„Ne," odvětil dutě. „Jen by to k nám připoutalo víc pozornosti. Modleme se, aby ten článek zůstal v místním plátku a neputoval dál."

„Jo," přikývla a na chvilku zavřela oči. „Ať nám štěstí přeje."

Travis si teprve teď všiml, co měla Julie na sobě. Přesněji řečeno co neměla. Kvapem zavřel dveře na terasu, spustil žaluzie a navrch zatáhl závěsy. „Žádné další dárečky těm lumpům," pronesl velitelsky.

„Máš pravdu," přitakala a utáhla si svůj provizorní šat kolem těla. „Co ale uděláme s tímhle?"

„Nařídím právníkům, aby se spojili s redakcí."

„Ale říkals přece..."

„Ne kvůli žalobě. Stačí, když milého šéfredaktora poučí o právních hrozbách. Aspoň doufám."

Julie skepticky nakrčila čelo. Nevěřila, že by paparaz-ziové dali na nějaké domluvy. „A co bude pak?"

„Pak..." mrkl Travis na hodinky, „mám schůzku s Ri-cem. Dá mi tip na slušné soudce, kteří by ten tvůj rozvod mohli v tichosti dotáhnout do konce."

„Fajn," řekla Julie a zamířila do své ložnice. „Dej mi patnáct minut. Osprchuju se a zušlechtím."

„Není třeba," zarazil ji Travis, usrkávající svou kávu. „Zůstaň tu, já se o všechno postarám."

Udělala čelem vzad a nechápavě na něho zažírala. „Cože? Mám tu zůstat?"

„Jo," potvrdil nevzrušeně. „Pusť si televizi, půjč si nějaké filmy, dopřej si masáž nebo si jdi zaplavat. A jestli chceš, něco si kup, dole ve foyer je pár dobrých obchodů."

Julie vykulila oči ještě víc. Měla si hrát na rozmazlenou bohatou paničku, zatímco on by urovnával její minulost a plánoval budoucnost? O ní bez ní? Ne, to nemohla připustit.

„Nakupování, masáže a televize..." řekla pohrdlivě. „Takhle trávily čas všechny ty tvé společnice, které se tu vystřídaly?"

Teď pro změnu nechápal Travis. Odložil ovladač, jímž chtěl zapnout velkou obrazovku na stěně, a podíval se na Julii. „Ano," přisvědčil. „Všechny se uměly zabavit samy. Ty to snad nesvedeš?"

Všechny, zopakovala si v duchu Julie. Kolik jich asi bylo? Také s ním dováděly na terase, na pohovce a v po-, steh, z níž před pár minutami vstala? Ne, ne, ne... Raději na to nemyslet.

Proto ji recepční okázale přehlížela. Považovala ji za poslední z předlouhé řady Travisových přítelkyň na jednu noc. Jenže Julie byla docela jiná sorta. Možná neztě-lesňovala ženu jeho snů, držela však v ruce trumf, o němž si ty ostatní mohly nechat pouze zdát: Travis King byl její manžel. Alespoň prozatím.

„Podívej, nechci, abys mě házel do jednoho pytle s tvými bezduchými nanynkami, které si sem vozil," ohradila se. „Nepotřebuju nakupovat, chodit na masáže a dělat kdovíco ještě. Mám dojem, že jsem tady hlavně proto, abych napravila svou chybu z minulosti."

„Říkám, že se o to postarám," řekl Travis, uchopil znovu ovladač televizoru a přistroj zapnul.

„TV?" „Jo, já."

Z Julie začaly opět létat blesky. „Ale tebe se moje minulost netýká, Travisi, uvědom si to laskavě!"

„Děláš z komára velblouda," nenechal se vyvést z míry Travis. „Ale já tě chápu, je toho na tebe moc. Svatba, tvůj bývalý a teď navrch ta fotka v novinách."

Nevěděla, jestli se má urazit nebo mu vlepit facku. Mluvil s ní jako s trucovitým dítětem. „Opravdu chceš, abych si dřepla na pohovku a nezatěžovala svou malou hezkou hlavičku starostmi dospělých?"

Travis si unaveně povzdechl.

„Nic takového jsem neřekl."

„Jenže to tak vyznělo."

„Propánakrále, Julie..."

„Ne, nech to plavat," mávla rukou. „Nicméně měl bys vědět, že sis k sobě na rok nenastěhoval domácí putku, ale ženu s vlastní hlavou, kterou také hodlá používat."

„Zbytečně všechno komplikuješ," zvolal za Julií, která se k němu obrátila zády a zmizela v ložnici.

„Opravdu?" ozvalo se odtud. „Vzpomeň na Jean-Clauda. Naivně jsem mu svěřila svůj osud do rukou, a jak to dopadlo. Tu chybu podruhé neudělám."

„Já nejsem nějaký pitomý Frantík."

„Kdepak," vystrčila Julie hlavu ze dveří. „Ty jsi přece Travis King. Pán, který je zvyklý, že všichni tančí, jak on píská. Jenže já netančím. Jestli si myslíš, že něco tak důležitého, jako je můj rozvod, nechám na starost dalšímu chlapovi, jsi na velkém omylu. Takže vydrž, za patnáct minut jsem hotová!"

ŠESTÁ KAPITOLA

„Venku máte připravený vůz. Řidič vás zaveze rovnou k soudci Hernandezovi." Travis mlčky přikývl.

Jeho bratranec Rico King stál uprostřed vzdušné hotelové lobby a potutelně se usmíval. Ve své černé košili, černých kalhotách a černých botách, jež ostře kontrastovaly s tropickou pestrobarevností hotelu a jeho okolí, se podobal vyslanci smrti.

„Co tě tak pobavilo?" zeptal se Travis

„Ty," řekl Rico. „Vidět tě s kroužkem na ruce, to je vtip a zázrak dohromady."

„Když myslíš," zamumlal Travis a stočil zrak k obchodu se suvenýry, do něhož si Julie odběhla koupit balíček žvýkaček. Pokoušel se jí utéct, ale byla osprchovaná a oblečená ještě dřív než on. Leč i kdyby se mu to povedlo, měl by jí stejně v patách.

„Nicméně musím uznat, že tvoje žena je opravdu pěkná," pochválil Julii Rico.

Travis zamyšleně svraštil čelo. „Ano, asi ano." V mžiku si vybavil detaily včerejší divoké noci. Její překrásně tvarovaná prsa a dlouhé nohy, obepínající jeho boky. Až mu z toho v rozkroku zašimralo.

„Asi?" podivil se Rico. „Kdyby tě v budoucnu manželství omrzelo, dej vědět, já se o tvou smutnící ženušku rád postarám."

„Na to ani nemysli," probodl ho výhrůžným pohledem Travis.

Jeho bratranec se nahlas zasmál. „Copak to předvádíš? Samčí značkování teritoria?"

„Jestli to nevíš, navážil se do mé ženy."

„Jistě, promiň," zvedl ruce nahoru Ricb. „Příště si dám pozor."

Travis natáhl nosem vzduch. Prý samčí značkování. Nic takového předtím neměl zapotřebí.

Ale co bych pro svou roli vzorného manžela neudělal, řekl si v duchu a sledoval zástupce mužského pohlaví, kteří se otáčeli za usměvavou Julií kráčející v krátké zvonovité sukni a lehkých střevíčkách jeho směrem.

To, že Julie neovládala španělštinu, považoval Travis za malý projev božího milosrdenství. Ačkoli si vynutila svou přítomnost během jednání se soudcem Hernande-zem, byla odsouzena pouze mlčky přihlížet. Soudce možná anglicky hovořil, ale Travis od začátku trval na španělštině. Nepřál si, aby se Julie nějak angažovala, hodlal onu choulostivou věc vyřídit sám a po svém.

Rico ho ujistil, že pokud ztratí pár dolarů na správných místech, jeho problém se rychle a diskrétně vyřeší. To Travis potřeboval slyšet. Vždyť koneckonců peníze vždycky dokázaly vytrhnout trn z paty nejlépe.

Soudce trpělivě vyslechl, o jakou urgentní záležitost šlo, a po krátké úvaze přislíbil její rychlé vyřízení. Julie se celou dobu neposedně vrtěla na židli a každou chvíli Travise počastovala nějakou otázkou.

„Co to říkal?" zatahala ho za rukáv. Ale Travis ji ignoroval. „Tak co říkal? Půjde to? Zařídí rozvod?

A proč, sakra, nemluví anglicky. My v Kalifornii přece taky mluvíme španělsky."

„Ty ne," uzemnil ji Travis a věnoval soudci zdvořilý úsměv.

„Ale mohla jsem," opáčila trucovitě Julie. „Jen kdybych dávala ve škole pozor." „Vidíš? Jaká škoda."

„Děje se něco?" vložil se do jejich dialogu soudce ve své mateřštině.

Travis vzal Julii za ruku a přiměl ji vstát. Pak znovu pohlédl na Hernandeze a ujistil ho, že všechno je v pořádku a že budou v hotelu čekat na jeho zprávu.

Sjeli výtahem do přízemí a vyšli na rušnou hlavní třídu, rozpálenou prudkým mexickým sluncem. Lidé se proplétali mezi auty, uvízlými v permanentní zácpě. Jejich klaksony se mísili s halasením prodavačů, kteří kolemjdoucí lákali ke svým stánkům s jídlem a suvenýry.

„Pověz mi, co ten soudce říkal," naléhala neskonale tvrdohlavá Julie, jíž na rozdíl od Travise ohlušující hluk a ruch ani trochu nevadil.

„Že nám pomůže," odvětil Travis stručně, zatímco se prodírali hustým davem. „Peníze dokážou divy i tady."

„Cože?" vytřeštila na něho zrak. „Tys ho podplatili"

„Ne," zachmuřil se. „Nikoho jsem nepodplatil. Stačilo jen vysvětlit, kdo jsem, že na nedostatek peněz skutečně netrpím. A kolečka byrokracie se hned roztočila."

„Aha. A řekl, jak dlouho to potrvá?"

„Ne," odstrčil dotěrného prodavače klobouků Travis, „ale podle Rica musíme počítat nejméně se dvěma týdny."

„Dva týdny?"

„Ano, vadí ti to?"

„Ne," řekla Julie, obtížně držící s Travisem krok. „Jen jsem nepočítala s tím, že tu zůstaneme tak dlouho. Co řekneš Thomasi Henrymu? Nechystáte se už uzavřít to strategické partnerství?"

„Jistěže chystáme," přisvědčil Travis a zatvářil se roz-mrzele, neboť se mu na mysl opět vkradla chmurná představa, že z dohody sejde. Silou vůle ji zase zatlačil zpět do podvědomí. „Oficiálně jsme teď ale na svatební cestě."

„Hm, na svatební cestě," zopakovala Julie, načež zakopla o vyčnělou puklinu v popraskaném asfaltu. Nebýt Travise, natáhla by se na chodníku jak široká, tak dlouhá. „A co si mám pod tím krycím názvem představit já?"

Zastavil se a předtím, než se Julii zpříma zadíval do očí, odtáhl ji stranou davu, v němž nebyla nouze o kapsáře. V uších mu zazvonila Ricova slova: Musím uznat, že tvoje žena je opravdu pěkná.

Zvláštní, ještě včera odpoledne o Julii nepřemýšlel jako o krásné ženě. Vždycky to byla prostě jen Julie, kamarádka z dětství. Stačila ovšem jedna společná noc, a ona dlouholetá kamarádka zmizela v nenávratnu. Jakmile si to uvědomil, rozhostil se na jeho tváři úsměv. Vědoucný a sebejistý.

„Nic si nepředstavuj, jsme jednoduše na svatební cestě."

„To myslíš vážně?"

„Jistě," pokrčil rameny, vědoucný úsměv stále na rtech. „Jsme přece na jednom z nejromantičtějších míst na zeměkouli. Navíc včerejší noc prokázala, že nám to spolu jde."

„Ale co klauzule o našem společném celibátu?"

„Už neplatí," cukal koutky úst Travis. Hřbetem ruky přejel po Juliině jemně tvarované bradě a slastně vzdechl. Jak vůbec mohl navrhnout takovou hloupost, divil se v duchu. Rok bez sexu! S dračicí, jakou byla ona? „Určitě jsi pochopila, že včera jsme překročili hranici. A nevidím důvod, proč se vracet zpět. Co ty?" „Myslím, že..."

„Fajn, díky za tvoje nadšení," vpadl jí necitlivě do řeči.

„Ne, nerozumíš mi," bránila se Julie a několikrát se rozhlédla doleva a doprava. „Ráda bych si s tebou o něčem promluvila, Travisi. Leží mi to v hlavě už od rána, ale zatím nebyl čas se tomu věnovat. Zkrátka ráda bych si jednu věc vyjasnila."

„Co? Jakou vec?"

Julie se zhluboka nadechla a Travis postřehl, že její zelené oči postrádaly svou obvyklou jiskru. „Můžeme jít někam, kde není tolik lidí?

„Jistě, pojďme," souhlasil. Ať už se její problém týkal čehokoli, byl připraven jej vyřešit. Po dalších problémech skutečně netoužil. Vzal ji za ruku a vedl proudícím zástupem. Jakmile spatřil malý park, rozkládající se kousek od hlavní třídy, zamířil k němu. Vybral kamennou lavici ve stínu stromu a posadil se na ni. Hluk z pulzující hlavní třídy sem doléhal jen velmi slabě, éter sytily spíše trylky zpívajících ptáků a šumění oceánu.

„Fajn," řekl, když se usadila i Julie. „Tady budeme mít klid. Poslouchám tě."

„Předesílám, že se ti to nebude líbit."

Bezesporu. Na to mohl vzít jed. „Uvidíme, přejdi k věci."

„Dobrá," sbírala odvahu Julie. „Určitě si uvědomuješ, že včera jsme se milovali... docela bez ochrany."

Travis zvedl obočí a pomalu zakroutil hlavou. Čekal na výbuch smíchu. Na ujištění, že si dělala jen legraci. Ale Juliina tvář zůstávala hluboce vážná. „Bez ochrany?" vykoktal po dlouhé pauze. „A co antikoncepce?"

„Žádné pilulky jsem nespolkla. Neměla jsem důvod." Ks a kru. Ksakru!

„Automaticky jsem předpokládal, že..."

Julie zkřížila paže na prsou. „Jak to, automaticky?"

„No prostě automaticky!" zvýšil hlas Travis. Vstal a začal přecházet sem a tam. „Věřil jsem, že je v tvém zájmu neotěhotnět."

„Kdybys měl kondom..."

Ano, v tom měla pravdu. Bez kondomu nespal se ženou, ani nepamatoval. Vždycky byl opatrný. Dával si pozor, aby mu nečekané nadělení v podobě dítěte nenarušilo jeho život, zasvěcený firmě a nezávazným radovánkám.

Vždycky? Včera opatrný nebyl. A pročpak?

Protože očividně nepromýšlel všechno tak důkladně, jak si namlouval. Vzal své roční formální manželství na lehkou váhu. Hluboce podcenil své hormony, které se vzbouřily a následně ho zotročily. Nakrátko ztratil rozum a teď musel platit.

„Skvělé," mumlal, „opravdu skvělé."

„Jak se asi cítím já, co myslíš?"

Zastavil se a úkosem si ji změřil. „Zajímavá otázka. No, jakpak se asi cítíš? Šťastně? Ba přímo ohromně? Kingovy dolary ti už šustí v uších?"

„Pardon?"

„Ale no tak, Julie. Nebyla bys první, která to zkouší." „Tohle si vyprošuju, vážený pane!" „Vážený pane?" ušklíbl se Travis. „Šeredně se pleteš, pokud si myslíš, že jsem to na tebe nahrála." „A nenahrála?"

„Samozřejmě že ne!" vyskočila Julie z lavičky. „Já ani náhodou nepatřím mezi stádo oněch roztomilých květinek," bodala se ukazováčkem do hrudi, „jejichž životním cílem je ulovit Travise Kinga. Pokud si už nevzpomínáš, ty jsi přišel za mnoul" -

Travis potřásl hlavou a pohledem ulpěl na nekončící řece lidí na hlavní ulici. „To je fakt, já jsem přišel za tebou," řekl smířlivým hlasem. „A ten včerejšek je chyba nás obou."

Julie, připravená na jeho další výpad, se uklidnila. „Vida, někdo se konečně vyjádřil rozumně."

„Hm," ušklíbl se opět Travis. „To však nic nemění na faktu, že jsme zřejmě v pěkné bryndě."

„To mi povídej," hlesla.

Od rána jí stíhala jedna znepokojivá otázka za druhou. Proč to nechala dojít tak daleko? Jak velká byla pravděpodobnost, že se dostala do jiného stavu? A jestli byla těhotná, jaký dopad by to mělo na jejich dočasné manželství? Odrážela tyto otazníky jak pingpongové míčky, se střídavým úspěchem.

Když Travis dlouho nic neříkal, nadechla se a rozhodila paže: „Víš, možná se nervujeme zbytečně. Bylo to jenom jednou..."

„Čtyřikrát," opravil ji.

„Ale za jednu noc. Jaká je pravděpodobnost, že..." „To brzo zjistíme," pronesl dutě Travis. Vzal Julii za ruku a vedl ji ven z parku. „Kam jdeme?" zeptala se.

„Do nejbližší drogerie," odvětil. „Pro zásobu kondomů."

Julie zakláněla hlavu a s rukou nad očima hleděla vzhůru na nebe poseté malými chomáčky mraků. Na něm jako obrovský tropický pták poletoval žlutočerve-ný padák. V jeho popruzích visel samozřejmě Travis, pro něhož byl parasailing nově objevenou zábavou. Bylo vidět, že hravost a touha všechno alespoň jednou vyzkoušet mu vydržely až do dospělosti. Julie se usmála a vzápětí si vzpomněla na jisté detaily z uplynulého týdne. Srdce se jí rozbušilo, opálenou tvář zalila červeň.

Zásoba kondomů, kterou Travis na začátku jejich pobytu v Cancúnu svědomitě pořídil, se mezitím povážlivě ztenčila. Velká postel v jeho ložnici každou noc zažívala jejich nespoutané radovánky. Uvědomovala si, že každým dnem se víc a víc noří do magického dobrodružství, jehož konce ale tvrdohlavě odmítala dohlédnout. Ohnivá Julie a výbušný Travis byli přinejmenším v posteli dokonalý pár.

Vytrvalé a všeobjímající pozornosti, kterou jí Travis zahrnoval, nešlo odolat. Zcela vtáhl Julii do svého světa, z něhož se hledala cesta ven jen velmi těžko. Jakmile na to všechno znovu pomyslela, lekla se. Zasněný úsměv jí zmizel ze rtů a rozbušené srdce zničehonic ustrnulo, jakoby zavaleno kusem ledu. Bože, ty jsi ale hloupá naivka, udeřilo ji do uší. Tupě zírala na oblohu, kde Travis skotačil a točil se v přemetech. A její žaludek ho začal ihned napodobovat.

Podruhé se vdala. A podruhé takřka záhy po sňatku zalitovala, že řekla své ano.

Jean-Claude byl bezpochyby mizera, ale alespoň s ním neměla pocit, že je z jiného světa. To v případě Travise skutečně neplatilo. Jeho vesmír byl tomu jejímu na hony vzdálen. Ani v nejhlubším skrytu duše nemohla doufat, že by jí, dceři obyčejné kuchařky, ušmudlané Popelce, mohl vyjít vztah s krásným, vlivným a ambiciózním boháčem. Zvlášť když mu věnem přinesla vyděrače, který ho během několika minut připravil o sto tisíc dolarů.

Ne, to jednoduše nemohlo vyjít. Zatím ho na obzoru neviděla, ale dříve či později musela doplout k velkému jezeru zklamání a bolesti. Tím si byla jista. O to víc, když připustila, co si od počátku striktně zakazovala. Totiž že se zamilovala... „Paní Kingová?"

„Ano?" odtrhla Julie zrak od žlutočerveného padáku a poplašeně zamrkala na hotelového sluhu, který se postavil mezi ní a slunce. „Co si přejete?"

Pohledný sluha - Julie se pozastavila nad faktem, že Rico ve svém hotelu zaměstnával pouze pohledné sluhy - se zdvořile usmál. „Telefon pro vás," řekl a podal jí malý přístroj.

„Och... děkuji," opětovala úsměv a přiložila sluchátko k uchu. „Prosím?"

„Milá Julie 0'Harová-Kingová," rozpoznala matčin hlas v tónu, který naposled slyšela, když jí bylo šestnáct, „můžeš mi vysvětlit, jak se váš poněkud intimní portrét mohl dostat na titulní stránku našeho bulvárního plátku?"

Bože můj!

„Thomasi, postarám se o to, jakmile se vrátím... vrátíme domů."

Julie seděla na pohovce a sledovala Travise, který s telefonem u ucha energicky přecházel po pokoji. Od chvíle, kdy přistál a dozvěděl se onu ošklivou novinu, připomínal lva v kleci. Rozzuřeného lva.

Nemohla mu to zazlívat, sama by nejraději zapadla do nějaké tmavé jeskyně a nevylézala odtud. Propána, tu hroznou fotografii viděla její vlastní matka\ A také všichni její přátelé. A jejich rodiče. A houfy úplně cizích lidí, kteří se zastavili u stojanu s časopisy.

Hlasitě si povzdechla.

„Moji právníci se tím už zabývají," ujišťoval Travis Thomase Henryho, kterého měl na lince.

Julii se ale nezdálo, že by Henry na jeho ujišťování stoprocentně dal. Sama absolvovala ještě tři telefonáty s Travisovými bratry, ale žádný z nich s ní nezacloumal jako ten úvodní matčin. Jak se teď mohla podívat lidem do očí? Možná by ani nemusela. Kdyby odjeli někam hodně daleko. Třeba do Zimbabwe.

Ano, to by šlo. Utéct, schovat se a počkat, až se všechna ta hanba zase nerozptýlí. Za dobrých deset nebo dvacet let.

Hloupost. Museli se vrátit do Birkfieldu a vypořádat se s ostudou tam. Proto Travis hovořil s Thomasem, aby urovnal jeho pocuchané nervy. Ačkoli na druhou stranu nechápala, z čeho by je měl mít Henry pocuchané. Byli to přece oni dva, jimž se dostalo té pochybné cti dělit se o místo se zprávami o bezhlavých marťanech a dvaceti-kilových novorozeňatech.

Můj ty smutku!

„Jistě. Zavolám ti, až budu zpátky. Dáme těm lumpům za vyučenou, uvidíš, Thomasi." Travis zavěsil a hodil telefon na stolek. „To je tedy průšvih."

„Myslíš?"

Střelil po ní očima.

„Nedívej se tak!" vyhrkla. „Možná jsi zapomněl, ale já jsem na té fotce taky."

„Ano, ano," zakýval hlavou, „já vím." Strčil ruce do kapes a došel k ní. „Nemám rád, když jsou věci mimo mou kontrolu. Nejsem na to zvyklý."

„Vítej ve skutečném světě," poznamenala jízlivě Julie.

„Mám raději ten svůj. V něm platí moje pravidla." O tom Julii nemusel dlouze přesvědčovat. Dobře věděla, že potřeba řídit chod věcí byla jeho základní přirozenost. Dával přednost osobnímu angažování se v záležitostech, jež se ho dotýkaly. Aby mohl chránit ty, o něž pečoval. Nenamlouvala si, že by se někdy probojovala do úzkého okruhu jeho vyvolených, avšak konflikt s bulvárem poněkud měnil situaci.

„Co říkal pan Henry?" změnila téma hovoru.

Travis se poškrábal za krkem. „Nepochybně jsem ti vyprávěl, jaký je to excentrik, viď? Na druhou stranu si velmi zakládá na svém konzervatismu. Neptej se mě, jak může být obojí, ale je to tak."

„Excentrický a konzervativní... Fajn," snažila se Julie pochopit, kam míří.

„Ta fotka v novinách podkopala jeho rozhodnutí spojit se s mou firmou. Naštěstí včas připustil, že celý ten průšvih jsme si vyrobili sami a on s ním nemá nic společného. Jestliže rychle vyřídíme náš rozvodový a sňat-kový problém, existuje pořád naděje dotlačit Henryho ke smlouvě dřív, než zařadí zpátečku."

Julie zkoumala soustředěný výraz v Travisově tváři. Jeho zarputilost a sebedůvěra byly obrovské. Věřil, že dosáhne čehokoli, jen když bude dostatečně aktivní a vytrvalý. Leč v tuto chvíli se jí zdálo, že v jeho očích spatřila náznak bezmoci. Jasná budoucnost, kterou si naplánoval, se mu poněkud rozostřila, a on s tím nemohl nic dělat. Jen pasivně čekat - což člověku jeho ražení působilo nevýslovné utrpení.

„Moji právníci vystopovali autora snímku," oznámil Julij po chvilce mlčení. „Zjistili, že fotku kalifornským novinám prodal on sám. Podle všeho to vypadá, že zatnout tomu podnikavému holomkovi tipec nebude vůbec snadné."

Výborně.

Julie vstala z pohovky, pár vteřin na něho hleděla a pak ho tiše objala kolem pasu.

„Co to děláš?" zeptal se Travis věcně.

Zaklonila hlavu a věnovala mu unavený úsměv. „Myslela jsem, že potřebuješ obejmout. Jestli ty ne, já rozhodně ano."

Krátce povzdechl a sevřel Julii v náruči. „Máš pravdu." Hladil ji po zádech, bradu vnořenou do husté rudé hřívy. „Všechno to dám do pořádku, uvidíš," dodal posléze.

„Já vím," řekla měkce, hlavu opřenou o jeho širokou hruď. Neměla by sis na to moc zvykat, ozval se opět její starý dobrý vnitřní hlas. Ne, neměla. Ale opojení z iluze, že spolu teď vytvořili tým, který za všech okolností odolá všelijakým protivenstvím, bylo silné.

A možná že jej opravdu vytvořili, avšak nikoli na dlouho. V souladu s Travisovým plánem mělo všechno mezi nimi pouze dočasné trvání.

Jakmile se rok s rokem sejde, bude všem iluzím konec. Ona odejde a zůstane po ní jen vzpomínka.

SEDMÁ KAPITOLA

O čtyři dny později byl Juliin rozvod úředně dokonán.

Téhož odpoledne proběhl v Hernandezově kanceláři v tichosti nový sňatek mezi ní a Travisem. Obřad se odbyl v krátkosti a díky soudci také zcela bez vědomí slídivých reportérů.

Travis si mohl konečně oddechnout. Teprve teď se stal skutečným manželem dle zákona. Základní podmínka pro jeho cestu na vinařský vrchol byla splněna. Pln čerstvé energie, toužil co nejdříve pokračovat v realizaci svých dalekosáhlých plánů.

Vůz, jenž je měl odvézt na letiště, už čekal. Seděl se svou novomanželkou v hotelové hale a oddával se optimistickým úvahám. Všechno se zdálo být na nejlepší cestě. Znovu se mohl chopit kormidla ve vodách, které tak důvěrně znal. S Julií mu to bezvadně klapalo - kdo by si pomyslel, že z někdejší dětské kamarádky se vyklube skvělá milenka. Ta nejlepší, jakou kdy měl.

Natočil hlavu a nenápadně si Julii prohlížel. Stačil jeden krátký pohled a oheň žádosti v něm okamžitě vzplanul. Byla opravdu krásná. Navenek bezpochyby, ale co uvnitř? Stále ho sžírala pochybnost, že se dělala nevinnější, než ve skutečnosti byla. Jejich smluvní vztah provázelo od počátku příliš mnoho podivností a zádrhelů.

Jean-Claude. Skandální snímek z terasy. Noc nekontrolované vášně, která - jak doufal - nakonec nevyústí v nechtěné těhotenství.

Rád by si byl jistý, že může Julii věřit. Nezapomínal však přitom, jaké důvody ji vedly k souhlasu s roční hrou na manželství. Byly stejné jako ty jeho - peníze hrály v jejich vztahu daleko největší roli. Mohl tedy oprávněně předpokládat, že se tajně dohodla s Jean-Claudem. Podle hesla: proč nevydělat víc, když se ta možnost sama nabízí?

Ale když se Julie k němu otočila a obdařila ho líbezným úsměvem, jeho pochybnosti se najednou rozplynuly. Nemusím se ničeho bát, říkal si v duchu. Přesto nezapomínal, že opatrnosti není nikdy dost - důvěřovat nesprávným lidem se totiž většinou šeredně nevyplácí.

Prstem odhrnul manžetu košile a zkontroloval čas. „Jestli Rico nepohne zadkem, odletíme bez rozloučení."

„Klid, Travisi," brzdila ho Julie. „Ještě má pět minut."

„Dobrá," přikývl a pokračoval v obdivování své dočasné manželky. Z čistě profesionálního hlediska pochopitelně. Dlouhé štíhlé nohy jí dnes zakrývaly volné bílé kalhoty, které doplňovala rozepnutá, broskvově oranžová průsvitná blůzka, splývající přes světle žlutý přiléhavý top. Ve slunečním světle, které zalévalo velkou část haly, Julie zářila jako zlatý šperk. Působila čerstvě a odpočatě, což její přirozenou krásu, právem budící pozornost přítomných mužů, jen zesilovalo.

Už poněkolikáté se sám sebe musel tázat, čím si ho vlastně podmanila. Slíbil si, že během jejich ročního manželství ono tajemství odhalí. Naklonil se k ní, aby ji něžně políbil, ale zvučný hlas, který se ozval za ním, mu to překazil.

„Věčná škoda, že tak brzy odjíždíte, Travisi."

Travis se otočil po hlase a plácl se do stehen. „Rico! Tvůj smysl pro správné načasování věcí je tragický, ostatně jako vždy."

Černovlasý a černooký bratranec se hlasitě rozesmál. Nejspíš si vyložil Travisova slova jako skrytou dvojsmyslnou narážku.

„Každopádně děkujeme za vřelou pohostinnost," stiskl mu ruku Travis.

„Moc děkujeme," připojila se Julie. „Váš hotel je jednoduše nádherný a my si to tu..." zamrkala spiklenecky na Travise, „náramně užili."

To bezesporu, usmál se Travis pod vousy a pásl se pohledem na její souměrně vykrojené rty. Tedy pokud pomine drzé fotografy, zdržení ve vyřizování rozvodu a kromě menší krize, jež se dostavila po zveřejnění jejich famózního portrétu v bulvárním plátku. Ale všechno bylo - aspoň podle zářivého výrazu Juliiny tváře - zapomenuto.

Musel uznat, že Julie všechny nepříjemnosti ustála s obrovskou grácií. Žádná z žen, jež znal, by se nedržela ani z poloviny tak dobře jako ona. Vždyť nebýt jejího neotřesitelného klidu, sám by propadl panice. Což ovšem byl málo povzbuzující fakt pro muže, který si zakládal na tom, že otěže má vždy pevně v rukou.

A tady se nabízel nový prostor pro pochyby. Jak to, že celou dobu zůstávala víceméně klidná? Opravdu byla tak psychicky odolná? Anebo skvěle srozuměná s tím, co se mělo stát, protože si všechny ty nehody dopředu naplánovala?

A co on? I když to neplánoval, hned první večer ji svedl. Jistě, nemohl si pomoci, byla tak žádoucí. Nebo ho svedla ona? Domluvila se s fotografem, který pak už jen čekal na nejlepší kompozici? Nemožné. Její stud a rozhořčení po spatření ranních novin daleko převyšovaly jeho pocity zahanbení a vzteku. Na druhou stranu dobrá herečka byla přece schopna zahrát cokoli, ne?

A tolikrát propíraná záležitost s Jean-Claudem? Jak vůbec mohl proniknout na přísně střeženou oslavu? Záhada. Pokud mu ovšem coby agent uvnitř nepomohla dostat se přes ochranku.

Těžko rovněž nezmínit nádherné, zároveň však doslova nebezpečné milování první noc. Proč ignorovala antikoncepci? Úmyslně, aby otěhotněla a mohla z něho vyždímat další peníze?

„Travisi?" rozčísl jeho úvahy Juliin hlas. Podle mírné netrpělivosti, jež jej podbarvovala, poznal, že ho bezvýsledně oslovovala delší dobu. „Zpátky na zem, prosím..."

„Co?" vyhrkl dutě, tvář i mysl zahalenou černým mračnem neveselých spekulací.

„Jsi v pořádku?" zeptala se starostlivě Julie.

„Jo," odsekl. „Proč se ptáš?"

„Musíš mu prominout," řekl se smíchem Rico. „Čerstvě ženatému muži se honí hlavou rozličné věci. Nemám pravdu, bratránku?"

Julie Ricovo vysvětlení zjevně nepřijala, ale Traviso-vi to bylo jedno. Chtěl už odsud vypadnout. Vrátit se do Kalifornie na své vinice. Do domácího prostředí, prostého vnějších vlivů, jež deformovaly jeho úsudek. Jedině tady mohl spolehlivě rozlišit, zda svou manželku zařadí do kategorie podvodníků, anebo podvedených.

„Kdykoli sem přijedeš, budeš tu vřele vítána, Julie," zašveholil Rico, načež se sklonil a s galantní uctivostí jí políbil hřbet její ruky.

Travis po očku sledoval Juliinu reakci. Z mimiky vypozoroval, že učebnicový kompliment zabral. Pohlédl na Rica a káravě zabručel: „Ale no tak, bratránku."

„Odpusť mu," culil se Rico na Julii. „Bohužel, on k jemným finesám, vlastním každému džentlmenovi, nemá pražádný vztah."

„Když myslíš," urazil se Travis. „Mám dojem, že je nejvyšší čas pohnout se o dům dál."

V ten moment k Ricovi přispěchala dívenka v jedné z hotelových uniforem a poklepala mu na předloktí. „Promiňte, pane Kingu," omluvila se nejprve, načež se důvěrně naklonila a cosi svému šéfovi dlouze šeptala.

Travis mezitím upřel zrak na svou ženu. Pár vteřin ji mlčky zkoumal a pak se rty dotkl jejího ucha. „Rico se ti líbí, vid?"

Julie znachověla a zamžikala víčky. Travise z té krásně nevinné reakce až zabolelo v rozkroku.

„Je úžasný, kdo by mu odolal?" přiznala se. „Políbil mi ruku, viděls?"

Viděl. „Jen abys nezapomněla, kterého Kinga sis vzala," přimhouřil oči.

„Hmm..." zakývala hlavou do stran Julie, jako by tu možnost zvažovala.

„Copak? Potíže s pamětí?" popíchl ji rozverně. Ale byl to smích jen navenek. Uvnitř pocítil... Ano, světe div se, byla to žárlivost! Ať už jejich manželství mělo předem dáno délku trvání, odmítl připustit, že by na to, s kým byla sezdána, mohla byť na vteřinu zapomenout. „Dovol, abych ti ji osvěžil."

Bez ohledu na hosty, proudící halou, zvedl- Julii z křesla a přisál se k jejím rtům. Dlouze a vášnivě. Cítil, jak se každá buňka v jeho těle roztetelila vzrušením, jak mu smysly euforický vystřelily do spirály bezmezné dychtivosti.

A v ten okamžik si uvědomil, jak mu Julie za dobu strávenou v Cancúnu přirostla k srdci. Permanentně na ni myslel - na jednu jedinou ženu. Bůh ví, že nikdy předtím se mu něco takového nestalo. Ani nemohlo, protože si takový druh fixace programově zakazoval. Nevěděl, jestli jeho nová zkušenost byla přínosná či zhoubná. Nestaral se o to. Ani nechtěl.

Jelikož s jistým zármutkem seznal, že tady, uprostřed hotelové lobby, nemohl Julii potěšit, jak by si přál, odtrhl se od jejích šťavnatých úst a postavil ji zpět na podlahu.

„Páni," špitla mátožně Julie a opřela si hřbet ruky o čelo.

Travis se vítězoslavně usmál. „Tak co? Bylo to lepší než džentlmenské líbání ručky?"

Špičkou jazyka si olízla rty a vyslala k němu několik šípů horečné touhy. „Mnohem, mnohem lepší."

Celé její tělo znovu tonulo ve sladké vřelosti, protkané drobounkými perlami vzrušení. Úžasný stav, jemuž za ony dva týdny s Travisem možná až příliš přivykla. Stačil jeden jeho dotek, jeden polibek a krev v ní začala proudit jak horká pára v pístu.

Jestliže řeč jejich těl byla jasná a výmluvná, v dalších sférách tolik souladu nenalézala. Nicméně s povděkem kvitovala, že ji Travis od onoho rozhovoru v parku přestal podezírat z toho, že by se pokusila otěhotnět úmyslně. Přemýšlela proč, avšak nedokázala rozpoznat, zda to bylo proto, že jí začal věřit, či se naučil dovedně skrývat své pocity.

Popravdě řečeno, až na tuto jednu výjimku o oné první, divoké společné noci nikdy nemluvili. Jeden před druhým úspěšně předstírali, že nic takového se mezi nimi neodehrálo. A možná to tak bylo lepší. Protože čím víc by na to byla nucena myslet, tím větší bolest by si působila.

Travis Julii položil ruku kolem pasu a přitáhl si ji k sobě. Opět v jeho blízkosti pocítila dobře známou horkost, pak však jako by ji náhle ovanul chladný vzduch. Nepříjemný mrazivý blesk se jí svezl po páteři. Jistěže to nebylo žádné znamení nebo předtucha, uklidňovala se. Jen příliš výkonná hotelová klimatizace.

Leč čím déle Rico hovořil se svou podřízenou, tím ustaranější výraz měl v obličeji. A Julis se zmocnilo nepříjemné tušení. Z celého srdce si přála, aby problém, který se zračil v Ricově tváři se netýkal jich. Poté, co se odbyly důležité úřední úkony rozvodu a nového sňatku, vztah mezi ní a Travisem se o mnoho zlepšil. Opadlo napětí, které je provázelo od prvního pokusu o sňatek, a ona měla pocit, že poprvé od dětství spolu tvoří tým.

Pravda, zdaleka ne dokonalý, ale aspoň si mohla být jista tím, že oba stáli na stejné straně. Travis své manýry přirozeně neodložil. Stále byl panovačný, domýšlivý a nezdravě sebejistý. Soustavně se ji snažil napasovat do role poslušné a pokorné ženušky. Ale to se pořád dalo zvládnout. Mnohem víc ji děsily komplikace, jež přišly zvenčí.

„Něco se děje," řekl Travis, jenž stejně jako Julie pozoroval bratrance Rica.

„Já vím," přitakala šeptem a vzpomněla si na ten podivný závan chladného vzduchu před chvílí.

Rico kývl a mladá hotelová zaměstnankyně odběhla. Bezstarostnost a smích, jimiž ještě před pár minutami hýřil, byly tatam. Jeho jiskřivé černé oči těkaly sem a tam a nevěstily nic dobrého. Vyzval je, aby šli stranou. Chvilku přeskakoval pohledem z jednoho na druhého, jako by si vybíral, komu má tu novinu říct. „Objevil se problém," vypadlo z něho konečně.

„Zatraceně! Já to tušil," vyštěkl Travis a podvědomě stáhl prsty, položené na Juliině boku. „O co jde teď?"

„Někdo ze soudcovy kanceláře prodal novinám informace o Juliině rozvodu a vašem tajném sňatku."

„Cože? Jak? A kdo?" vyhrkla hystericky Julie.

Uvolněnost a pohoda, jimiž se - bohužel předčasně - opájela, se vytratily do neznáma. Jako by ani neexistovaly. Dostavil se mrazivý chlad a palčivý tlak v žaludku. Propána, jaké další Jobovy zvěsti na ně ještě čekají?

Zatímco rozzuřenému Travisovi se začaly dělat mžitky před očima, Rico vyslal k Julii soustrastný pohled. Věděla, že teď by nic nezmohla. Travis si musel vztek v sobě nejprve zpracovat, teprve pak byl schopen jednat.

Ona sama zápasila se střídavými vlnami hněvu a rezignovaného smutku. Jak se to stalo, že během necelých dvou týdnů se její život obrátil vzhůru nohama?

„Kolik toho novináři vědí?" zeptal se Travis, ruce zaťaté v pěsti.

„Všechno," odvětil tiše Rico. „Informace unikly dnes brzo ráno. Jsou čerstvě v éteru. Toho chlapa, který je vynesl, soudce Hernandez už propustil. Vím, je to jen malá útěcha..."

„Hodně malá, to máš pravdu," zasyčel Travis. Zajel rukama do vlasů a hledal něco, do čeho by si s chutí kopl. „Krucinál! Všechna naše snaha byla k ničemu."

„Vypadá to tak," přitakal Rico.

Julie se toporně dívala před sebe a přemýšlela, jestli nebyla zajatcem snů - momentálně těch strašlivých. Znovu se stali obětí něčí chamtivosti. Tentokrát to však, bylo horší. Tentokrát totiž tisk odhalil víc než její ňadra. A sice její život.

Stočila zrak k Travisovi a v duchu mu položila otázku, zda lituje, že ji k té nebezpečné hře přemluvil. Vypadalo to, že ano. Od chvíle, kdy si dali schůzku v Tern's Diner, ho stíhala jedna katastrofa za druhou. Nebylo by divu, kdy by si přál, aby zmizela ze zemského povrchu.

„Jestli se mi ten hamižný klotový rukáv někdy dostane do rukou..." hučel hrozivě Travis.

„Možná je pořád ještě ve městě," napadlo Rica. „Asi počítá peníze."

Julii ten mizera nezajímal, chtěla vědět, co bude dál. Jestli s ní Travis ještě počítá. Zda třeba nezvažoval okamžité ukončení jejich smlouvy - dřív než by je stihla další pohroma.

Doufala však, že čest a odpovědnost u něho zvítězí. Protože kdyby teď všechno ukončil, vydal by ji napospas dravým, bezohledným médiím.

„Travisi?" probudil se konečně Julii hlas. „Co bude teď?"

V jeho napjaté tváři se nepohnul ani sval. Z očí sršel slepý hněv, jenž ho musel zcela ochromovat. „Vrátíme se domů," zachraptěl, aniž by se přitom na Julii podíval.

„My?"

Tentokrát se přemohl a pomalu k ní otočil hlavu. „Chceš snad cestovat sama?"

„Ne... ovšemže ne," ujistila ho spěšně. „Jen jsem..."

„Jsme snad manželé, ne?" pokusil se o úsměv.

Julie jej stejně slabě opětovala. „Jistěže jsme."

Z jejich vzájemného ujištění však čišel chlad. Neodvážila se hádat jejich budoucnost, ale už teď věděla, že se mezi nimi otevřela propast.

A ona neměla nejmenší ponětí o tom, jak ji uzavřít.

Rico, bohužel, nelhal. Pár minut poté, co soukromé letadlo Jacksonovy společnosti King-Jets přistálo na dráze poblíž Birkfieldu, vrhli se reportéři na Travise a Julii jak smečka šakalů na mršinu.

A jak to v případě zvlášť tučné kořisti bývá, novinářští supi jim nedali pokoj ani následující týden.

Travis se zvrátil do opěradla svého křesla, sluchátko telefonu přiložené k uchu. Linula se z něj čekací melodie, jež bezpochyby vznikla jen proto, aby normálního člověka přivedla k šílenství. Nesměl to však vzdát. Potřeboval mluvit s Thomasem Henrym, jemuž se marně pokoušel už několik dní dovolat. Jeho budoucí strategický partner jako by neexistoval.

Dnes mu však trpělivost došla. Byl rozhodnut sehnat ho stůj co stůj.

Natáčel se v křesle a nepřítomným pohledem bloumal po své útulné pracovně, vyvedené v tmavých a teplých barvách. Trávil tu hodně času. Byla to jeho svatyně, v níž pracoval i odpočíval.

Vzhledem k okolnostem ale odpočinek nebyl na pořadu dne.

„Je mi líto, pane Kingu," ozval se hlas sekretářky, který sterilní čekací melodii přerušil. „Pan Henry je stále zaneprázdněn. Určitě chcete počkat? Mohu mu nechat vzkaz a požádat ho, ať vám co nejdříve zavolá."

Prý zaneprázdněn! Tomu přece Travis nemohl uvěřit. Henry se mu jednoduše vyhýbal. A zatraceně úspěšně. Něco bylo zřejmě špatně.

Vždyť se stal ženáčem proto, aby posílil svou šanci na uzavření výhradního partnerství. Ale jakousi nepochopitelnou ironií osudu se mu ona šance od svatby stále více ztenčovala.

Jenže Travis King se nikdy nevzdává!

Odmítl hrát s Henrym hru na schovávanou. Zařekl se, že nezavěsí, dokud na druhém konci neuslyší jeho hlas. Ať už se to milému Thomasovi líbí či ne.

„Díky," řekl sekretářce měkce zdvořilým hlasem, „vydržím."

Žena si slabě povzdechla.

„Jak si přejete."

Do ucha mu opět pronikla čekací melodie a přiměla ho utéct se do svých myšlenek. Což ovšem v poslední době nebyl zrovna jeho oblíbený koníček. On a Julie. Jejich vztah se usadil v jakémsi rutinním pořádku. Nic proti němu, ale jejich krásné a bezstarostné kamarádské soužití, jemuž se oddávali v Mexiku, mu moc scházelo. Jakmile se vrátili do Kalifornie, tiše se vytratilo.

Jistě, vina za to částečně padala na jeho hlavu. V uplynulém týdnu vstřícností skutečně příliš nehýřil. Leč ani Julie nebyla zcela ve své kůži. Poprvé v životě se musela vypořádat s každodenními ataky bulvárních novinářů, kteří ji stíhali prakticky na každém kroku. Po pár dnech převzala chování vystrašené kočky, která se bojí takřka každého zvuku. Mnohokrát měl potřebu se u ní zastavit, sevřít ji v náruči a nechat veškeré starosti plynout kolem nich. Avšak druhá, mnohem ostražitější část jeho já tomu zabránila - jelikož stále neměla jistotu, zda Julie do oné kaskády neblahých událostí nebyla nějakým způsobem zapletena.

Ani bratři, které pověřil pátráním, do věci nevnesli žádné světlo.

Ulpěl zrakem na protější stěně, již zdobila olejomalba vinice. Nestudoval však jemné tahy štětcem a paletu barev, nýbrž si znovu přehrával včerejší rozhovor s Adamem a Jacksonem.

„Naši právníci pracují na Juliině bývalém," oznámil Adam.

„Cože? Ty taky?" vypálil Travis na svého staršího bratra.

„A můžeš nade vší pochybnost prokázat, že Julie je bez viny?"

Ne, to Travis nemohl. Ale bratrům se s tím svěřit nehodlal. Sňatek s Julií byl jeho nápad. A veškeré následky z něho plynoucí tedy musel nést jen on sám. Byl dospělý a samostatný, žádný poradní sbor nepotřeboval.

„Jo, můžu," zalhal.

Adam si ho asi minutu pozorně prohlížel, načež přikývl: „Fajn. Tvoje slovo mi stačí. Jen už proboha neudělejte další hloupost. Gina je z toho mumraje celá nervózní. A maličký taky."

„A já mediální cirkus přímo zbožňuju, vid?"

Adam mu neodpověděl.

„Budeme s Jacksonem pátrat dál. To by bylo, abychom na Frantíka něco nenašli."

„Hm," přikývl Jackson. „A co kdybychom si pro změnu my koupili nějakého novináře. Třeba by nám spíš řekl, že Jean-Claude není tím, kým se dělá."

„Za námahu by to stálo," souhlasil Travis.

Jacksonův nápad byl skutečně dobrý. Přesto se obával jedné věci: aby případná špína, která by se na Jean-Clau-da našla, neumazala i Julii. To by totiž byla pohroma ze všech největší. Nejen že by nadosmrti měl ze slovníku vymazána slova iluze a důvěra, ale hlavně by s ní musel v hlubokém studu před celou rodinou přetrpět zbytek smluvního manželství, protože předčasná žádost o rozvod by roztočila nové kolo mediálního šílenství.

Travis zatřásl hlavou, aby se černých myšlenek zbavil. Uvědomil si, že telefon mu stále do ucha trylkoval odpornou melodii. Ruka se mu zachvěla v pokušení mrštit přístrojem do kouta, ale naštěstí ji silou vůle zbrzdil. Ne.

Protože kdyby už nic jiného, smlouvu s Thomasem Henrym musel dotáhnout do konce.

„Kingu?" ozval se na druhém konci ostrý hluboký hlas, který Travise vytrhl z trudné kontemplace. „Co se děje?"

Travis se napřímil v křesle a odkašlal si. „Henry, pokouším se vás sehnat."

„Měl jsem dost práce," vysvětli úsečně postarší obchodník.

„Chápu, já taky." Jelikož Travis věděl, že Henry určitě četl noviny, slušelo se nejprve všechno urovnat. „Celý minulý týden jsem strávil s právníky. To víte, takhle jsem si začátek manželství nepředstavoval."

„To určitě ne," zasmál se Henry. „Dočetl jsem se o vás a o vaší paní."

„Vím, čím jste se musel prokousat. Je mi to líto," řekl Travis. „Ale chci vás ujistit, že nic z toho, co noviny šíří, není pravda."

„Takže ona nebyla ženou toho... Doucettea?"

Travis nasucho polkl. Propiskou, s níž si pohrával, několikrát zvučně klepl o dubovou desku psacího stolu a pak ji upustil. „Ano... byla."

„Vida! V tom případě jste oba dostali, co jste si zasloužili," zahřímal pohrdavě Henry.

V Travisovi se hlasitě ozvala uražená hrdost. „Dou-cette mou ženu podvedl," opáčil příkře. Ano, velmi stál o výhradní partnerství s Henrym, ale obětovat mu i svou čest rozhodně nechtěl. Nemohl dovolit, aby se člověk, který Julii v životě neviděl, o ni takovým způsobem otíral. „Julie se ničeho špatného nedopustila, proto si váš tón velice vyprošuji."

„Poslouchejte..."

„Ne, Henry," vztyčil se za stolem Travis, „vy pošlouchejte. Je pravda, že smlouva s vámi mi hodně leží na srdci, ale na druhou stranu... Klidně se bez ní obejdu." Ne, takhle to nechtěl. Takhle to neplánoval. Ale nemohl mlčky sedět a nechat někoho po sobě dupat.

Vypadalo, že si zadělal na další problém. Jestliže teď Henry smlouvu pohřbí, ocitne se v těžké situaci. Natolik si však věřil, že neměl strach, že pro svá vína nenajde jiného schopného distributora. Byl přece Travis King a ten své impérium budoval pracovitostí a chytrostí, nikoli bázlivým podlézáním. „Sám dobře víte, že smlouva se mnou je pro vás stejně výhodná jako pro mě."

„S kým si myslíte, že mluvíte?"

„Stejně tak se můžu zeptat i já, Henry," odpálil ho Travis, jednu ruku zabořenou v kapse kalhot. „Nejsem žádný zelenáč, který sotva vstoupil na trh. Produkuju jedno z nejlepších vín v Kalifornii, což je vám bezpochyby dobře známo. A můj zisk každoročně roste. Takže bud se můžeme spojit a vybudovat společnost, která nám přinese ohromné peníze, anebo..." Na moment se musel zarazit, neboť jeho temperament mu spotřeboval všechen vzduch v plicích. „Anebo se pokusíte znovu urazit mou ženu a já se budu muset poohlédnout po jiném distributorovi."

Na zlomek vteřiny Travis zapochyboval, zda nezašel příliš daleko. Stejně tak dobře mohl bez dalšího slova zavěsit Henry a na nějakého Travise Kinga zapomenout. Uběhlo několik vteřin, pak znovu uslyšel Henryho hlas - o poznání mírnější.

„Máte pravdu," přisvědčil. „Vážím si mužů, kteří dokážou hájit čest rodiny. A rozhodně mám o smlouvu s vámi zájem. Navrhuji setkat se příští týden."

Úspěch! Sice s poněkud nahořklou příchutí, ale přesto úspěch. Když zavěsil, napadlo ho, že tu skvělou novinu půjde oznámit Julii. Pak si to však rozmyslel a nechal to být. Koneckonců jejich manželství přece nebylo skutečné.

Ve stejnou chvíli o patro výš Julie vešla do ložnice. Zavřela za sebou dveře a dokráčela k velkému oknu. Odsud byl nerušený výhled na Kingovy vinice, nad nimiž pluly bílé rozcuchané mráčky po obloze tak sytě modré, až z toho bolely oči. Zamžourala do slunce a zhluboka se nadechla, okouzlená nádhernou scenerií.

Nevystoupala však do prvního patra, aby se kochala pohledem na řady vinných keřů. Přišla se na chvíli uchýlit do soukromí, aby cosi důležitého vyřídila. Rozhodla se totiž, že ve svém vlastním životě už nebude pasivním divákem. Minulost měla uspořádanou, nyní byl čas udělat něco pro svou budoucnost. Rozevřela mobil a vytočila číslo, které se dlouho snažila zapomenout. Netrpělivě čekala, až naskočí vyzváněcí tón, a pak si přístroj rozechvěle přiložila k uchu. Když uslyšela známý hlas, jako by ji bodl špendlíkem.

„Prosím?"

Bože, jak ten hlas nenáviděla! „Jean-Claude, musíme si promluvit."

OSMÁ KAPITOLA

Julie si připadala jako tajný agent.

Každou chvilku čekala, že odkudsi ze stínu vyskočí Travis, ukáže na ni prstem a vykřikne: Zrádce!

„To nebyl dobrý nápad," zamumlala polohlasně Julie a opřela se i s kalíškem horké kávy o masivní bílé zábradlí na jedné z pobřežních vyhlídek. Zachumlala se víc do své tmavě modré větrovky a nastavila tvář ostrému větru, vanoucímu od oceánu.

Vyhlídku na kalifornské státní dálnici číslo jedna tvořil půlkruh asfaltu, vzdálený asi dvacet mil severně od Kingových vinic. Byla tu docela sama. Jediný vůz, parkující na otočce, patřil jí. Dnešní počasí obdivování členitých skalisek čnících nad hladinou opravdu nepřálo. Po obloze se valily těžké šedočerné mraky a oceán nebyl nic než ocelově šedá plocha ztrácející se v mlhavém horizontu. Zdálo se, že svět ovládly pouze variace dvou odstínů barev: bílé a černé. I schůzka, kterou domluvila, byla o setkání dvou protipólů.

Dobrého a zlého.

Jestli Travis zjistí, že se sešla s Jean-Claudem z vlastní iniciativy, de facto za jeho zády, bude zle. Horko těžko by své důvody vysvětlovala, horko těžko... Ne, raději na to nemyslet.

Dívala se do šedé masy před sebou a pokoušela se neohlížet směrem k dálnici. Nemohla vědět, jestli neměla za zády fotografy s jejich teleobjektivy a parabolickými mikrofony. Nikdy ani náznakem netrpěla sklony k paranoie, ale zkušenosti z posledních týdnů ji naučily obezřetnosti.

Ostatně mediální běsnění bylo hlavním tématem schůzky s Jean-Claudem. Možná nezvolila nejšťastnější způsob, jak je zastavit, ale už nemohla nečinně přihlížet. Cítila, že musí něco udělat, aby to šílenství skončilo.

Zaslechla motor auta, zastavujícího kousek za ní. Hrdlo se jí stáhlo úzkostí, když spatřila Jean-Clauda, vystupujícího s okázalou ležérností z nablýskaného dvou-sedadlového sporťáku. Dlouhé plavé vlasy mu povláva-ly kolem hlavy a Julie mimoděk konstatovala, že od posledního setkání ještě více zhubl.

„Nové auto?" zeptala se. Ale byla to vcelku zbytečná otázka - vzhledem k tomu, že nade vše miloval hezké věci. Vzhled a vnější dojem u něho vždy hrály prvořadou roli. Neustále se chlubil svým dědečkem, příslušníkem nižší šlechty, jemuž se chtěl podobat. Nebylo divu, že udělal všechno pro to, aby se dostal do středu pozornosti. Miloval kamery, mikrofony a blesky fotoaparátů. A tak se senzacechtivé televizní stanice a bulvární tisk praly o odvrženého a ublíženého Jean-Clauda, který neváhal nehorázně lhát a házet špínu na Travise a ji.

Jean-Claude zálibně ulpěl zrakem na svém mazlíčkovi na čtyřech kolech a Julii se otevírala příslovečná kudla v kapse. „Krásná hračička, vid?" přejel prstem po křiklavě červené karoserii.

A bezpochyby hodně drahá, usoudila Julie. Jak vidno, její bývalý manžel teď rozhodně nestrádal. S penězi,' které vymámil z Travise, i s těmi, jež inkasoval za účinkování pro média, se oddával sladkému životu bezcharakterního dobrodruha.

Jean-Claude se odpoutal od svého šperku a zamířil k Julii. „Moc rád tě zase vidím, drahoušku," obdařil ji úsměvem, o němž si kdysi myslela, že je okouzlující.

Napřímila se - jako zvíře větřící nebezpečí - a ukro-čila vzad. Nesnesla pomyšlení, že by stál těsně u ní či se jí dokonce dotýkal. Snad posté si položila otázku, jak tuto kreaturu mohla milovat a žít s ní. Byla a zřejmě to ještě bude draze vykoupená chyba.

Kreatura se potutelně zaculila, jako kdyby věděla, na co Julie myslela.

„Jean-Claude..." zvedla ruku proti němu.

„No není to sexy?" rozhlédl se Francouz kolem. „Jsme tu jen my dva. Úplně sami."

Julie to paradoxně kvitovala. A doufala, že opravdu jsou sami. Bez ukrytých svědků z mediální sféry. Jinak...

„Ne," odvětila. „Jsme sami, ale sexy to vůbec neshledá vám."

Silnější závan větru odfoukl Jean-Claudovi vlasy z čela a odhalil počínající pleš, po níž ještě nedávno nebylo ani stopy. Julie si toho s překvapením všimla a škodolibě se zaradovala. Být darebákem na plný úvazek zřejmě urychluje stárnutí, usoudila. Alespoň nějaká satisfakce...

„Jak myslíš," pokrčil rameny Jean-Claude. „Když jsi nechtěla prožívat vzrušení z tajného rande, proč si mě sem tedy vytáhla?"

„Rande?" vykulila na něho oči Julie. „Zbláznil ses?"

„Copak si nevzpomínáš na naše někdejší romantické schůzky ve dvou?" pokoušel se přihlouple o svůdný tón.

Když to řekl, málem vyprskla smíchy. Jean-Claude měl o sobě velmi vysoké mínění, ale ve srovnání s Tra-visem byl ubohý břídil - i v posteli.

Z Juliina výrazu pochopil, že se sváděním neuspěl. „Dobrá," rozhodil uraženě paže, „co po mně chceš?"

„Chci, abys s tím přestal. Nemyslil, že jsi nás poplival už dost?"

„Přestal?" uchechtl se posměšně Francouz. „A proč bych měl?"

„Vydělal sis hromadu špinavých peněz urážením a pomlouváním druhých," zvýšila hlas Julie. „Copak ty toho nemáš dost?"

Jean-Claude zvážněl. „Ne, nemám. Můžu vydělat mnohem víc. Ještě jsem neskončil."

Julie se roztřásla vztekem a zoufalstvím. Ale svůj boj nechtěla vzdát.

„Ničíš muže, který si to ani v nejmenším nezaslouží. Nedovolím, abys v tom pokračoval, Jean-Claude."

„A jak mě hodláš zastavit?"

„Půjdu na policii. Travis nechce, protože preferuje chlapské řešení, ale já to udělám. Půjdeš do basy. Za vydírání."

Jean-Claude pohrdlivě našpulil rty. „Ale drahoušku..."

„Přestaň mi říkat drahoušku!" okřikla ho Julie. Přistoupila k němu a zabodla mu ukazováček do hrudi. „Povídám ti, přestaň! Jinak budeš setsakra litovat, Jean-Claude!"

„Já? A čeho?" rozesmál se Francouz.

„Dávno nejsem ta naivka, která si tě vzala. Zařídím ti vězení nebo vyhoštění, to se spolehni!"

„Ale nezařídil," opáčil sebejistě. „Mimoto nemáš žádný důkaz."

„Myslil? Aby ses nedivil."

„Kdepak... já ti nevěřím," zašeptal a políbil Julii na sevřené rty dřív, než stačila uskočit.

Zkřivila obličej odporem, jako kdyby se dotkla slizu. „Drž se ode mě dál. A od Travise taky. Jinak skončíš v chládku."

Jean-Claude zkřížil paže na prsou a rozchechtal se. „To má být výhrůžka? Fajn. Novináře by určitě zajímaly detaily o tom, jak pomstychtivý Travis King bezdůvodně vyhrožuje bývalému manželovi své ženy."

Já ti vyhrožuju, Travise do toho netahej!" řekla důrazně Julie, dopálená jeho bohorovným klidem. „Vydírání je zločin a ty to moc dobře víš."

„Jistě," přisvědčil s úsměvem Jean-Claude. „Bigamie ovšem taky, drahoušku. Opravdu toužíš po rande u soudu?"

Julie měla sto chutí svého bývalého uškrtit. Jenže vražda byl rovněž zločin. Ačkoli každá porota, složená z žen, by ji musela osvobodit. Začala si hořce vyčítat, že se s Jean-Claudem setkala. Doufala, že jednou provždy ukončí noční můru, kterou tento člověk rozpoutal, ale přecenila se. Přála si teď jediné, a sice aby byla od Jean-Clauda co nejdál.

Odkráčela ke svému vozu a než nasedla, zvolala: „Ne-provokuj, Jean-Claude. Ber, co máš, a zmiz. Nech nás na pokoji!"

„Brzy na viděnou," zamával jí drze. Ještě než odbočila na dálnici, podívala se do zpětného zrcátka. Jean-Claude stál u svého sporťáku a telefonoval. To věru nebyl hezký obrázek.

O dvě hodiny později zastavil Travisův náklaďák na konci hlavní birkfieldské třídy. K úlevě všech začal do města vanout chladivý větřík, který zmírňoval jinak nesnesitelný sluneční žár.

Travis však žádnou úlevu nepociťoval. Uvnitř něho teď nanovo řádil lesní požár. Planul v něm s menší či větší intenzitou prakticky nepřetržitě od chvíle, kdy dostal ten šílený nápad se oženit. A zdálo se, že nebyla šance jej uhasit.

Momentálně oheň přiživila jeho dočasná manželka. Před pár minutami mu volala známá z realitní kanceláře a prozradila mu, že se Julie zajímala o jistou nemovitost. Přirozeně ho to rozčílilo, protože si nepamatoval, že by se mu o něčem takovém zmínila. Chvíli se rozhlížel, ale její vůz neobjevil. V tuto hodinu ale bylo všude plno lidí a aut, klidně mohla zaparkovat ve vedlejší ulici.

Birkfield bylo malé, ale velmi živé město. Na nákupy se sem sjížděli lidé z okolí, jimž bylo proti mysli trmácet se celou hodinu do supermarketů ve vzdálenějších větších městech. Kromě nich populaci dočasně zvyšovali turisté, kteří se tu na své cestě podél pobřeží zastavovali na občerstvení či ochutnávku vín. Podle toho také pulzující hlavní třída vypadala: dvě řady krámků s upomínkovými předměty a starožitnostmi, obchody se smíšeným zbožím i rozličnými specializovanými prodejnami.

Travis měl malebné městečko uprostřed vinic rád, cítil se tu doma. Tedy až donedávna. Poté, co se oženil, se jako mávnutím kouzelného proutku začali objevovat lidé, kteří si uzurpovali právo řídit a posuzovat jeho život. Stal se de facto majetkem novin a všelijakých bulvárních plátků, jakož i vděčným, soustavně přikrmovaným námětem zdejších klepů.

„Zdravíčko, Travisi," zahlaholil známý hlas z chodníku před železářstvím.

Otráveně vzdechl, upravil tvář do pohodového výrazu a otočil se. „Dobrý den, paní Jamesová, jak se máte?"

„Dobře, dobře, chlapče. Je to ale humbuk kolem vás,co?"

„Ano, to je." Příliš velký humbuk. Přímo nesnesitelný. Připadal si jako exotický brouk pod mikroskopem, na kterého se chodí dívat celé město. Přátelé, sousedé, spolužáci. Zkrátka všichni.

Byla to skutečně ironie. Když se předtím v tisku objevovaly jeho fotografie ve společnosti nepřeberné řady modelek a hereček, nikoho to zvlášť nevzrušovalo. Avšak jakmile si vzal místní dívku, z níž se jako z udělání posléze vyklubala bigamistka, oči a uši všech se napřely jeho směrem ve voyeurské posedlosti urvat každý detail z jeho soukromí.

Paní Jamesová moudře pokývala hlavou a mlaskla jazykem o patro.

„Kdepak Julie... Vždycky jsem věděla, že tahle holka je časovaná bomba. Ale ona je tvůj osud, viď?"

Travis by jí rád odpověděl, ale starší žena, která byla v dětství jeho učitelkou, mu nedala šanci. „Dobře si vzpomínám, že vy dva jste byli jedna ruka. Říkala jsem tomu mladému hezkému reportérovi, jak jsem vás jednou načapala ve školní šatně. Jistě, byli jste ještě děti... A krásně jste se k sobě měli, nicméně bylo to jaksi nevhodné."

Travis trpělivě pokyvoval, ale poslední slova ho zarazila. „Nevhodné?"

„Vždyť víš, jak to myslím... Její matka je obyčejná kuchařka, která pro vás vařila."

Nevěřil svým uším. Zíral na svou někdejší učitelku a přemýšlel, jak jí slušně říct, že má trochu pomýlený pohled na svět. Nakonec se rozhodl mlčet a jít si po svých. „Mějte se hezky, paní Jamesová. Rád jsem vás viděl."

Prý nevhodné!

Sotva ovšem udělal krok, protivná učitelka se ozvala znovu: „Nehledáš náhodou Julii?"

Zhluboka se nadechl a co nejpřívětivěji přisvědčil: „Ano, hledám. Neviděla jste ji?"

„Myslím, že ano. Asi před pěti minutami. Vcházela do toho starého baru." Opět mlaskla a nespokojeně zavrtěla hlavou. „Měli by tu hnusnou barabiznu už zbourat. Říkala jsem to na městské radě, ale copak mě někdo poslouchá?"

Chválabohu, že neposlouchá, řekl si pro sebe Travis.

„Díky, paní Jamesová." Mávl jí na pozdrav, otočil se a přešel na druhý chodník.

Po pár metrech chůze spatřil opodál stát reportérský vůz. Zpomalil krok a dumal, zda ho novináři nezahlédli. Zkoušel si chvíli namlouvat, že tu nebyli kvůli němu. Nicméně záhy s nevolí uznal, že lepší drama než Travis a Julie se v Birkfieldu prostě nehrálo.

Proplétal se mezi chodci a obezřetně přitom zkoumal nejbližší horizont. Za chvilku došel k opuštěnému starému baru, stojícímu mezi obchodem se svíčkami a galerií, vystavující díla místních umělců. Široké okno někdejší nálevny pokrývala silná vrstva letité špíny. Zkusil vzít za kliku - bylo otevřeno. Ohlédl se přes rameno a pak vešel dovnitř.

Přivítal ho potemnělý interiér, jemuž se sluneční paprsky vyhýbaly už dlouhá léta. Jediný zdroj světla představovala slabá žárovka u zasedlého stropu. Podél tmavých stěn, utopených ve stínu, se kupily jakési krabice, jež tu zanechal poslední nájemník. Ač bylo zřejmé, že sem už dlouho nikdo nevstoupil, okamžitě vycítil něčí přesněji řečeno Juliinu přítomnost. Zvláštní. Raději ani nedomýšlel, kde se v něm ten vytříbený smysl vzal.

„Julie?"

„Jsem tady vzadu!" přilétla k Travisovi tlumená odpověď odkudsi ze zatuchlých útrob baru.

Zabrumlal kletbu, načež pokračoval k otevřeným dveřím, vedoucím do místnosti, jež kdysi byla kuchyní. Tady na podlaze klečela jeho žena, hlavu vstrčenou do zející trouby sporáku, který byl zjevně starší než on.

„Co to tu, proboha, děláš?" povytáhl udiveně obočí.

Zvedla k němu obličej, ukázala nos ušpiněný od sazí, a usmála se. „Spíš bych se měla zeptat já, jak jsi mě našel."

Travis zasunul ruce do kapes a vrátil se mezi veřeje dveří. „Volala mi Donna Vegová. Řekla mi, že ses zajímala o tuhle špeluňku."

Juliin úsměv trochu zvadl. Postavila se na nohy a zadumaně se rozhlédla po oprýskaných stěnách. „Netušila jsem, že se ti s tím svěří. Chtěla jsem ti to říct sama."

„Říct přesně co?"

„No..." podívala se Julie na své zčernalé dlaně. „Že jsem jela kolem a uviděla v okně ceduli. Zastavila jsem, abych se podívala blíž. Pak jsem zavolala Donně a poprosila ji, aby mě pustila dovnitř, že se porozhlédnu."

„Hezké. Vysvětlila jsi mi, co tu děláš, ale ne proč."

Julie se nadechla a hřbetem ruky si z čela shrnula bujné prameny kudrnatých vlasů. „Chci si otevřít pekařství. Za rok, až... Už si nepamatuješ?" Znovu se rozhlédla po místnosti. „A tady je to pro mě jako stvořené."

Travis se ušklíbl. „Tady je to akorát na podpal."

„Nemáš vůbec představivost."

Přiměl se chvíli vidět namísto starého, notně ošuntělého lokálu voňavé pekařství, ale nedařilo se mu to. Nicméně o jeho imaginaci teď zdaleka nešlo. „Asi ne, každopádně mám dojem, že pro tohle ještě nenažral čas."

„Pro co?"

„Pro přeměny špeluněk na pekařství. Copak nemáme momentálně dost jiných starostí?"

„Travisi," upřela na něho své zelené oči Julie. „Naše momentální starosti nemají s mými plány co dělat."

„Že ne?" škubl rozčileně hlavou a založil si ruce v bok. „Víš, jaký nastane zas poprask, až noviny poreferují o nejnovějších snahách Julie Kingové otevřít si vlastní podnik? Co Birkfield pamatuje, Kingovy ženy nikdy nepracovaly!"

„Birkfield? A nemáš na mysli jiný Birkfield? Třeba na Marsu, tam je to možná jinak."

„Počkej..."

„Ne, ty počkej," přerušila ho Julie. Naklonila hlavu do strany a nasadila přemýšlivý výraz. „Nepracovala snad tvoje matka od rána do večera na ranči?"

„To bylo něco jiného."

„Ne, to byla práce. Kterou měla ráda."

„My se ale nebavíme o mé matce," odsekl Travis.

„Dobrá..." nedala se Julie. „Tak budeme mluvit třeba o Gině. Je taky, jak říkáš - Kingova žena, a pracuje. Chová koně."

„Doma na ranči. To se nepočítá."

„Aha, chápu. Tobě nevadí práce jako taková, tebe trápí, kde tvoje žena pracuje."

Ty ohníčky v jejích očích jsou tak kouzelné, blesklo Travisovi hlavou. Skutečně? Ztrácím snad rozum?

„Ne tak docela. Stejně si pekařství nemůžeš otevřít dřív, než se rozvedeme, tak proč lidi zbytečně dráždit? Nemáme toho už tak dost? Proboha, Julie, pro veřejnost musíme být sehraná dvojka. Jak to pak vypadá, když si něco kuješ za mými zády?"

Julie zrudla a uskočila pohledem do strany. Měkké, pěkně vykrojené rty se jí změnily v tenkou bledou čárku. Dvakrát nejisté přešlápla a pak zahučela: „Ty musíš mít vždycky pravdu, vid?"

„To bych měl moc jednoduché," opáčil Travis a dumal, co se jí honilo hlavou. Nevěřil, že by se vzdala tak lehce.

Julie chvilku mlčela, zrak zabodnutý do stěny, ale pak opět dala průchod svému temperamentu. „Tak jsem si šla prohlédnout jednu nemovitost, a co má být? A opravdu jsem se nestarala, co si lidi ve městě o tom budou myslet. Protiví se mi dávat pozor na to, jak vypadáme před nějakou veřejností. Proč zrovna my? Co je vůbec lidem do nás?"

„To bych taky rád věděl," řekl Travis. „Zřejmě jim ve vlastních životech chybí dost vzrušení, tak ho hledají u jiných."

„Ano, ale musí ho hledat zrovna u nás?"

„Momentálně jo." Celá nesmyslná hysterie ho štvala stejně jako Julii, avšak nehodlal proti ní otevřeně bojovat. „Vydrž to," mírnil ji. „Dřív nebo později si najdou jinou oběť a myje přestaneme zajímat. Prozatím ale..."

„Já vím, já vím," přitakala rychle. „Neměla jsem v úmyslu něco kout za tvými zády, Travisi. Jednoduše jsem viděla tenhle opuštěný bar a zastavila se. Řekla bych ti o tom i bez obětavé pomoci Donny Vegové. Neznamená přece, že když ti něco hned nepovím, že na tebe šiju boudu, nemyslíš?"

Travis se křečovitě zasmál. Ovšem jen proto, aby skryl špatné tušení, jež v něm probudila její poslední věta. „Copak, je snad něco, co ještě nevím?"

DEVÁTÁ KAPITOLA

„Neřeklas mi, žes ho políbilal"

Travisův zvučný hlas se několikanásobně odrazil od vysokého stropu a stěn degustační haly vinařství. Lakovaným dubem vykládaná prostorná místnost zatím zela prázdnotou, ale pro Julii, která z jeho věty věštila další pohromu, byla v danou chvílí najednou příliš těsná.

A to se měla každou minutu zaplnit hosty, kteří se tu dvakrát týdně scházeli k degustaci. Místní milovníci vína a zaměstnanci vinařství se obvykle mísili se zájezdy turistů, kteří si přijeli prohlédnout vinice, lisovny a sklepy. Ochutnávali z bohatého výběru vzorků, které zajídali rozličnými pochutinami vlastnoručně připravenými Julií. Panovala zde vždy dobrá nálada po dlouhém pracovním dni.

Hrozba další katastrofy Julii zastihla u dlouhého úzkého stolu, na němž se leskly staré stříbrné příbory a čínský porcelán. Právě přehlížela své kulinářské dílo, jehož příprava jí zabrala takřka celý den. Nachystala drobné jednohubky s krevetkami, šunkové závitky s chřestovými výhonky a lahůdkové keksy zdobené fe-tou a čerstvým špenátem. Z dezertů oku i jazyku lahodící citrónové dortíky, plněné kuličky či cukroví z lineckého těsta s mandlovou polevou. Dělala poslední aranžérské úpravy a vskutku na svého opět rozzlobeného muže neměla čas.

Avšak rázné kroky, jež se k ní blížily, jí nedávaly na výběr. Otočila hlavu a spatřila Travise, zahaleného do bouřkového mraku hněvu. Vidina příjemného večera byla definitivně tatam. Spolu s radostí nad tím, jak se budou hosté rozplývat nad jejími specialitkami, jimž věnovala tolik péče.

Všimla si, že v ruce drží noviny a mává jimi ve vzduchu. Už tušila, jaký druh katastrofy se blížil. Nasucho polkla a položila si dlaň na břicho, odkud se začala do těla šířit nevolnost.

Nebyla zbabělec, ale tentokrát si přála zmizet, neboť na další výbušnou konfrontaci už neměla sílu.

Včera se totiž Travisovi přiznala, že měla s Jean-Clau-dem schůzku. Strhla se divoká hádka, po níž se vyčistil vzduch, a věc byla smetena ze stolu. Tedy alespoň si to myslela.

Když došel ke stolu, zastavil se a chvíli ji mlčky pro-bodával očima. Dnes večer vypadal opravdu skvěle: uhlově černý oblek, šitý na míru, doplňovala červená vázanka, svítící na bílé košili. Zvlněné tmavé vlasy mu ubíhaly vzad a v hnědých, mírně přimhouřených očích planul oheň.

Bylo to podivné, ba přímo absurdní, ale k nevolnosti, jež Julii ochromovala, se náhle připojila horečka. Tep se jí zrychlil a ona při pohledu na něho cítila nezvyklou směs vzrušení a strachu.

„Sice jsi mi řekla, že jste měli s Frantíkem rande," zvedl ruličku novin do výše jako olympijskou pochodeň, „ale neprozradila jsi mi, jak romantické bylo."

„Romantické to v žádném případě nebylo," popřela rezolutně. Natáhla ruku, aby si onu novinářskou romantiku prohlédla, ale Travis uhnul. Nasupeně vyfoukla vzduch z nosu a neochotně spustila paži zpět k bokům. Je to blázen, řekla si v duchu. Už byla unavená z toho, jak ji tisk vláčí po titulních stránkách. Zřejmě nestačilo, že měla co dělat s Jean-Claudem, armádou novinářů a zvědavým davem - musela ještě bojovat s Travi-sem, jemuž jeho podezřívavost očividně přerostla přes hlavu. Proč?

„Jsi blázen, jestli si myslíš, že bych toho hňupa dobrovolně políbila."

„Jedna fotografie vydá za tisíc slov," kontroval Travis. Rozložil noviny a podržel je Julii před očima.

„Panebože."

Travis měl pravdu, byl to profesionální snímek. Zachycoval Julii v momentě, kdy se k ní skláněl Jean-Claude, aby ji proti její vůli políbil. Bezpochyby jeho práce. Ten mizera si s sebou přivezl reportéra a schoval ho někde kousek od vyhlídky. Její obavy, jež měla před i po schůzce, se bohužel naplnily vrchovatě. A prestava, že může domluvit bezcharakternímu darebákovi, byla vskutku velice naivní.

„Asi byl schovaný mezi stromy," řekla mátožně Julie.

„Kdo?"

„Ten fotograf přece." Znovu po novinách hmátla, ale Travis jí je nedal. Místo toho si sám bulvární plátek narovnal v rukou a začal nahlas číst.

„ Tajní milenci? "

Julii poklesla brada. „Tajní?"

„Jean-Claude Doucette a Julie 0'Harová-Doucetteo-vá-Kingová..."

„Já přece jeho příjmem už nenosím!" vyhrkla rozčileně.

„... se tajně setkali na vyhlídce u státní dálnice číslo 1. "

„Taková pitomost!"

Travis se na ni podíval a Julie by přísahala, že v jeho očích spatřila skutečný oheň. „Dál je to ještě lepší," ušklíbl se. „Je otázkou, zda Travis King tuší, že jeho zákonitá manželka stále miluje muže, s nímž se ani neobtěžovala rozvěsí předtím, než vstoupila do nového manželského svazku."

Travisovy oči se proměnily v černé bezedné díry, nad pevně sevřenými čelistmi vystupovaly lícní kosti. Jen přidat páru, tryskající z rozšířených nosních dírek.

Nepamatovala si, kdy se tvářil hrozivěji. Přesto, nebo právě proto se musela bránit, pokud šlo o tak sprostou lež. „Snad tomu nevěřil, Travisi?"

„A čemu mám věřit?" procedil zlobně mezi zuby. „Ta schůzka byl tvůj nápad."

„To ano," přiznala, „ale vždyť jsem ti o ní pak řekla."

Znovu ji provrtal pohledem. Dlouhým a obviňujícím.

„Měla jsi mi o ní říct předtím. Mohl jsem ten tvůj hloupý nápad zarazit."

Julie zvlnila rty a otráveně poznamenala: „A to jsem právě nechtěla... Abys mi ho zarazil."

„Proč jsi ho mermomocí chtěla vidět? Cos měla tak důležitého na srdci, že ses mu s tím musela svěřit?"

„To jsem ti vysvětlila včera," řekla úsečně. Kdyby nebyl Travis sám v oblaku hněvu, rozpoznal by, že jen s vypětím všech sil zachovávala klid. Stačilo málo, aby vybuchla jak supernova a začala si rvát vztekem vlasy. Dosud nepoznala člověka, který by byl tak nemožně tvrdohlavý. „Prostě jsem to musela udělat. Jean-Claude je můj bývalý manžel. Cítila jsem, že je třeba, abych se s ním vypořádala sama."

„Najal jsem právníky, aby ho zastavili. Zapojil jsem do toho i bratry."

Pověstná poslední kapka do přetečení poháru se v ní začala uvolňovat. „Ty to vůbec nechápeš, Travisi, viď? Já nejsem domácí puťka, která sedí na gauči a čeká, až její statečný muž vyrazí do boje, aby zbavil ženušku všeho jejího trápení." Zajela prsty do svých hustých kadeří a rozhodila je podél hlavy. „Copak ti to nedochází? Je-an-Claude tě ničí jen a jen kvůli mně. Lebedi si ve zvrácené pomstě za to, že jsem si ho kdysi vzala. Bylo na mně, abych se mu postavila."

„Kristepane, Julie," zmuchlal noviny v dlaních.

„Musela jsem to udělat, Travisi," zopakovala, sebejistější s každým dalším slovem. „Jsem zvyklá starat se o sebe sama. Vždycky jsem byla. Neviděla jsem jinou možnost, a popravdě jsem ani žádnou jinou nehledala. Celý tenhle velký průšvih vznikl mou vinou. Kdo jiný to měl napravit, když ne já?"

„Odvedla jsi dobrou práci," zamával zmačkanými novinami Travis. „Ani čert by se za ni nemusel stydět."

„Já vím..." řekla zklamaně. „Ale zkusila jsem to. Musela jsem. Akorát jsem si měla nejdřív uvědomit, že jednám s podlou krysou. Ne," opravila se. „s červem. Hnusným odporným červem, kterého by se i had štítil."

„Políbil tě," řekl Travis potichu.

Nevěděla, jestli ji klamal zrak, ale měla pocit, že se mu v očích mihl záblesk nové, u něho dosud nepoznané emoce.

Možná to byla jen jiná podoba hněvu. Ale co když ne? Co když to bylo něco diametrálně odlišného? Něco hlubšího?

„Nicméně na červa se umí hýbat dost rychle," poznamenala zadumaně, aby utekla příliš velkým otazníkům ve své mysli.

Travis udělal dva kroky a jemně Julii odhrnul vlasy z čela. Pak jí položil dlaň zezadu na šíji a palcem hladil jemnou kůži za uchem. „Nechci, aby se tě ještě někdy dotkl."

Juliino srdce poskočilo a napumpovalo jí horkou krev do spánků. Stačil dotek, jeden jediný Travisův dotek, a tála jak máslo na pánvi.

„Věř mi, že ani já ne."

„Chci ti věřit."

„Cože?" vyhrkla napůl zmateně, hypnotizována vřelou dlaní na svém krku.

„Říkám, že ti chci věřit, Julie."

Na ta slova v ní všechno rázem strnulo. Úžasem?

Zvedla k němu oči a přísahala by, že zaregistrovala hmatatelné jiskření, jež mezi nimi probíhalo. Viděl je také? Cítil je? Toužil po jejích dotecích stejně tak bolestně jako ona po jeho? Rozhořel se uvnitř pokaždé, když se přiblížila, jako se to stávalo jí? Skrýval city, o nichž netušil či si je nechtěl připustit?

Viděl v jejích očích, že ho miluje?

Miluju ho.

Když si to Julie uvědomila, mírně se zapotácela. Ano, zamilovala se do něho. Možná že ho dokonce milovala odjakživa, jen si ten křehký cit uchovávala hluboko uvnitř, daleko od svého vědomí. Ať tak či tak, od svatební noci už cítila docela zřetelně, že její srdce patří jemu.

Pokud je však bude chtít. „Věř... Věř mi, Travisi."

Lehce zvedl koutky úst. Nikoli do své obvyklé hravě svůdné šířky. Pouze tak, aby tím trochu prosvětlil své potemnělé oči. Pak ji pohladil po čele a sklouzl rukou na oblinu odhaleného ramene, jež okamžitě přijalo horkost, sálající z jeho dlaně. Celé Juliino tělo následně začalo vibrovat touhou, která byla s každou vteřinou silnější a silnější. Chtěla se vnořit do Travisova absolutního objetí, znovu se rozpustit v dokonalosti jejich vzájemného spojení.

Jenže teď nebyl ten správný čas. Ani místo. I když se jí tak podmanivě dotýkal, cítila v něm jakýsi blok. Přehradu rozumu, který nechce uvolnit stavidlo všem krásným emocím, jež v něm dřímají.

„Důvěra není věc, která ke mně přichází snadno, Julie."

„Neboj se jí, Travisi," prosila ho. „Znáš mě většinu mého života. A já vím, že někde hluboko v tobě sídlí přesvědčení, že tě nezradím. Nejsem s Jean-Claudem spřažená. Ani náhodou." Vzala ho za ruku a propletla své prsty s jeho. „Nezměnila jsem se. Jsem to pořád já."

Opět se usmál. Tentokrát měkčeji a o poznání svůdněji.

„A kdo to je?"

„Julie," opětovala úsměv. „Prostě Julie."

Zvenčí se ozval hluk motorů, tlumené bouchání dveří a směs rozjařených hlasů.

„Naši hosté jsou tady," řekl Travis. Odpoutal se a chystal se jít jim vstříc.

„Travisi..." hlesla lítostivě Julie. Stačila jen malá chvilka. Snad vteřina, aby se sklonil a políbil ji. A řekl, že jí věří. Naprosto důvěřuje.

Ale nebylo jim přáno. Plamínek, který se pomalu rozhoříval, zase zhasl.

Dveře do haly se dokořán otevřely a vpustily dovnitř malou lavinu lidí, doprovázenou podvečerním sluncem. Šum hlasů se postupně rozléhal místností a rychle ničil křehkou intimitu, která tu nakrátko vládla.

„Travisi," řekla měkce, přesto naléhavě. „Já tě nezradím."

Podíval se na ni tak, jako kdyby se rozpomínal, koho má před sebou. Copak to opravdu nevěděl? Zřejmě ne.

„Mimochodem," ukázal na její šaty prstem, „dnes večer vypadáš moc krásně."

Když se teď na ni z odstupu zahleděl - na její ohnivě rudé vlasy, zelené oči a nevinné, zároveň však velice smyslné rty - zvedla se v něm prudká vlna touhy. Až si musel položit otázku, čím vlastně přemýšlel - mozkem či nevyzpytatelnými hormony?

Jelikož však i nadále zrakem hltal její sytě žluté šaty s jedním diagonálním ramínkem, končící těsně nad koleny, odpověď byla nad slunce jasná. Před hodinou, když Julii sledoval při oblékání, bojoval s nutkáním dotknout se jejích nahých zad v hlubokém výstřihu a přejíždět prsty po páteři sem a tam. Jak teď zjistil, ono nutkám vůbec nezmizelo.

Navzdory fotografii v novinách.

Navzdory všemu... ji stále chtěl.

Co to znamenalo?

Že je pošetilec? Bláhový blázen?

Hlasy příchozích hostů byly slyšet čím dál zřetelněji. Zhluboka se nadechl, na okamžik zadržel vzduch v plicích a pomalu vydechl. Musel získat zpět svou rovnováhu. A udržet ji - alespoň během degustace.

„Promluvíme si jindy," řekl Julii. Všiml si zákmitu zklamání v jejích očích, ale nebral jej vážně. Žádala ho o bezpodmínečnou důvěru, ale jak jí mohl vyhovět, když skoro všechno ukazovalo na to, že se s Jean-Claudem spaktovala?

„Travisi..."

„Není to nádherné?" zapištěl těsně za jeho zády jakýsi ženský hlas.

„Promluvíme si později," zopakoval tiše. „Až budeme sami."

Nato stočil noviny opět do ruličky, zasunul je do podpaží a obrátil se čelem k hostům. „Vítejte na Ringových vinicích," zahlaholil. „Moje paní a já doufáme, že si užijete pěkný večer."

„Aspoň někdo" dodal vzápětí sotva slyšitelně.

Během příštích týdnů se jejich soužití ustálilo v jistém stereotypu. Julie trávila čas většinou v kuchyni, zaujatá vymýšlením nových receptů a plánováním své budoucí pekařské živnosti. Její nadšení však notně kalil fakt, že v den, kdy se jí otevře cesta k vytouženému pekařství, uzavře se cesta jiná - k Travisovi.

Bolest této nezvratitelné pravdy ji provázela dnem i nocí. Každé ráno po probuzení si kladla otázku, jak stráví zbytek svého života se strašným vědomím, že je Travis pro ni uzavřenou kapitolou. S vědomím, že bude usínat ve svém loži sama, mučena vzpomínkami na dobu, kdy směla spočinout v jeho náruči, a otázkou, zda mu chybí stejně tak jako on jí.

Když se spolu scházeli u večerních degustací, nabývala dojmu, že Travis ji považoval za rovnocennou partnerku. Klapalo jim to spolu velmi dobře - přinejmenším podle toho, o kolik se oproti minulosti zvýšil počet návštěvníků vinic. O Travisově vínu a Juliiných delikatesách kolovaly v Kalifornii hotové zkazky.

Rovněž média se uklidnila. Noviny psaly spíše o Ringových vinicích než o manželech Ringových. Julii se viditelně ulevilo, že týdny soustavného nactiutrhačství skončily, nicméně stále v ní hnízdila silná obava z toho, co Jean-Claude, který vytrvale odmítal vyhlásit příměří, chystal napříště.

Musela tedy chtě nechte počítat s tím, že současný stav byl jen klidem před další bouří.

Prese všechny špatnosti, jež Jean-Claude mohl činit, nebyl jedinou její starostí. A už vůbec ne tou nejdůleži-tější, jež trápila její duši.

Odvrátila se od kuchyňského ostrůvku a přešla k velkému arkýřovému oknu, rámujícímu obraz vinice. Tra-visova kuchařka momentálně trávila kdesi dovolenou, a tak měla její království dočasně pro sebe. Přišlo jí to teď velmi vhod, neboť nutně potřebovala kousek soukromí jen pro sebe. Aby mohla přemýšlet. A rozhodnout se, co bude dělat. Co řekne.

Ukolébána tím, že situace kolem Travise a jí se výrazně zklidnila, opomněla sledovat svůj měsíční cyklus. Kdyby si dávala pozor, zjistila by, že poslední perioda se nedostavila, kdy podle kalendáře měla.

Upřela pohled na obzor, jemuž vévodil kotouč zapadajícího slunce. Ostrý vítr proháněl nadýchané mraky, zbarvené do šarlatová a zlatová, a zvedal prach mezi řádky vinných keřů.

Jen ona sama věděla, že v jejím případě se schylovalo k jiné, mnohem větší bouři.

Dnes ráno si zajela do Sacramenta, kde se nemusela obávat zvědavých birkfieldských očí a uší. Zakoupila si tu sadu těhotenských testů, kterou propašovala domů po způsobu drogového dealera. Schovala krabičku v koupelně pod umyvadlo a celý den odolávala pokušení ji otevřít a zjistit pravdu, ať byla jakákoli.

Až mu nakonec před hodinou podlehla.

Stačily tři krátké minuty, které rozhodly o nové etapě života.

Jedno barevně zvýrazněné znaménko plus a všechno se rázem změnilo.

Cítila se teď jaksi víc naživu. Rozjařená i krotká zároveň. A ustaraná.

Protože nevěděla, jak by měla Travisovi oznámit, že s ním čeká dítě. Byla v dočasném manželském svazku a ten podle smlouvy s ničím takovým nepočítal.

A i kdyby se Travis rozhodl dítě přijmout, nemohla s ním zůstat. Protože pokud ji nemiloval, ztrácelo jejich soužití smysl. Bez lásky by jen sobě i děťátku působili bolest.

„Něco je v nepořádku?"

Travisův hlas prudce vytrhl Julii z myšlenek, až se leknutím chytila za hrdlo. Otočila se a spatřila ho stát hned za kuchyňským ostrůvkem, odkud ji - kdovíjak dlouho - pozoroval. Na chvilku ji přepadl tísnivý pocit viny, ale protože své tajemství nehodlala skrývat, mohla jej s klidným svědomím zahnat na ústup. „Tys mě ale vylekal."

Vesele se usmál a hmátl po jednom z citrónových dortíků, jež teprve před pár minutami vytáhla z trouby. Travis si je oblíbil, a tak je dělala často. „Pozor, jsou ještě horké."

„Mám rád horké věci."

Juliin obličej zalila červeň. Skvělé načasování, řekla si. Jeho provokující věta přišla v pravý okamžik, a tak mohla bez následků zaměnit stud ze zatajování důležité věci za žádostivé probuzení svého těla. Ostatně byla to pravda. A ona si znovu položila otázku, zda by vůbec bez něho mohla dál žít. Zda by uměla žít bez lásky a vychovávat dítě bez otce.

Travis pofoukal citrónovou krustu a uždibl sousto. „Výborné. Jako vždycky."

„Díky."

„Na cos myslela, než jsem přišel?" zeptal se zdánlivě  bezelstně.

Ne, ještě ne... Teď se nemohla přiznat. Natož pak na to byť i ve skrytu duše pomyslet. Protože si byla jista, že by poznal, na co myslí. Násilím proto zatlačila těhotenství do pozadí a soustředila se na lásku. Na to, jak moc Travise milovala. Jak ráda by s ním zůstala. A dočkala se opětování své lásky. Právě a jen na tyto věci mohla před ním myslet, protože jeho se netýkaly. „Na nic zvláštního." „Nejsi moc dobrý lhář."

„A to je dobře, ne?" věnovala mu křečovitý úsměv. Přehodila si utěrku přes levé rameno a pak hbitě přemístila z plechu všechny citrónové dortíky na drátěný rošt k vychladnutí.

„Jo," přikývl Travis. „Řekl bych, že jo."

Zatímco se Julie činila, se zalíbením ji pozoroval. Na jejím vzezření a pohybech neshledal nic podezřelého či chybného. Byly v perfektním souladu. Vlasy měla staženy do silného copu, na sobě přiléhavé seprané džínsy a tmavě zelené tričko s logem Ringových vinic. Po kuchyni běhala bosa, a vystavovala tak na odiv své drobné nožky s pěstěnými, krémově oranžovým lakem zbarvenými nehty.

A její oči se na něho dívaly upřímně a s neodolatelnou vřelostí.

Seč mohl, snažil se držet si od Julie citový odstup, ale den ode dne to bylo těžší. Přitahovala ho jako silný magnet. V noci, když vedle ní uléhal, se doslova tetelil blahem z blízkosti jejího voňavého těla a z dychtivých odpovědí na své doteky.

Během dne se pak mnohokrát přistihl, že jeho mysl se toulá někde jinde. Na poradách i jednáních se nesoustředil a místo obchodních vizí si promítal obrázky Julie. To samé se mu stávalo, když procházel vinicemi. Prakticky ustavičně na ni myslel a říkal si, co asi v tuto chvíli dělá.

A večer, když se sešli v degustační hale, byl pýchou bez sebe, že ji má po svém boku. Julie do ochutnávko-vých setkání vnesla slunce, bez něhož se víno neobešlo. Byla přívětivá, ke každému hostu stejně milá, takže všichni bez rozdílu měli pocit, že je o ně skvěle postaráno. Nadto si vybudovala pověst kulinářského mistra, takže oproti dřívějšku najednou lákala jeho vinice dvakrát více návštěvníků. Kingovy vinice nasbíraly další body a znatelně nabyly na proslulosti. To byl fakt, jehož si povšiml i Thomas Henry.

A právě výhradní partnerství s Henrym, jehož uzavření považoval málem za otázku života a smrti, mu nyní beze lstí a uskoků spadlo do klína. Ba co víc, Henry za ním přišel s ještě lukrativnější nabídkou. Nehledě na to, že na adresu Julie si už nedovolil pronést jediné křivé slovo. Naopak, měl jen slova obdivu.

Vzal si další sousto z dortíku a rozplýval se nad smyslně dráždivou kombinací sladkého a trpkého, jež jeho mlsnému jazýčku chystala přímo chuťové orgie.

Ano, sladké a trpké. To byla výstižná charakteristika jejich smlouvou ohraničeného manželství. Jeho sladkou část tvořily chvíle, kdy byli s Julií spolu, pouze jeden pro druhého. Kdy spolu trávili noci v objetí a veselá rána, plná smíchu a legrace. Okamžiky doteků a jejich pokaždé dokonalé tělesné spojení. Vědomí toho, že tu byla pro něho, když se pozdě odpoledne vrátil z vinic. To vše dohromady bylo přece mnohonásobně víc, než kdy očekával od manželství, jež mělo být pouze obchodním svazkem na dobu určitou.

Avšak v protikladu k sladké části jejich soužití stála trpkost, jíž se jim dostalo rovněž vrchovatou měrou. Jejím symbolem byl Jean-Claude, který svou hanebností přiměl Julii, aby ho bez Travisova vědomí vyhledala.

Její nerozvážný sólo podnik ho nesmírně mrzel, i když její důvody, proč se k němu odhodlala, chápal. Trpkým pocitem byla také svíravá bolest na hrudi, když se mu Julie na delší dobu ztratila z očí.

A ze všeho nejvíc vědomí, že za méně než rok mu nadobro zmizí ze života.

Nedokázal si představit, že by jednou přestala být každodenní součástí jeho existence. S kým by si pak povídal? S kým by se dohadoval, jak nejlépe organizovat ochutnávky. Žádný z jeho zaměstnanců si netroufal mu oponovat, Julie naopak vždycky. Uměla se postavit za sebe i za něho. Hlavně tento fakt mu pomohl pochopit důvody její nanejvýš osobní schůzky s Jean-Claudem na vyhlídce. I když je neschvaloval. Avšak znal Julii natolik dobře, aby věděl, že by stejně nikoho neposlechla a tvrdohlavě by se řídila vlastním rozumem.

A to mu připomnělo, co se dozvěděl předtím, než šel za Julií do kuchyně. „Před chvilkou jsem mluvil s Adamem..." řekl Julii. „Tedy mluvil spíš on, já jsem poslouchal."

„A o čem mluvil?"

„Kupodivu o našem Frantíkovi."

Juliie rychle zamžikala víčky a uprchla očima k desce kuchyňského ostrůvku.

„A co Adam říkal?"

Travis se oběma rukama zapřel o hranu desky kráje-cího pultu, aniž by spustil zrak z Juliiny skloněné tváře. „Že připravil plán. Pokud nám bude jen trochu přát štěstí, je Jean-Claude nadobro vyřízený."

Julie dlouze přikývla, nadechla se a opět zvedla oči k Travisovi. „Kdy chcete ten plán spustit?"

„Brzy."

„To je dobře."

„Taky si myslím," přitakal. Nemohl si ovšem nevšimnout, že Julie byla z té novinky poněkud nesvá. Něčím by to omluvil, ale jeho nekompromisní vnitřní hlas mu začal našeptávat novou pochybnost.

Dala najevo rozpaky z toho, že je skutečně naděje definitivně zastavit Jean-Clauda, anebo naopak obavy z toho, že se provalí její spojenectví s ním?

Travis však svému našeptávači odmítal věřit. Ne, to nebylo možné. To nesmělo být možné!

Pochyba přesto naleptala jeho víru. Svraštil čelo a narovnal se. Byla až moc dobrá, moc voňavá, moc žádoucí na to, aby si zachoval svou tělesnou i duševní rovnováhu. Vteřinu stál bez hnutí, načež se otočil a udělal několik kroků ke dveřím. „Ještě něco, Julie," obrátil se k ní. „Buď připravená na to, že se něco bude dít."

„Budu si dávat pozor, díky," odvětila se stejnými rozpaky jako předtím. Místo aby se radovala, ovládla ji podivná skleslost a nezdravá barva ve tváři.

„Jsi v pořádku?" zeptal se pro jistotu Travis. Vrátil se zpět k ostrůvku a zblízka se na Julii zadíval. Opravdu byla pobledlá. Zvláštní, nikdy u ní takovou bledost neviděl. A obvykle jiskřivé oči potáhl skelný závoj.

„Jo. Jen mě trochu přepadla malátnost," vykouzlila zlehčující úsměv. „Asi jsem při pečení snědla moc těsta."

Odpověděla pohotově, logicky a přesvědčivě. Ale Travisovi se na tom něco nelíbilo. Ostatně jak poznamenal už dříve: Julie nebyla moc dobrý lhář.

DESÁTÁ KAPITOLA

„Pamatuješ si na naši svatební noc?" „Samozřejmě."

Živě, velmi barevně, dodal si už pro sebe Travis. Díval se na Julii a čekal. Netušil, kam otázkou mířila, ale zcela jasně viděl, že byla nervózní. Prsty si poklepávala o stehna, hryzala se do spodního rtu a těkala očima do stran. Nevzpomínal si, že by ji kdy zastihl v takovém rozpoložení. Zamračenou? Ano. Vystrašenou, naštvanou? Ano. Tvrdohlavou rovněž. Ale nikdy tak úzkostně roztřesenou a hluboce nejistou.

Až dnes.

Jak tak Julii pozorně zkoumal, začaly se mu spojovat jisté věci. Asi už tušil, co se mu chystá odhalit.

Pootevřela ústa, podívala se na něho a zase je zavřela.

„Prostě to řekni, neboj se," vybízel ji Travis, sám napůl napjatý a zmatený, zda se mu tušení potvrdí.

„Jsem těhotná."

Travis se zapotácel, jako by ho vzal pytlem po hlavě. Tušil správně. Přesto ho ona dvě slova překvapila. Doslova ohromila. Pochopil, že v momentě se všechno změnilo.

Julie byla těhotná.

Sklouzl zrakem na její zatím ploché břicho. Pár vteřin na něm setrval a pak se vrátil k zeleným očím. Julie nosila jeho dítě. Už vlastně bylo na světě - s Julií a s ním. Jeho dítě.

Travisův mozek se roztočil na plné obrátky. Nevěděl, co z té náhlé spleti vjemů a pocitů si měl vybrat. Jak měl coby muž správně reagovat na to, že se stane otcem.

Zpanikařit?

Leč tento stav mu ani trochu nebyl blízký. Vždycky věděl, co má dělat, jak se rozhodnout. Neváhal, a jestli ano, pouze kratičkou chvíli. Zkrátka byl prototypem sebejistého a sebevědomého člověka.

A zničehonic se v jeho životě objeví drobounká by-tůstka, jež je menší než jeho palec, a on si připadá jako horolezec, padající z hladké skály. Bez lana, bez možnosti se o něco zachytit.

Trhaně si přejel rukama po čele a po tváři a snažil se sebrat. Musel něco udělat, něco rozhodného říct. Leč čím dál víc podléhal přesvědčení, že se stal rukojmím mocného, velmi vrtošivého osudu.

Travis King bude... otcem.

Otcem!

Všechno se s ním zatočilo.

Roztřeseně se nadechl a pár vteřin čekal, jestli se to nezlepší. Možná měl jen málo kyslíku?

„Jak dlouho to víš?" procedil mezi křečovitě zatnutými zuby. To byla klíčová otázka. Potřeboval mít jistotu, že o těhotenství nevěděla od počátku a že dítě před ním nechtěla zatajit. Toužil po důkazu, že s ním hraje na rovinu.

„Hodinu," řekla Julie a složila instinktivně paže na břiše, jako by nenarozené miminko chtěla chránit. „Večer jsem ti to chtěla říct."

Hodinu. Přiznání jí trochu vrátilo klidu. Beztak se však závažnost této chvíle dál odrážela ve zmateném a ohromeném výrazu její pobledlé tváře. Zrcadlo před sebou neměl, ale nepochyboval, že přinejmenším stejně rozrušeně vypadá i on.

Opět měl pocit, že mu někdo vysál všechen vzduch z plic. Zíral na Julii, která mu připadala jako bytost z jiného světa. V paprscích zapadajícího slunce získaly její ohnivě rudé vlasy zlatavý nádech. Přízračnost výjevu podtrhoval bledý obličej, v němž nepřiměřeně dominoval pár velkých zelených očí.

Náhle si uvědomil, že Julie byla krásnější než kdy jindy. Jeho mužské instinkty se naplno probudily. Viděl v miminku otisk sebe. Potomka, kterého musel chránit. Starat se o jeho matku. A když by bylo třeba, zastat se jich obou před celým světem. Teď by měl Julii popadnout, odnést ji k nejbližší židli a dohlédnout, aby se posadila.

Jenže nebyl schopen udělat nic. Pouze extaticky vířil v představách. Mimo ně tu stál muž, jenž nebyl ani trochu připraven stát se otcem. Ba co víc, který si dával pozor na to, aby se otcem nestal, protože žádné z plejády svých krátkých ženských známostí nedůvěřoval. Na jeho mapě to byly jen krátkodobě sledované cíle, s nimiž neplánoval nic vážného, natož pak pořízení potomka.

Ovšem teď byl ženatý - i když pouze dočasně - a jeho žena s ním čekala dítě.

„Vím, na co myslíš," řekla tiše Julie.

„Opravdu?" vyhrkl zadýchaně, načež se trhaně zasmál. „O tom pochybuju." Je to se mnou zlé, zoufal si v duchu, už ani neudržím myšlenky pod pokličkou.

„Zajímá tě, jestli je dítě opravdu tvoje."

Byla snad Julie věštkyně?

Ano, jistěže ho to zajímalo. Ale zatím se k té myšlence nepropracoval.

Juliiny ruce se ještě více stáhly kolem bříška. Napřímila se a vystrčila bojovně bradu, jako kdyby chtěla svést svůj poslední zápas. „Je to tvoje dítě, Travisi. A ne Jean-Claudovo."

Travis nechápavě zatřásl hlavou.

„O čem to tu mluvíš?"

„Vím, žes o mně hodně pochyboval," řekla rozechvělým hlasem. „A vzhledem k tomu, co se kolem nás dělo, chápu proč. Ale teď nastala docela jiná situace. Čekáme spolu dítě. A já nechci, aby sis byť jen na moment myslel, že..."

„Počkej," zadržel ji tiše, protože na toto téma nechtěl nic slyšet. Styděl se, že Julie musela před ním bránit jejich dítě. Styděl se, že jí dal záminku k tomu, aby věřila, že by byl schopen pochybovat o tak zásadní věci. „Julie... já vím, že je to moje dítě. Naše dítě."

Byl to vskutku hloupý paradox. Po oněch několika hektických týdnech, kdy unikali nástrahám médií, ponoukaných Jean-Claudem, podezíral více či méně Julii z komplotu, ale nikdy by ho nenapadlo zpochybnit otcovství dítěte. Znovu se zastyděl - za to, že svou ženu obviňoval ze lži a přetvářky. Hrubě tím urazil její charakter a city.

Nicméně v tom jediném jí opravdu beze zbytku věřil. Julie byla příliš čestná a upřímná. A jako taková zcela neschopná mu s vážnou tváří podstrkovat cizí dítě.

Bože, byl to ale pěkný idiot.

Podezřívavý hlupák. Tolikrát ho ujišťovala, že jí může věřit. Téměř na kolenou ho prosila, ale on paličatě trval, ba přímo si zakládal na své nedůvěře. A přitom Julii znal natolik dlouho, aby věděl, že se na ni mohl spolehnout podobně jako na sebe. Jediné vysvětlení, jež ho možná mohlo trochu omlouvat, bylo to, že se nakazil jedem, který kolem sebe svými špinavostmi šířil Jean-Claude.

Měl by děkovat bohu, že s ním Julie dosud byla ochotna mluvit. Na rozdíl od něho se totiž nenechala stáhnout na úroveň špiclování a hnusných pomluv. Kdyby naslouchal víc svému srdci než rozjitřenému rozumu, rozpoznal by to dávno.

Julie úlevně vydechla a přikývla. „Díky, Travisi.

„Ty mi nemáš za co děkovat, Julie," bránil se. „Divím se, že jsi mi mou namyšlenou nedůvěru vůči tobě tolerovala, a dávno se mnou nevyběhla."

Usmála se a pohladila si bříško. „Chtěla jsem. Mockrát jsi mě dohnal k zuřivosti, Travisi. S tebou je někdy moc těžké hovořit. Člověk má pocit, že mluví do zdi. A ještě si říká, že i ta zeď mu naslouchá lépe."

Travis se provinile zaculil. Proti této pravdě nemohl nic namítat. Skutečně vyjma sebe takřka nikoho neposlouchal. Měl pouze vlastní rozum a hlídal si pouze vlastní cestu. Dopřával sluchu jen přitakávačům.

„Teď tu ale máme mnohem větší zodpovědnost," řekla tiše. „Pokud si ji opravdu celou uvědomuješ, je to moc dobře a já nemám co dodat. A co se uplynulých týdnů týče... Jo, byl to skutečně velký blázinec," zatřásla hlavou.

„Hrozný blázinec," přisvědčil Travis. Když se těmi týdny probíral zpátky, nenašel den, který by byl aspoň trochu normální. Pohroma stíhala pohromu a on se na jednu stranu topil v podezřeních a zároveň propadal stále větší touze po Julii.

Ale teď k jeho nesmírné úlevě - podezřívavost z jeho mysli zmizela. Zůstala jen vášeň a ještě cosi... vřelého, hlubokého a... A náhle nevěděl. A tak svraštil čelo a opustil tuto slepou myšlenkovou kolej.

„Travisi?" řekla starostlivě Julie. „Jsi v pořádku?"

Škubl hlavou a křečovitě se zasmál. Ne, nebyl v pořádku. Ale přiznávat se jí k tomu nehodlal.

„Já vážně nevím," zalhal. Pomalu přistoupil k Julii a pohladil ji po ramenou. „Ale o mě tu teď nejde. Hlavní je, jestli ty jsi v pořádku," řekl polohlasně a všemožně zakrýval stále vzrůstající touhu všeho nechat a jen pečovat o ni jako o nejdražší klenot.

„Jsem v pohodě. Jen trochu unavená a pořád trochu v šoku." Opět si mimoděk přejela dlaní po břiše a Tra-vise zajímalo, zda si je svých protektorských gest vědoma. „Hlavně jsem ráda, žes to tak hezky přijal."

„Hm," houkl Travis, ale příliš velkou radost z těch slov neměl. Znovu ho zamrzelo, že Julii svým předešlým chováním zavdal příčinu pochybovat o tom, jak zprávu o maličkém v jejím lůně přijme.

A vtom si to uvědomil: ano, jak se vůbec stalo, že tu dalekosáhlou novinku přijal tak klidně? Další záhada, a zřejmě nerozluštitelná.

„Musíš zajít k doktorovi."

„To mám v plánu."

„Fajn," přikývl Travis. Byl rád, že už vyskočil z kruhu zacyklených úvah. „Půjdu k němu s tebou." „S tím počítám."

Prudce nasál vzduch do plic - společně s vůní citronu a vanilky. „Tak... Rád bych, abys všechny starosti hodila za hlavu. Musíš být v klidu," nakázal Julii. „Já se o tebe postarám. Ty a to malé teď máte přednost před vším."

Julie se usmála, potěšena jeho starostlivostí. Vypadalo to, že se v něm udála nějaká změna. Jaké povahy a jak hluboká byla, to zatím nevěděla.

Nicméně její první část se projevila už teď. Travis jedním máchnutím odstřihl minulost a plně se soustředil na budoucnost. Naplněn novou energií, začal plánovat, vymýšlet, organizovat.

„Musíme zařídit dětský pokoj... Tedy spíš já ho zařídím, ty se raději nenamáhej." Aniž by počkal na Juliinu reakci, sám sobě nápad odkývl. „Najmu architekta. Přestavíme nejspíš jednu z našich ložnic, pokoje pro hosty necháme nedotčené... Ano, to bude nejlepší. Miminko bude v prvních měsících po narození hezky u nás. Ušetří nám to nervy a spánek..."

Travisovu mysl začaly naplňovat barevné obrázky z rodinného života: on a Julie, sklonění nad postýlkou a usmívající se na drobečka v peřinkách. Bude to chlapeček nebo holčička? Ohromen tím dilematem, jež zatím nemělo východisko, poskočil v úvahách raději do bezpečných vod.

„Mohli bychom si pozvat dekoratéra, který zařizoval pokoj Gině a Adamovi. Viděl jsem ho a je úžasný, ten člověk má talent..."

„Travisi..."

„A s přípravou jídla pro degustace taky praštíš," mlel jako kolovrátek. Vzal Julii za ruku a odvedl ji k malému jídelnímu stolu na druhém konci kuchyně. „Tak, tady se pěkně posaď. Nesmíš moc dlouho stát."

„Já si nechci sednout, Travisi," bránila se Julie.

Aniž by ji poslouchal, rychle pokýval hlavou a opatrně, jako nějakou starou důchodkyni ji nutil si sednout. „Až se kuchařka vrátí z dovolené, naučíš ji ty své dobroty, aby tě mohla na ochutnávkách zastoupit..."

„ Travisi!"

„Co je?"

Julie odsunula židli a stoupla si, ale horlivý Travis ji začal okamžitě tlačit zpátky. „Co to děláš?" zeptala se poněkud nevrle.

„Plánuju," odpověděl jí, myšlenkami kdesi ve vzdušných zámcích.

„To vidím," zakroutila hlavou Julie. „Ale proč?"

„Proč? Přece protože čekáme dítě. Musíme začít zařizovat věci už teď."

„Ne, nemusíme."

Travise jako kdyby něco velkého a těžkého udeřilo do prsou.

„Co to povídáš? Ty nechceš mít miminko?"

Julie na něho vytřeštila své zelené oči a chytila se rukou za čelo. „Samozřejmě že chci miminko! Jak jsi jenom na to..."

„Tak v čem je problém?"

„V našem manželství, Travisi," řekla mírně, ale důrazně Julie. „Není to normální manželský svazek, už jsi zapomněl? Uzavřeli jsme roční obchod. Ten skončí a dál nebude nic."

Taková byla původní dohoda.

Jenže věci se trochu zamotaly.

„A dítě na tom nic nezmění," řekla a měla dojem, že místo sebe slyší Travise. „My prostě nejsme normální manželský pár v očekávání šťastné události. Já vím, to-, hle nebylo v plánu... Ale chci tě ujistit, že až nám smlouva skončí, dítě před tebou neschovám. Pořád ho budeš moct vídat."

Travis pootevřel ústa a nechápavě se na svou dočasnou ženu zahleděl. Kaskádu nápadů a vyhlídek na barevnou budoucnost v hlavě vystřídala řada pichlavých otazníků.

Opravdu si Julie myslí, že ji nechám jen tak jít? Copak jí nedošlo, že původní dohoda už neplatí? Ze dočasné manželství přestalo být dočasné?

Prý dítě bude moci vídat. A kdy? O víkendech? Ne, ne... To nepřipadalo v úvahu.

Položil jí ruce na ramena, pevně je stiskl a zavrtal se hluboko do jejích očí. „Pleteš se, Julie. Naše manželství už není dočasné. Slíbili jsme si přece, že zůstaneme spolu, dokud nás smrt nerozdělí. Roční lhůta dnešním dnem přestala platit."

„Ale..."

„Snad si nemyslíš, že bych tě teď nechal odejít. Máš pod srdcem moje dítě, Julie."

„A pořád to bude tvoje dítě, až... se rozvedeme." „K tomu nedojde."

„Travisi, nebudu tvou ženou napořád jenom proto, že jsem ti povila dítě. To by nebylo dobré ani spravedlivé. Pro žádného z nás."

„A rozvod je dobrý? Spravedlivý?" namítl ledovým hlasem Travis. Už byl rozhodnut. Žádný rozvod se konat nebude. A Julie nikam nepůjde. Vyřeší to spolu. Tak, aby všichni tři mohli být šťastni.

„Travisi..."

„Nerozvedeme se a spolu vychováme dítě," rozhodl a majetnicky Julii přitáhl k sobě. „Ber to jako hotovou věc."

„Vůbec mě nechce poslouchat!"

Julie seděla v kuchyni na ranči Adama Kinga a svěřovala se jeho už značně zakulacené manželce Gině se svým problémem.

„To jsou mi věci," řekla udiveně Gina a pomalu se do-ploužila ke skříňkám nad linkou. Z jedné vytáhla čtyři šálky a postavila je na tác vedle sekáčku na led. „Dohadovat se s Kingem znamená mít v zásobě nákladák aspirinu. Věř mi, vím, o čem mluvím," usmívala se vědoucně Gina.

Ber to jako hotovou věc.

Travisova úsečná věta se Julii neustále v ozvěnách vracela. Ne, nemohla to brát jako hotovou věc. Nemohla zůstat v manželství, nucené zachovávaném jen kvůli dítěti. Jaký by to asi byl život?

Jak by mohla dál žít s Travisem, milovat ho, ale od něho lásku nedostávat?

„Nemůžu na to přistoupit," řekla polohlasně Julie. „Prostě nemůžu."

Gina pokývala vážně hlavou. „Není to lehké, když miluje jen jeden."

„Copak, ty to taky znáš?" pohlédla Juliie na svou švagrovou.

Gina stála ve sloupu zlatavého světla uprostřed kuchyně a připravovala čaj. Vypadala tak vyrovnaně a šťastně s velkým bříškem, až to v Julii vzbudilo chvilkovou závist.

Švagrová v nejvyšším stupni těhotenství si břicho láskyplně pohladila a usmála se pro sebe. „Adama jsem milovala celý život. Už jsem se smířila s tím, že si budu žít svůj tragický příběh neopětované lásky. A víš ty co?" rozkvetl jí náhle lehký úsměv na rtech. „Někdy se stane, že tě mužský, kterého tolik let miluješ, nečekaně překvapí. Jednoho rána se probudíš a jen zíráš, koho máš vedle sebe."

„Jen někdy," potřásla pesimisticky hlavou Julie. „Tra-vis je rozhodně tvrdší oříšek. V paličatosti se s ním Adam ani Jackson zdaleka nemohou měřit. Jako by měl hlavu z betonu, nebo co."

„Hlavně to nesmíš vzdát," radila Julii Gina a začala rozlévat horký čaj do šálků. „Au!"

Julie vyskočila a běžela k ní. „Nestalo se ti nic?" Prohlížela Gininu ruku. „V takovém stavu už ti dlouhé postávání nesvědčí. Ukaž, já to udělám. Běž si radši sednout." Zarazila se, uvědomila si, co řekla a smutně si povzdechla. „Hrůza, už mluvím jako Travis."

„Jestli si myslíš, že hraje protivného taťku, nic sj nezažila," mávla rukou Gina. „Měla jsi vidět Adama, když jsem měla tři dny po termínu a ono nic. Začal mě každé ráno nosit do koupelny a ptát se, jestli už."

„On tě ale miluje."

„Ano, miluje." Gina na Julii vlídně pohlédla a měkce řekla: „Jen taková poznámečka. Pokud si Travis o tebe dělá starost, nemyslil, že to něco znamená?"

Julie stočila zrak ke dveřím, dělícím kuchyň od jídelny. Moc si přála, aby aspoň na okamžik uvěřila, že ji Travis miluje. Ale i kdyby jí to nakonec řekl, jak by věděla, že ji neklame? Že jí neříká, co chce slyšet, aby udržel manželství?

„Pojd, půjdeme za mužskými do pracovny," zašveho-lila vesele Julie, která se aspoň pro tuto chvíli rozhodla své strachy a obavy hodit za hlavu. „Jdi napřed, vezmu podnos."

„Klidně vezmi. Schválně, kdo tam bude dřív?"

V pracovně bylo velmi útulno. V krbu plápolal oheň, který příjemně praskal a vrhal do místnosti laškovné stíny. Trojice bratrů Kingových, sedící v masivních křeslech z kaštanového dřeva, unisono vyskočila na nohy, jakmile spatřila obě ženy vstupovat do místnosti.

„Neměla bys nosit takové těžké věci," napomenul Travis Julii, nesoucí velký tác s konvicí a čtyřmi šálky.

„Není to tak těžké," odbyla ho Julie, ale Travis jí nekompromisně vzal podnos z ruky.

„Je ti dobře, zlato?" zeptal se Adam Giny a pomohl své drahé polovičce opatrně usednout do jednoho z křesel.

„Je mi fajn," odvětila Gina. „Jen se cítím trochu unavená a rozbolavělá."

„Rozbolavělá?" zbystřil Adam. „Máš stahy? Počíta-las je? A kdy začaly?"

„Ne, žádné stahy, ty nedočkavce," rozesmála se Gina a poplácala Adama po předloktí. „Záda mě berou."

„Opravdu jenom záda?"

„Propána, Adame," okřikl Jackson bratra, „dopřej jí trochu vzduchu. Až to bude, sama nám řekne."

Adam po něm výhružně střelil očima, ale Jackson si z toho nic nedělal. Zasmál se a napil se sklenky irské whisky.

Travisovi se však chování mladšího bratra ani trochu nelíbilo. Změřil si ho káravým pohledem a pohoršené se zamračil. Jackson to ještě nemohl chápat. Nechystal se stát otcem jako Travis a Adam. Nevěděl, co to je mít strach o svou ženu a dítě. On měl o Julii strach takřka permanentní. Na jednu stranu se už nemohl dočkat, až uplyne oněch osm měsíců do termínu, na stranu druhou zažíval panický strach, když si představil, co bude dělat, až k porodu opravdu dojde.

Čistá schizofrenie, ohodnotil svůj stav Travis. Běhal za Julií jako ocásek a neustále kontroloval, co dělala. A když ji neviděl víc jak deset minut, začal bláznit. S takovou neurózou se mohl jen ptát, zda Juliino těhotenství vůbec přežije ve zdraví.

Avšak vedle otcovské hysterie, kterou sdílel s Adamem, ho tížila jiná, mnohem závažnější starost, s níž žádný z bratrů zkušenost neměl. A sice obava, že se Julie s koncem jejich smluvně dohodnutého společného roku života opravdu sbalí a pokusí se zmizet v nenávratnu. Přísahal si, že to nedopustí. Ale kdyby přece jen odjela, šel by v jejích stopách a přivedl by ji zpět do domu, do něhož patřila. To však už byla nejzazší mez a on si nepřál, aby to někdy tak daleko zašlo. Proto se snažil na Julii působit tak, aby sama přestala chtít z jeho domu odejít. A osm měsíců je dost dlouhá doba na to, aby ji přiměl dívat se na svět jeho očima.

Prozatím bude o svou ženu vzorně pečovat. Jako Adam.

Jackson se znovu čemusi hloupě zasmál. Travis to nevydržel a okřikl ho. Zatímco Julii pomáhal sednout si do křesla, vyslovil v duchu přání, aby i nejmladší z bratrů Kingových už dostal rozum a pochopil, o čem je život. Poté se vrátil na své místo, a když se ujistil, že všichni jsou usazeni, obrátil se k Adamovi. „Jsme tu všichni? Fajn, tak můžeme začít."

„O co jde?" zeptala se Julie.

„Brzy se to dozvíš," řekl jí Travis a pokývl Adamovi.

Ten vstal a se spokojeným výrazem ve tváři došel ke svému velkému psacímu stolu v rohu pracovny. Vzal z něj magnetofon a vrátil se s ním k usazené čtveřici. Každému věnoval pohled, načež začal hovořit k oběma ženám.

„Jak víte, já, Travis a Jacskon jsme najali soukromého detektiva, aby se podíval na zoubek našemu Jean-Claudovi."

Gina a Julie přikývly. „A také už víte, že se nám k jeho osobě nepodařilo najít nic, co by se dalo označit za nezákonné/'

Julie si v křesle nervózně poposedla. Travis jí položil ruku kolem ramen a chlácholivě ji hladil. „Neunavuj dámy tím, co už vědí, a přejdi k tomu důležitému," vyzval Adama, aby Julii dlouho nevystavoval nepříjemným vzpomínkám.

„Dobrá," souhlasil s úsměvem nejstarší z bratrů Kingových. „Detektiv ovšem přišel s jistým nápadem a my tři jsme usoudili, že by stál za úvahu. Vám," podíval se na obě ženy, „jsme raději nic neřekli, abychom ve vás nevzbudily klamné naděje. Naštěstí pro nás jsme měli úspěch."

„Co jste udělali?" obrátila Julie hlavu k Travisovi.

Ten se na ni usmál a očima vybídl k trpělivosti. I pro něho samotného to bylo velmi těžké udržet jazyk za zuby. Věděl o té novince od rána, ale na naléhání Adama mlčel, neboť starší bratr navrhl svolat rodinné zasedání, na němž by to bylo sděleno všem najednou.

„Detektiv najal jistou dámu a nasadil ji na Jean-Clau-da," řekl vítězoslavně Travis. „Měla ho svést, odejít s ním k němu, tam ho opít a dostat z něj přiznání. Netušili jsme, že tvůj bývalý je takový hlupák, aby padl do takové laciné léčky. Nicméně povedlo se a milého Jean-Clauda jsme dostali na lopatu."

Jackson se halasně rozchechtal.

Adam položil magnetofon na stolek a omluvně pokrčil rameny. „Chvilku to potrvá. Chudák ženská seděla s tím mizerou přes hodinu, statečně ho nalévala drahým chlastem, ale sama nakonec první padla pod stůl. Přetočil jsem pásek na část, která vás dvě bude zajímat."

A stiskl tlačítko.

„A její muž ti fakt zaplatí?" ozval se z reproduktoru ženský chraptivý hlas.

„Jasně. Zaplatí mi, kolik si řeknu," odvětil Jean-Clau-de. „Skočil mi na špek. Věří všemu, co jsem mu o jeho maličké Julii napovídal. A pokud se mi povede udržet ho ve víře, že mě Julie pořád miluje, bude platit dál."

Travis pod rukou cítil, jak se Julie otřásla. Polaskal jí rameno a povzbudivě se na ni usmál. Mrzelo ho, že to musela podstoupit, ale pro jejich budoucí klid bylo nutné s Jean-Claudem definitivně zamést.

„Není ale vydírání nebezpečné? "

„Hlavněho-ho-hodněvýnosné," skytal opilý Jean-Clau-de. „Namluvím mu, že za mnou Julie přijela a vyspala se se mnou. A on pěkně vysolí prachy na dřevo. No, a tak budu pokračovat pořád a pořád."

„On lže," řekla zdrcená Julie s pohledem upřeným na magnetofon.

„Ovšemže lže," přisvědčil Adam pohrdlivě. Sklonil se a přístroj vypnul. „To by stačilo. Přece si nebudeme tím svinstvem kazit žaludky. Podstatné na celé věci ovšem je, že policie se o pásek velmi zajímala. Mám dojem, že Jean-Claud bude mít dost problémů sám se sebou a nám dá konečně pokoj."

„To ano," ozvala se Julie, která si přikrývala bříško, jako kdyby chtěla miminko před tou špínou ochránit. „Ale bojím se, že až se případ dostane k soudu, budu muset jít svědčit, a celý ten mediální cirkus vypukne nanovo."

„Ne, to se nestane," řekl Travis. Počkal, až se na něho Julie překvapeně podívala a pak pokračoval: „Rozhodl jsem se, že Jean-Claudovi nabídnu ještě jeden obchod. Poslední. Pokud slíbí, že opustí zemi a zamkne pusu na zámek, stáhnu žalobu."

„A peníze, které jsi mu zaplatil?"

„Na nich nesejde."

„Takže je po všem?" zeptala se s nadějí v hlase Julie.

„Po všem," přitakal radostně Travis. „Už tě nikdy nebude otravovat, Julie, to přísahám."

Úlevou svěsila ramena a usmála se. „A jak to vypadá s Henrym?"

„Hotovo, zpečetěno," řekl Travis. „Dnes jsem podepsal smlouvu o výhradním partnerství."

„Ale to jsou mi skvělé zprávy!" zahlaholil uznale Jackson a pozvedl sklenku do výše. „Konečně si rodina může trochu oddechnout."

„Ne tak docela," řekla Gina, které praskla voda.

JEDENÁCTÁ KAPITOLA

Dostala jméno Emma.

Nádherná holčička vážila tři kilogramy šestasedmde-sát gramů.

Ginin pokoj, topící se v záplavě barevných květin, připomínal botanický skleník. Vzduch byl prosycen vůní, vzrušenými hlasy a smíchem. Po osmi dlouhých hodinách na porodním sále byla Gina úplně vyčerpaná, současně však u vytržení z té krásy, kterou přivedla na svět. Rozjařená rodina, která se nahrnula kolem novopečené matky a křičícího miminka, měla co oslavovat.

„Je překrásná, Adame," uculoval se dojatě Travis. „Má kliku, že je celá po mámě."

„V tom se ani trochu nemýlíš," souhlasil se smíchem Adam a sklonil se ke své ženě, aby ji láskyplně políbil na čelo.

Julie přeskakovala pohledem z čerstvé maminky na děťátko, na pyšného tatínka, na Gininy šťastně švitořící rodiče. Když pak na ni přišla řada a směla si malinkého drobečka pochovat, potáhly se jí oči vlhkým závojem slz.

A dostavil se pocit bolestivé rozpolcenosti: na jednu stranu se cítila být součásti rodiny, na druhou stranu vnímala, že je stále pouhou cizinkou s jakýmsi mimořádným statutem blízkého pozorovatele.

Podvědomí se přiklonilo k té horší variantě, a tak Julie vrátila Emmu Gině a mimoděk poodstoupila o dva kroky vzad. Snad aby onen výjev hmatatelného štěstí zachytila v celé jeho pestrosti.

Ani v nejmenším nezáviděla Gině a Adamovi jejich bezprostřední radost, ale jak sledovala svého švagra, zářícího štěstím v kruhu rodiny, zmocnilo se jí toužebné přání, aby i Travis cítil totéž k ní a jejich miminku.

Na druhou stranu však Julie nebyla natolik pošetilá, aby si něco nalhávala. Z Travisových slov několikrát jasně vyplynulo, že o lásku nemá zájem. Činil pouze to, co považoval za správné. Věděla, že je rozhodnutý s ní žít, i kdyby mu srdce velelo opak. Byl připraven přivést své dítě na svět, vychovávat je a milovat. Nebyl však připraven milovat ji.

Mohla tedy žít pod jednou střechou s mužem, který zachovával manželství bez skutečného vztahu pouze kvůli smyslu pro povinnost? Jen kvůli tomu, že je to tak správné?

Odpověď byla prostá.

Nemohla.

Do očí se jí dral nový příval slz. Sklopila víčka a nedovolila jim, aby jí skanuly po tváři. Ne, nesměla plakat. Dnešní den přece patřil Gině, Adamovi a jejich maličké Emmě. Na přemýšlení a promluvu s Travisem měla ještě dost času jindy.

Nicméně už věděla, co mu řekne. Že bez ohledu na všechny správné důvody, které jí předložil, od něho na konci jejich smluvního manželství odejde.

Vzápětí však její kategorické rozhodnutí dostihl obraz strašné situace, jež by mohla nastat. Co když by se Travis rozhodl bojovat o opatrovnictví jejich dítěte? Co by dělala pak? Představila si tu hrůzu a roztřásla se. Neměla prostředky, aby mu mohla u soudu vzdorovat.

Dolehla na ni těžká, nezvratitelná pravda. A sice že neměla na výběr. Žádná z variant, tedy zůstat s Travisem či odejít, pro ni neznamenala dobré řešení.

Snad by si měla začít pomalu zvykat na poloviční život. Na lásku vydávanou, avšak nikoli opětovanou. Na podivný život v kleci bez mříží.

V domě, v němž nechtěla žít, ale z něhož odejít nemohla.

„Je ti dobře?" objevil se náhle po jejím boku Travis. Starostlivě se dotkl její tváře. Několikrát ji pohladil a ledová krusta, která se vytvořila kolem srdce, začala zázračně roztávat.

„Jo," zalhala. „Jsem trochu unavená, nic víc."

Sladce se na něho usmívala a své zoufalství skrývala hluboko v očích.

„Není divu. Ale už je to za námi, odvezu tě domů. Měla by sis pořádně odpočinout."

Zbožňovala, když o ni Travis pečoval. Přála si však, aby to bylo z lásky k ní.

„Asi máš pravdu," přikývla a sotva to dopověděla, dolehla na ni tak velká únava, že netušila, zda vydrží stát na nohou dalších deset minut.

Rozloučili se s rodinou a vyšli na chodbu, jež se koupala v nezvykle ostrém nemocničním světle. Kráčeli podél stěny kolem řady pokojů. Z jednoho zaslechla úpěnlivý dětský pláč. Dvě sestry opírající se o pult příjmové kanceláře a studující zdravotní karty na to však nedbaly. Stejně tak další návštěvníci nemocnice, jejichž kroky tupě a hlasitě rezonovaly o linoleum podlahy.

Travis vzal Julii za ruku a propletl své prsty s jejími.

Snažil se získat zpět svou rovnováhu, kterou ztratil během dlouhé noci, strávené tady v nemocnici.

Když viděl Adama, vždy navýsost klidného a rozvážného, jak se postupně proměnil v neurotického, panikou zachváceného muže, lekl se. Protože pokud porodní hysterii podlehl on, čekala ho za pár měsíců stejná či ještě horší hrůza. Po celou dobu cítil takřka hmatatelný Adamův strach, jenž jim napínal nervy k prasknutí. Po něm následoval výbuch nakažlivé radosti, korunující veškeré utrpení zúčastněných.

Pak, když se díval na tvářičku a drobné tělíčko právě narozené Emmy, povšiml si u sebe čehosi zcela nového. Něco, co ho dlouhá léta míjelo, s čím ani nepočítal, že by ho jednou mohlo potkat. Rozpoznal v sobě docela nový, nepoznaný cit.

Lásku.

Nevýslovně silnou, pestrou a mnohovrstevnatou. Miminko bylo na světě sotva hodinu, ale jemu se zdálo, že tu bylo odjakživa. Byla to další příslušnice rodu Kingů, Adamova dcera a jeho neteř. V ten moment Travis věděl, že by za děvčátko okamžitě položil život, kdyby to situace vyžadovala.

Pochopil, že tato zkušenost byla příprava, seznámení se s tím, co bude prožívat s vlastním dítětem. Nikdy by si nepomyslel, že je člověk schopen takového silného citu.

„Perná noc, viď?" řekl Travis, když stiskl tlačítko, aby přivolal výtah.

Julie přikývla. „Gina byla úžasná."

„Přímo skvělá," souhlasil Travis a něžně Julii schoval uvolněnou kadeř za ucho. Nato vzal její tvář do dlaní, a políbil ji na čelo i na rty. „Ty ovšem taky."

Krátce se zasmála. „Já? Vždyť jsem se ještě o nic nezasloužila."

Travis pomalu zakroutil hlavou a položil dlaň na její rostoucí bříško. „Ale ano, Julie. Už chováš naše děťátko."

„Travisi?" Ozvalo se ostré cinknutí a dveře se šustivě rozevřely. „Jsi v pořádku?"

Nebyl si jistý. Pamatoval si jen, že když se nořil do těch krásných zelených očí, jež mu od jejich první společné noci nedaly spát, pocítil něco zvláštního, něco...

„Jo, docela v pořádku," odvětil, vzal Julii za loket a spolu nastoupili do kabiny, jež je zvala ke krátké jízdě z prvního patra do přízemí. Znovu stiskl tlačítko, dveře se zavřely a vteřinu poté jim znenadání celý svět odpadl od nohou.

Poslední, co slyšel, bylo dlouhá ozvěna Juliina křiku.

O chvilku později, která se Travisova zdála jako věčnost, se těžce zvedl z podlahy výtahové kabiny a dopo-tácel se do druhého rohu, v němž bezvládně ležela Julie.

Utržený výtah naštěstí padal jen jedno patro. Každopádně dopad provázela ohlušující rána, jež zalehla ušní bubínky.

Ze stropu se snášel jemný poprašek a zářivky nepravidelně poblikávaly.

Hlava ho sice příšerně bolela a tělo měl pochrouma-né, ale nebylo nic důležitějšího než Julie. Sklonil se k ní a oslovil ji jménem. Po chvilce se jí víčka zachvěla a ona otevřela oči.

„Co se stalo?"

„Já nevím," zamumlal mátožně a pohmatem začal kontrolovat každou část jejího těla. „Bolí tě něco? Můžeš se hýbat?"

„Všechno mě bolí," zasténala, až z toho Travise píchlo u srdce. „Ale myslím, že hýbat se můžu."

Pomohl ji posadit se a opřít o stěnu. Jakmile zvedla ruku k čelu a nahmatala krev, Travis se zhrozil. Podíval se blíž a uviděl tenký pramínek krve vytékat z rány nad čelem.

„Ty krvácíš," řekl poplašeně. Hned si začal prohledávat kapsy, aby našel něco, čím by krev zastavil. Jenže v kapsách svých džínsů nosil kapesník jen zřídka.

„Kristepane," šeptla Julie a zapřela hlavu o stěnu. „V uších mi zvoní jak v katedrále."

„To je alarm," vysvětlil Travis. Vzhlédl ke stropu a hledal zdroj toho otravného zvuku, ale marně.

„Nech to být," zasmála se slabě a několikrát se rychle za sebou trhavě nadechla.

„Co je?" zpozorněl. „Co se děje? Je ti něco?"

Natočila k němu hlavu. V poblikávání zářivek našel malátné zelené oči a zjistil, že se koupaly v jezírcích slz. Zvedla ruku, chytila ho za předloktí, z něhož sklouzla do jeho dlaně. Sevřela ji a zašeptala: „Myslím, že se něco stalo. S dítětem..."

Blikání světla přicházelo ve stále větších intervalech, až přestalo docela.

Obklopila je černá neprostupná tma.

O několik hodin později měla Julie tělo v jednom ohni.

Ukázalo se, že jedno z lan, nesoucích výtah, se rozpletlo a zbývající už hmotnost kabiny neudržely. Naštěstí pád trval pouze jedno patro. Pokud by nastupovali o dvě patra výš, skončili by mnohem hůř. Až na pár modřin vyvázl Travis z nehody bez následků. U Julie si však nebyl jistý, jak vážně zraněná mohla být.

Julii ale polámané tělo netrápilo. Záleželo jí jedině na miminku. Pořád dokola se úpěnlivě modlila a prosila pá-naboha, aby její dítě bylo v pořádku.

Než je z jejich nedobrovolného vězení konečně birk-fieldští hasiči vysvobodili, trvalo to celou věčnost. Naštěstí byl u ní Travis, který ji po celou dobu držel za ruku, mluvil na ni a chlácholil ji.

Jakmile byli z pasti venku, Julii převezli do nemocnice na celkové vyšetření. Doktoři jí brali krev a dělali rozličné testy, načež jí zavedli kapačku a odvezli na pokoj.

Když to viděla, propadla panice. Netušila, co se děje. Zda je její dítě v pořádku. Usedavě se rozplakala, zoufalá z toho, že život jí přináší jen strach a bolest. Vždyť ještě nedávno se radovala z narození Ginina děťátka, a najednou bylo všechno jinak. Pokolikáté už?

Ležela na lůžkovém oddělení birkfieldské soukromé nemocnice, kde scházel dětský křik a pláč, jenž by ji mohl utěšit. Ticho, jež zde vládlo, občas narušil tichý hovor sester. Travis byl u ní, ale poslala ho pryč. Naléhala, aby jel domů a Adama s Ginou zpravil o tom, co se přihodilo. Osiřelá teď nehybně ležela a čekala na lékaře, který by jí řekl, zda děťátko přežilo.

Mezitím přemýšlela, co by dělala, kdyby o ně přišla. Asi by se musela zabít. Protože ztrátu dítěte a Travise současně by neunesla.

Travis...

Když se dozvěděl, že s ním čeká dítě, stal se z něho úplně nový člověk. Zamilovala se do něho ještě silněji, ještě hlouběji. Jeho změněné chování ji natolik oblouz-nilo, že si začala něco namlouvat. Něco o skrytých projevech lásky, schovaných za radostné očekávání narození potomka. Ale brzy vystřízlivěla a pochopila, jaký Travis ve skutečnosti je.

Starostlivý. Milý. Pozorný.

Panovačný.

Arogantní.

A nemilující. Vůbec ji nemiloval. Ani trochu. Dělal jen to, co považoval za správné. Tedy pečoval o ženu, s níž čekal dítě.

A pokud by je ztratila, ztratila by všechno. Travis by se s ní rozvedl, protože bez dítěte by jejich manželství pochopitelně ztrácelo smysl.

Dlouze si povzdechla, přikryla si rukama bříško a prosila to maličké, aby vydrželo s ní.

Kvůli ní. Kvůli němu. Kvůli všemu.

Lampa, stojící v rohu pokoje, zalévala postel měkkým světlem, za nímž byly už jen černé stíny.

Monitor po její pravici tiše pípal a sledoval každý úder jejího srdce.

A ona stále čekala.

Asi za deset minut zaslechla zvuk otevíraných dveří. Očekávala doktora v běloskvoucím plášti a vážným výrazem. Místo něho se však objevil Travis. Kvůli světlu z chodby mu neviděla'do tváře, ale podle siluety a chůze poznala, že byl napjatý. Rychlým krokem došel k posteli, přisunul si židli a sevřel jí ruku.

„Jak se má Adam s Ginou?"

„Dělají si o tebe starosti," řekl s vážnou tváří Travis.

„To nemusí," hlesla a zvedla oči k hladkému bílému stropu. „Narodila se jim Emma, tak ať oslavují."

„Oslavíme to všichni společně, až dostaneme od doktora zprávu."

Oslavovat? Co s ní chtěl oslavovat? Že přišli o všechno? Uleví se mu pak snad? Nebo bude truchlit? Bude vůbec něco cítit?

„Zastavil se tu už doktor?" zeptal se netrpělivě. „Ne," pomalu zakroutila hlavou, která ji pořád hodně bolela.

Travis se prudce otočil a šlehl očima ke dveřím. „Proč jim to tak dlouho trvá? To je tak těžké si prohlédnout jeden snímek z ultrazvuku? Proč tady máme, krucinál, tvrdnout zrovna my?"

Obrátil se opět k ní, natáhl ruku a opatrně ohmatal obvaz na čele. „Pořád to bolí?"

Osamocená slza jí skanula z oka a kutálela se dolů ke spánku. Jestli bolí? Měla takové bolesti, že se divila, že ještě mohla popadnout dech. Nicméně ten malý šrám na čele neměl s bolestí nic společného. Skutečná bolest sídlila hluboko v její duši. „Už tolik ne."

„To je dobře," pronesl optimisticky. „Neboj, všechno dobře dopadne, Julie." Usmál se, povzbudivě pokýval hlavou a pohladil ji po ruce.

„Travisi..." začala, ale hned se zas unaveně odmlčela. Chtěla mu říct, že věděla, proč za ní přišel. Protože to považoval za správné. Že vlastně vůbec netoužil po dítěti, jež se ona tak zoufale snažila udržet v ní. Že nečekala, že by tu s ní byl. A aby jí nedával sliby, které nemohl splnit.

Pootevřela ústa, aby znovu zkusila dostat ze sebe věty, jež se jí tlačily v hlavě, ale v poslední chvíli ji vůle zase zradila. Místo toho vstřebávala jeho jemné konejšivé doteky a v duchu lkala nad tím, proč s ní byl Travis pořád jen napůl, když ona se mu oddávala vždycky celá beze zbytku.

Vtom se opět otevřely dveře a tentokrát se objevil tolik vyhlížený doktor. Julie podvědomě stiskla Travisovu ruku a pevně ji držela. Lékař došel k čelu její postele, mrkl se do desek, jež držel v ruce, a konečně se podíval na Julii. Vteřinu dvě si ji prohlížel a pak se široce usmál. „Vaše miminko je zcela v pořádku, paní Kingová."

Julie dlouze, předlouze vydechla. Přísahala by, že slyšela balvan, který jí spadl ze srdce. Úleva a vděčnost zaplavily její potlučené tělo a vehnaly do očí nové slzy.

„Jste si jistý?" mžourala skrz ně na muže v bílém plášti.

„Absolutně. Vaše děťátko má nebývale tuhý kořínek," řekl s uznáním doktor. „Je to paličák, který se moc a moc těší na svět."

„Samozřejmě, že je to paličák," zasmál se Travis, zubící se od ucha k uchu. „Je to přece King!"

„Ať už kluk nebo holka, máte každopádně zdravé mimčo," řekl doktor a významně se přitom díval na Julii. Pak se znovu podíval do desek a přikývl. „Ano, bohužel víc říct nemůžu."

„Díky," usmála se šťastně Julie, pořád pevně svírající Travisovu ruku, z níž čerpala jeho sílu.

„Děkujeme," připojil se k Julii Travis. „Ale co moje paní? Bude v pořádku?"

„Vaše paní určitě bude v pořádku, pane Kingu," ujistil Travise lékař. Vsunul si desky do podpaží a optimisticky se zhoupl na patách. „Je jen potlučená, nic víc. Boule splasknou a modřiny brzy zmizí, ale doporučuj u několikatýdenní klid."

Travis pustil Juliinu ruku, vyskočil ze židle a mocně potřásl doktorovi pravicí.

„Moc vám děkuju a slibuju, že na svou ženu dohlédnu, aby si pořádně odpočinula."

Doktor kývl na rozloučenou a Travis s ním zamířil ke dveřím. Julie se za ním dívala a čekala, až se vrátí. Když znovu osaměli, uvědomila si, jak je výjimečná. Neznala totiž žádného člověka, který by byl nebetyčně šťastný a zároveň nebetyčně smutný. Cítila obrovský vděk za své maličké, za to, že nehodu přestálo bez úhony. Na druhou stranu ji však nesmírně tížilo vědomí, že jí bylo souzeno uvíznout v nerovném vztahu s mužem, který ji nemiloval.

Srdce Julii začalo pukat, když si představila ty dlouhé, prázdné roky před sebou. A přemítala, jak dlouho vydrží její poraněná duše, okradená o lásku, než začne umírat.

Travis se posadil na kraj postele, odhrnul si vlnité kadeře z tváře a sklonil se nad Juliiny rty, aby je něžně políbil. Když se narovnal, zahleděl se do jejích očí. „Nikdy v životě jsem se tolik nebál," řekl měkce. „Vůbec jsem netušil, že je možné se tolik bát."

Dojatá jeho upřímnými slovy, poplácala ho lehounce po ruce. „Já vím, že ses bál, Travisi. Já snad ještě víc. Ale díkybohu je miminko v pořádku, slyšels doktora."

„Jenže já jsem nemluvil o miminku."

Julie zamžikala víčky a vyslala k němu tázavý pohled. „Ale..."

„O tobě, Julie. Já jsem mluvil o tobě. Bylas to ty, o koho jsem se v první řadě bál," vysvětlil rozechvěle Travis. Nadechl se, vzduch opět vypustil z plic, načež se prudce vztyčil, jako by na posteli nevydržel sedět tiše a bez hnutí. Několikrát přešel kolem čela lůžka sem a tam, načež se na místě zastavil a upřel pevný pohled na Julii.

„Vil, jaké to je, dřepět ve zříceném výtahu? V naprosté tmě? A slyšet tvůj křik? A pak tě objevit nehybnou ležet v rohu. A... a být úplně bezmocný?"

Julie chtěla něco říct, ale Travis jí gestem naznačil, že ještě neskončil. Zajel si prsty hluboko do hustých tmavě hnědých vlasů a zatřásl hlavou. „Jistěže nevíš. Protože v tu chvíli člověk v sobě něco objeví. Já jsem třeba vůbec netušil, že jsem schopen tolik vnímat. A tolik se bát. Celý můj dosavadní život byl jen o mně. Úzkostlivě jsem si plánoval svůj osud, pečlivě mapoval každou cestu, po které jsem měl jít. Musel jsem mít všechno pod kontrolou. Zkrátka dával jsem věcem volný průchod jen tehdy, když jsem to sám chtěl." „Travisi..."

V jeho očích byla naléhavost. A prosba, aby Julie brala vážně každé jeho slovo.

„A najednou jsem se ocitl v situaci, v níž nic z toho, na co jsem byl léta zvyklý, nešlo udělat. Byl jsem sám, bez svého světa, s naprosto holýma bezmocnýma rukama. Tys byla zraněná a já ti nemohl nijak pomoct. Než jsem se tě dotkl a tys otevřela oči, krve by se ve mně ne-dořezal. Nemohl jsem dýchat, dokud jsem se nepřesvědčil, že jsi naživu."

Juliino uvadlé srdíčko zčistajasna zachytilo pár kapek životadárné naděje a začalo pookřávat.

„Přísahám, srdce se mi docela zastavilo, Julie. Celý svět se zastavil," chrlil ze sebe čím dál rychleji Travis a postupně uváděl Julii v úžas, protože jeho slova zrcadlila kousky jeho duše. Oddaně jí je kladl k nohám. „A nerozběhlo se, dokud ses na mě nepodívala. Do té doby jsem tě objímal a vnímal teplo tvého těla."

Julie přestala zadržovat slzy a nechala je volně proudit po tvářích.

Travis znovu usedl na postel a sklonil se nad ní. A v ten moment Julie v jeho očích konečně spatřila to, o čem tak dlouho, předlouho snila.

Lásku.

Tak skutečnou, až se jí zdráhala věřit.

„A naše miminko samozřejmě taky moc miluju. To abys neměla pochybnosti," dodal Travis s omluvným úsměvem, jako by něco důležitého zapomněl. „Nemůžu ani vypovědět, jak moc jsem rád, že se mu nic nestalo."

Překryl její drobnou ruku svou širokou dlaní a spoléčně pohladili jejich drobečka, na kterého se ještě osm měsíců budou těšit.

„Já tě nemůžu ztratit. Nechci tě ztratit," zašeptal Tra-vis. Sklonil se k Julii a políbil ji jednou a pak podruhé. Zvedl její krásně vykrouženou bradu a zadíval se do jiskřivě zelených očí.

„Jsi pro mě všechno. Všechno. Netuším, jak se to stalo, ale během posledních měsíců ses stala středem mého světa. Naplňuješ ho celý beze zbytku. Bez tebe by už nebylo nic. Bez tebe já nejsem nic."

Juliiny koutky úst se zachvěly. Usmála se skrz lesklý závoj slz, zvedla ruku a pomalu, vroucně pohladila svého proměněného muže po tváři. Travis sklopil víčka, sklonil bradu a vtiskl polibek do její vřelé dlaně. Podle tetelivého zachvění poznal, že srdce své vyvolené zbavil poslední pochybnosti.

Měla všechno, co si přála. Víc, než v co kdy doufala. Děťátko - poklad nad jiné a jejich zhmotnělá budoucnost - bylo v pořádku, v bezpečí jejího lůna.

Pohlédla do čokoládově hnědých Travisových očí a onu přenádhernou budoucnost v nich spatřila. Svítila jak sluníčko, usmívala se, objímala je. Nemohla se dočkat, až opustí nemocnici a začnou ji žít.

„Ani neumím vypovědět, jak tě miluju," zašeptal znovu Travis. Vzal do dlaní Juliinu štíhlou ruku a něžně ji razítkoval polibky. „Řekni řekni, že mě taky tak miluješ, nebo se zblázním. Miluj mě... musíš mě milovat, Julie."

„Ano, Travisi, miluju tě. Moc a moc. A myslím, že jinak to nikdy nebude."

„Díkybohu!" vydechl úlevou prostřední ze synů starého Kinga a na rtech vykouzlil široký zářivý úsměv. Načež pevně sevřel manželčina ramena a dlouze, předlouze se přitiskl k jejím horkým rtům, jako by se jich nemohl do sytosti nabažit. „Zaručuju ti, že na to osobně dohlédnu."

Příští měsíc se můžete těšit na další pokračování miniserie Bratři z Kalifornie.

